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 بسم اللہ الرحمان الرحیم 

 

 پیش لفظ  

 

حجاب ، جلباب ، خمرہ یہ سب قرآنی الفاظ ہیں اور ان کے احکام تدریجا لیکن قریب قریب 

احکام  کے  البتہ  نزول   -نازل ہوئے ہیں اسی طرح محرم  سے متعلق احکام بھی  –نازل  ہوئے ہیں 

 نزول حکم  واقعات کو ملا دیا ہے یہاں تک کہ امام بخاری نے صحیح میں  حوالے سے لوگوں نے  

مورخین و مفسرین کے کلام میں بھی اختلاف ملتا   -کئی وجوہات نقل کر دی ہیں کی  حجاب

 ہے 

ام المومنین زینب    –راقم  کہتا ہے  اسلامی معاشرہ میں تدریجا  پردہ کا حکم جاری کیا گیا  

چہرہ کا حجاب کا حکم امہات المومنین کو  ھ میں   ٣ح کے بعد  سن رضی اللہ عنہا سے نکا 

پھر  کیا گیا اور  آزاد عورتوں کو جلباب  لینے کا حکم   تمام   –مثال قائم کی گئی  –دیا گیا 

   –سورہ النور  میں  محرم سے متعلق احکام دیے گئے  

عربی کے الفاظ  کا مطلب جاننا  ضروری ہے  یہاں   

دوپٹہ کو کہتے ہیں جو قریش کی عربی میں وہی ہو سکتا ہے جو  مشرکین مکہ کی   ،   خمرہ 

لیتی تھیں جو   دوپٹہ کی متمول عورتیں   و اہل کتاب  نصرانیوں –عورتوں میں رواج پذیر ہو  

اور سب کو اس لفظ کا مطلب معلوم تھا فیشن تھا   

مل  عمیں مست کی خواتین  قبل بعثت نبوی کا مطلب  عبا نما چیز  لینا ہے یہ بھی   جلباب

اور سب کو اس لفظ کا مطلب معلوم تھا تھا   

عربی میں ان کا مطلب  چہرہ چھپانا   ،سر ڈھانکنا  ہے   جسم و  ان دونوں الفاظ کا مطلب

 نہیں ہے 

 لفظ نزول قرآن سے بھی پہلے سے جلباب کا  - ہے ںیزبان م یک شیکہتا ہے قرآن قر  راقم 

- چہرہ چھپانے  کا رواج نہ تھا معلوم ہے کہ عرب مشرک عورتوں میں  موجود  تھا  اور  

حجاب سے مراد    -قرآن میں حکم دیا گیا کہ امہات المومنین  حجاب  کے پیچھے سے بات کریں

پردہ، دروازے،  کپڑے کا پہنچنے نہ دے، مثلا  تک  ہر وہ چيز جو مطلوب كو چھپا دے، اور اس
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کے    یا دروازہ  حجاب  کا حکم  امہات المومنین کے لئے نازل ہوا ہے کہ وہ چق  -وغيرہچق  اور 

البتہ یہ حکم  ھے سے بات کریں  اور معلوم ہے کہ باہر نکلنے پر وہ چہرہ بھی چھپاتی تھیں پیچ

کو دیا گیا کہ عام   رضی اللہ عنہما  حجاب کا حکم امہات المومنین - ان پر خاص  تھا 

مسلمان مرد  اور ان میں فاصلہ رہے اور وہ  ازواج النبی  کو اب اپنی والدہ  کی طرح  

ابو بکر و عمر رضی اللہ عنہما کے  لئے بھی وہ  امہات المومنین والدہ کی طرح    -سمجھیں 

لئے   اس طرح علی و عثمان رضی اللہ عنہما کے  –تھیں جو ان کی صلبی بیٹیاں نہیں تھیں 

اور ان سے بھی امہات المومنین پردہ کرتیں  ساس تھیں سوتیلی  امہات المومنین  ان کی 

 یک یویماں ( محرم ہے، ب یقیساس )حق یک یویب یاس ک  ےیکے ل یآدمتھیں کیونکہ 

- ںیماں محرم نہ یلیسوت  

سورہ احزاب و سورہ نور کے احکام قریب قریب  نازل ہوئے ہیں  لیکن  حجاب ، جلباب  اور  
 خمرہ کا عربی میں الگ الگ مطلب ہے  1

 

 ابو شہر یار 

٢٠٢٠   

 

 

 

 
1  

العلماء وتشدد وتعصب وألزم المرأة أن تستر وجهها  البانی نے کتاب الرد المفحم على من خالف 
ب جرح کی ہے جو چہرے  وكفيها وأوجب ولم يقنع بقولهم: إنه سنة ومستحبة میں علماء پر خو 

   کے پردے کو فرض  کہتے ہیں بلکہ ان علماء کو علم حدیث سے بھی  عاری قرار دیا ہے
 

امسی نے ایک خطبہ میں کہا ہے کہ  وہابی عالم اور مسجد قباء کے امام وخطیب  صالح المغ
چہرے کے پردے کے بارے میں اسلام میں اختلاف پایا جاتا ہے اور ہر دور کے فقہاء میں اس  

 بارے میں اختلاف رہا ہے 
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 ا لمومنین  کے  لئے 

 

حجات  کا حکم   ا مہات  

 

بار ام المومینن زینب رضی اللہ عنہا  کے  ہلیحجاب  کا حکم پ
  چہرہ کا اس سے قبل امہات المومنین  –ولیمہ  کے بعد  نازل ہوا 

مورخین کے نزدیک زینب رضی اللہ عنہا سے   –پردہ نہ کرتیں تھیں 
راقم کے  –ہجری میں ہوا  ٥ھ میں ہوا اور بعض  نے کہا  ٣نکاح 

ہجری صحیح قول ہے  ٣نزدیک   

ان کو بتایا گیا  –اصحاب رسول کی تربیت کی گئی جنگ احد کے بعد  آمد مدینہ میں

کہ ان میں اور ازواج النبی میں فاصلہ رہنا چاہیے اور ازواج النبی کو حکم دیا گیا کہ  

 وہ پردے کے پیچھے سے  نا محرم   مردوں سے  کلام کریں ، ان کے سامنے مت آئیں  

 حجاب کے حکم کی وجہ اول 

   

  ںبی میں نازل ہوا ہے اور قبل اسلام قریشی خواتین پردہ نہ کرتیقرآن قریش کی عر 

ان میں  چہرہ چھپانے کا کوئی رواج نہ تھا  –تھیں   

سوره    -نکاح کا حکم سوره الاحزاب میں ہے  زینب رضی اللہ عنہا سے ام المومنین 

پہلے زینب بنت جحش رضی اللہ عنہا سے نکاح کا    الاحزاب کی ابتدائی آیات میں 

زینب بنت جحش سے نکاح کے بعد رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے  - حکم ہے

دی جس میں بعض حضرات زیادہ دیر رہے اور رسول اللہ نے ان کو   ولیمہ  دعوت

ی  صحیح بخاری ک – حتی کہ رسول اللہ حجرہ سے باہر نکل گئے   جانے کا بھی نہیں کہا

 روایت کے مطابق 

ثَنَا حَمَّادُ بنُْ زَيدٍْ، عَنْ أيَُّوبَ، عَنْ أبَِي قِلابََةَ، قَالَ أنََسُ بنُْ  ثَنَا سُلَيْمَانُ بنُْ حَربٍْ، حَدَّ حَدَّ

هُ  مَالِكٍ: أنََا أعَْلَمُ النَّاسِ بِهَذِهِ الآيةَِ: آيَةِ الحِجَابِ ” لَمَّا أُهْدِيَتْ زَيْنَبُ بِنْتُ جَحْشٍ رضَِيَ   اللَّ
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مَ، كَانَتْ مَعَهُ فِي البَيْتِ صَنَعَ طَعَامًا وَدَعَا  عَنْهَا إلَِى رَسُ  هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ ولِ اللَّ

مَ يَخْرُجُ ثُمَّ يَرْجِعُ، وَهُمْ   ثُونَ، فَجَعَلَ النَّبِيُّ صَلَّى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَّ القَوْمَ، فَقَعَدُوا يَتَحَدَّ

ِ إلَِّا أنَْ يُؤْ قُعُودٌ يَ  ذِينَ آمَنُوا لاَ تَدْخُلُوا بُيُوتَ النَّبِي  هُ تَعَالَى: }يَا أيَُّهَا الَّ ثُونَ، فَأنَْزَلَ اللَّ ذنََ  تَحَدَّ

[ إلَِى قَوْلِهِ }مِنْ وَرَاءِ حِجَابٍ{ ]الأحزاب: 53لَكُمْ إلَِى طَعَامٍ غَيْرَ نَاظِرِينَ إنَِاهُ{ ]الأحزاب: 

جَابُ وَقَامَ القَوْمُ [ فَضُربَِ الحِ 53  

سب سے  ںیحجاب  کے بارے م   ت ی آ ںیاللہ عنہ  نے کہا   م یانس  بن مالک  رض

  ںیتھا  وہ ان کے ساتھ  گھر  م   مہی بنت جحش   کا ول نب ی جانتا ہوں   جب  ز   ادہی ز 

 –کرنے لگے   ںیاور بات   ٹھےی، وہ ب   یگئ  یلوگوں کو دعوت د   ایگ ای ، کھانا بنا   ںیتھ

پس   ںیلوگ ہ  ںیگھر م  کھای وسلم   نے  د ہیاللہ عل یلبنا پر رسول اللہ ص یاس  ک 

ذِينَ آمَنُوا    ینازل ک ت ی آ یاور آپ چلے گئے اور اللہ نے حجاب ک یآئ   ایآپ کو ح يَا أيَُّهَا الَّ

ِ إلَِّا أنَْ يُؤْذنََ لَكُمْ إلَِى طَعَامٍ  غَيْرَ نَاظِرِينَ إنَِاهُ   سے  لے کر  قَوْلِهِ لَا تَدْخُلُوا بُيُوتَ النَّبِي 

  یاور قوم پھر  کھڑ  ای[      تک  ، پس  حجاب  ڈالا گ 53}مِنْ وَرَاءِ حِجَابٍ{ ]الأحزاب: 

یہوئ   

ہجری میں نکاح کیا  3السندی کہتے ہیں کہ زینب رضی اللہ عنہا سے سن   

جها النبيُّ صَلَّى اُللہ زينب بنت جحش، أمُّ المؤمنين رضي اللہ عنها، هي   أسََدِيَّةٌ، تزوَّ

مَ سنة ثلاث   عَلَيْهِ وَسَلَّ

زينب بنت جحش رضی اللہ عنہا سے شادی کے حوالے سے کتاب جمل من أنساب  

 الأشراف میں بلاذری نے لکھا ہے

ويقال إنه تزوجها رجوعه من غزاة المريسيع، وكانت المريسيع فِي شعبان سنة  

تزوجها في سنة ثلاث خمس. ويقال إنه   

اور کہا جاتا ہے ان سے نکاح کیا غزوۂ مُرَیسیع سے واپسی پر اور غزوۂ مُرَیسیع شعبان  
 سن ٥ ہجری میں ہوا اور کہا جاتا ہے سن 3 ہجری میں ہوا2

 
2  

  طبقات ابن سعد میں ہے
ثنَاَ عَبدُْ اللَّهِ بنُْ جَعْفَرٍ قاَلَ: سَمِعْتُ صَالِ  دُ بنُْ عُمَرَ. حَدَّ حَ بنَْ كَيسَْانَ يقَُولُ: نزَلََ حِجَابُ أخَْبََنَاَ مُحَمَّ

ةِ سَنَةَ خَمْسٍ مِنَ الهِْجْرةَِ على نسَِائِهِ فِِ ذِي القَْعْدَ  - صلى الله عليه وسلم   -رسول الله    
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ہے کہ  یا گیا کو حکم د میں  امہات المومنین قرآن   

حِجَابٍ  وَرَاءِ  مِنْ  فَاسْألَُوهُنَ   مَتَاعًا سَألَْتُمُوهُنَ   وَإذَِا  

اورجب تم نبی ) صلی اللہ علیہ وسلم ( کی بیویوں سے کوئي چيز طلب کرو تو 

 پردے کے پیچھے سے طلب کرو

 مکمل آیت ہے 

ِ الَِّآ انَْ يُ ؤْذنََ لَكُمْ الِٰى طَعَامٍ غَيـْرَ  ـذِينَْ امَٰنُـوْا لَا تَدْخُلُوْا بُيُوتَ النَّبِي  هَا الَّ نَاظِرِينَْ انَِاهُ  يَآ ايَّـُ

كَانَ  وَلٰكِنْ اذَِا دُعِيْتُـمْ فَادْخُلُوْا فَاذَِا طَعِمْتُـمْ فَانْتَشِرُوْا وَلَا مُسْتَانِْسِينَْ لِحَدِيْثٍ ۚ انَِّ ذلِٰكُمْ 

ٰهُ لَا يَسْتَحْيِىْ مِنَ الْحَق ِ ۚ وَاذَِا سَالَْتُ 
ـ مُوْهُنَّ مَتَاعًا  يُؤْذِى النَّبِىَّ فَيَسْتَحْيِىْ مِنْكُمْ ۖ وَالل 

رآَءِ حِجَابٍ ۚ ذلِٰكُمْ اطَْهَرُ لِقُلُوْبِكُمْ وَقُلُوْبِهِنَّ ۚ وَمَا كَانَ لَكُمْ انَْ تُؤْذُوْ   ّ ا  فَاسْالَُوْهُنَّ مِنْ وَ 

ٰهِ وَلَآ انَْ تَنْكِحُوٓا ازَْوَاجَهٝ مِنْ بعَْدِهٓ   ابَدًَا ۚ انَِّ ذلِٰكُمْ كاَنَ عِنْدَ ال
ـ ٰهِ عَظِيْمًارَسُوْلَ الل 

ـ ل     

  ےیکھانے کے ل ںیداخل نہ ہو مگر اس وقت کہ تمہ ںیکے گھروں م یوالو نب مانی اے ا

جائے تب  ای بلا ںیجب تمہ کنیکا انتظام کرتے ہوئے ل یار یت  یجائے نہ اس ک یاجازت د 

  ٹھو،یجم کر نہ ب  ےیداخل ہو پھر جب تم کھا چکو تو اٹھ کر چلے جاؤ اور باتوں کے ل

ہے اور وہ تم سے شرم کرتا ہے، اور حق بات  یپہنچت فی کو تکل یاس سے نبکہ  وںیک

مانگو تو پردہ  ز یچ یسے کوئ  وںی و یب  یک یکرتا، اور جب نب ںیکہنے سے اللہ شرم نہ

ہے، اور  یزگیبہت پاک ےی تمہارے اور ان کے دلوں کے ل ں یکے باہر سے مانگا کرو، اس م 

 وںی و یب  یہ کہ تم آپ کی دو اور نہ   ذای کہ تم رسول اللہ کو ا ںیجائز نہ ےیتمہارے ل

بڑا گناہ ہے ک ی اللہ کےنزد ہی نکاح کرو، بے شک  یبھ یسے آپ کے بعد کبھ  

- بے دھڑک گھر میں داخل نہ ہو اصحاب رسول مردوں کو حکم دیا گیا کہ  یعنی

م کریں  سی طرح امہات المومنین کو حکم دیا گیا کہ وہ پردے کے پیچھے سے کلاا  

 

 

 
راقم کہتا ہے یہ قول غلط ہے    -ھ میں ہوا ٥صَالحَِ بنَْ كَيسَْانَ نے کہا کہ آیت حجاب کا نزول سن 

میں ہوا ہے   اور قرآن  میں ذکر ہے اسی   ٣ہ عنہا سے نکاح سن زینب بنت جحش رضی الل -
 موقعہ پر حجاب کا حکم کیا گیا 
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 واقعہ افک  اور حجاب  

عائشہ    -اس سے واپسی پر واقعہ افک ہوا -غزوة بني المصطلق ہوا   میں ٥سن 

میں  کی حدیث میں ہے کہ   کتاب المغازی  صحیح بخاری  کی   رضی اللہ عنہا 

انتظار میں اسی جگہ بیٹھی رہی جہاں پہلے پڑاؤ تھا ، اتنے میں میری آنکھ لگ گئی ،  

صفوان بن معطل رضی اللہ عنہ وہاں آئے ، اس نے مجھے دیکھتے ہی پہچان لیا اور  

اونچی آواز سے انا للہ وانا الیہ راجعون پڑھا ، جس سے میں میری آنکھ کھل گئی تو 

میں نے اپنی چادر سے اپنا چہرہ ڈھانپ لیا3 ۔ واقعہ افک غزوہ بنی مصطلق یا غزوۂ 

ہجری میں ہوا اس وقت تک پردے کی آیات نازل  ٥جومُرَیسیع سے واپسی پر پیش آیا 

ہو چکی تھیں جیسا کہ بخاری کی حدیث میں ہے اور یہ حکم سوره الاحزاب کا ہی  

میں غزوة بني  ٥سن   -غزوة الأحزاب ، غزوة بني المصطلق سے پہلے ہوا  -ہے

میں جو احکام سوره الاحزاب  حجاب کا لہذا امہات المومنین کو ،  المصطلق ہوا تھا

ہجری میں ٥میں دیے گئے ہیں نہ کہ سن  3دیے گئے وہ سن   

یہ سب قرآن سے واضح ہے لیکن جب ہم روایات کو دیکھتے ہیں تو ان میں سخت 

اضطراب ملتا ہے مثلا  بعض  احادیث  میں بیان ہوا ہے کہ عمر  نے ام  المومنین  

ع حاجت کے لئے نکلی  سودہ رضی اللہ عنہا کو ستایا، ان پر آوازیں لگائیں جب وہ رف

 تھیں 

 

 حجاب کے حکم کی وجہ ثانی  

ِ( صح  : یبخار  حیصحيح البخاري: كِتَابُ تَفْسِيرِ القُرْآنِ )بَابُ قَوْلِهِ }لاَ تَدْخُلُوا بُيُوتَ النَّبِي 

ہے ںیم انیکے ب  ر یتفس یکتاب: قرآن پاک ک  

 
3  

ام المومننیں نے پلو سے چہرہ چھپا لیا باقاعدہ کوئی سلا ہوا  حجاب انہوں نے نہیں پہنا ہوا تھا  
تھیں جیسا  نہ  پردہ کے تحت امہات المومنین دستانے پہنتیں  –رتیں کرتی ہیں  جیسا کہ آجکل عو 

امہات المومنین    ہر وہ عمل جو  –کرتی ہیں  کر    کہ آج کل بعض دین دار خواتین نیکی سمجھ
دستانے صرف سردی کی وجہ سے پہنے جاتے  -سے بڑھ جائے وہ  دین میں غلو ہے  کے عمل  

 تھے 
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ثَنِي هُ   حَدَّ ثَنَا أبَُو أُسَامَةَ عَنْ هِشَامٍ عَنْ أبَِيهِ عَنْ عَائِشَةَ رضَِيَ اللَّ زكََرِيَّاءُ بنُْ يَحْيَى حَدَّ

خْفَى عَنْهَا قَالَتْ خَرَجَتْ سَوْدةَُ بعَْدَمَا ضُربَِ الْحِجَابُ لِحَاجَتهَِا وَكَانَتْ امْرَأةًَ جَسِيمَةً لَا تَ 

هِ مَا تَخْفَينَْ عَلَيْنَا  فَرآَهَ  هَاعَلَى مَنْ يعَْرفُِ  ابِ فَقَالَ يَا سَوْدةَُ أمََا وَاللَّ ا عُمَرُ بنُْ الْخَطَّ

هُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي   هِ صَلَّى اللَّ فَانْظُريِ كَيفَْ تَخْرُجِينَ قَالَتْ فَانْكفََأتَْ رَاجِعَةً وَرَسُولُ اللَّ

هُ لَيَتَعَشَّى وَفِي يَ  ِي خَرَجْتُ لِبعَْضِ  عَرْقٌ   دِهِ بَيْتِي وَإنَِّ هِ إنِ   فَدَخَلَتْ فَقَالَتْ يَا رَسُولَ اللَّ

هُ إلَِيْهِ ثُمَّ رُفِعَ عَنْهُ وَإنَِّ الْعَرْقَ فِي يدَِهِ    حَاجَتيِ فَقَالَ لِي عُمَرُ كذََا وَكذََا قَالَتْ فَأوَْحَى اللَّ

هُ قَدْ أُذِنَ لَكُنَّ أنَْ  نَ لِحَاجَتكُِنَّ تَخْرُجْ  مَا وَضَعَهُ فَقَالَ إنَِّ  

، ان سے ہشام نے ،   ایک انی ، کہا ہم سے ابواسامہ نے ب  ایک انینے ب  ییٰ حی بن  ای سے زکر  ہم

  نیکہ ام المؤمن ایک انیاللہ عنہا نے ب  یان سے ان کے والد نے اور ان سے عائشہ رض

وہ بہت  ںیاللہ عنہا پردہ کا حکم نازل ہونے کے بعد قضاءحاجت کے لئے نکل یسودہ رض

۔   ںیتھ یرہ سکت  ںینہ دہیجانتا تھا اس سے پوش  ںی انہ     جو  ںیبھرکم تھ  یبھار 

قسم  یاور کہا کہ اے سودہ ! ہاں خدا ک  ایل کھی د ںیعمر بن خطاب نے انہ  ںیراستے م

۔   ںیہ  یتو آپ کس طرح باہر نکل کھئےی د ںیچھپا سکت ںیآپ ہم سے اپنے آپ کو نہ

  ی، رسول اللہ صل ںیآگئ ساللہ عنہا الٹے پاؤں وہاں سے واپ  یکہ سودہ رض ایک انیب 

رکھتے تھے اور رات کا کھانا کھا   فی تشر  ںیحجرہ م رے یوسلم اس وقت م ہیاللہ عل

۔ سودہ   یتھ یہڈ  ک ی ا یاس وقت گوشت ک  ںیرہے تھے ، رسول اللہ  کے ہاتھ م

  یقضاءحاجت کے لئے نکل ںیرسول اللہ ! م ای کہا ،  یاللہ عنہا نے داخل ہوتے ہ  یرض

کا    یکہ آپ پر وح ایک انی، ب  ںیک ںیاللہ عنہ ( نے مجھ سے بات  یتو عمر ) رض یتھ

آپ کے ہاتھ  یاب بھ ی، ہڈ  یختم ہوئ  ت یفیک ہی بعد  ر ی د یاور تھوڑ  ایروع ہو گنزول ش

  ای وسلم  نے فرما  ہیاللہ عل  یتھا ۔ پھر   نبي    صل ںی ۔ آپ نے اسے رکھا نہ یتھ ںیم

 یگئ  یاجازت دے د  یطرف سے ( قضاءحاجت کے لئے باہر جانے ک ی) اللہ ک ںیکہ تمہ

 ہے ۔

ہے  البتہ    حیسند صح   –سند سے ہے   یهِشَامٍ، عَنْ أبَِيهِ، عَنْ عَائِشَةَ ک ت ی روا ہی 

اور عمر   ںینکل ںیاللہ عنہا رات م یسودہ رض –منکر ہے  ںینہ حیکا متن صح  ت ی روا

  -تھا ںیلہذا ان کا تبصرہ کرنا مناسب نہ ںیتھ نیاللہ عنہ کے لئے وہ ام المومن یرض

سب پلان  ہی اللہ عنہ  یہے کہ  عمر  رض ںیم ت ی روا -متن منکر ہے  ک ی کے نزد  راقم

اپنے رب کو مجبور کر رہے  کس کر وہ  ںی کے تحت کر رہے تھے کہ اس طرح آواز 

کے   6240اور      146ح      یبخار  حی صح –کرے  حجاب  کا نزول  ت ی آ تھے کہ وہ 

ںیالفاظ ہ     
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عُمَرُ: ألََا قَدْ عَرفَْنَاكِ يَا سَوْدةَُ حِرصًْا عَلَى أنَْ يُنْزلَِ الْحِجَابُ، قَالتْ عائشةُ: فَأنَْزَلَ  فَنَادَاهَا

 اُللہ تَعَالَى   الْحِجَابِ 

وہ  چاہ   رہے تھے  کہ    ،عمر  نے ان کو پکار کر کہا  اے سودہ ہم تم  پہچان  گئے  

یحجاب نازل کر د   ت ی نے آ  یس اللہ تعالعائشہ نے کہا  پ  –حجاب  کا حکم نازل ہو    

تھا ؟ تای نازل کر د  اتی آ  یقرآن ک  یکسنے سے  اللہ   تعال ںی اس اس  طرح  آواز  ایک  

موجود    ںیافک  م ث ی حد   -ہوا تھا  ںیخواہش پر نازل  نہ یک یظاہر  ہے   قرآن کس  

      4750  یبخار  حیصح  - ںیتھ ینکلت ںیرفع  الحاجت  کے لئے رات  م    ںیہے کہ    عورت 

  ںیرفع  حاجت  کے لئے رات  م   نیلاَ نَخْرُجُ إلَِّا لَيْلًا إلَِى لَيلٍْ   ہم  خوات  اوَكُنَّ ہے     ںیم

  یعمر  رض  یعنی حجاب کے بعد ہوا ہے   حکم اور واقعہ افک نزول      ںیتھ ینکلت

عمر    -ںیسودہ  پر  لگائ    نیام المومن  ںیرات  م  ںی اس طرح آواز   اللہ عنہ  نے

ہوا ہے   انیب  ںیم  ت ی تھے جو  اس روا ںینہ  یاللہ عنہ  اس مزاج  کے آدم یرض  

حجاب کا حکم  ام المومین زینب رضی اللہ عنہا  –راقم  کہتا ہے یہ روایت  منکر ہے 

 سے نکاح کے وقت آیا ہے 

 

ثالث حجاب کے حکم کی وجہ   

 

بعض  راویوں نے ذکر  کیا کہ  عمر کے ستانے کی وجہ سے پردہ کا حکم نازل نہیں ہوا  

رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کو دیا تھا بلکہ انہوں نے اس کا باقاعدہ مشورہ  

کہ   ای نے مشورہ د رضی اللہ عنہ  ہے کہ عمر ضعیف السند روایت  یک   یبخار  حیصح 

جائے ا ی کو پردہ کرا نیامہات المومن   

دٌ، 4483نمبر:   ث ی حد ثَنَا مُسَدَّ قَالَ  قَالَ: عَنْ أنََسٍ،  عَنْ حُمَيدٍْ،  عَنْ يَحْيَى بنِْ سَعِيدٍ،  حَدَّ

هِ،  قُلْتُ:هَ فِي ثَلَاثٍ أوَْ وَافَقَنِي رَب ِي فِي ثَلَاثٍ، وَافَقْتُ اللَّ  عُمَرُ:  تَّخَذْتَ لَوِ ايَا رَسُولَ اللَّ

هِ،   وَقُلْتُ:مَقَامَ إبِْرَاهِيمَ مُصَلًّى،   هَاتِ  فَلَوْ أمََرتَْ أُمَّ يدَْخُلُ عَلَيْكَ الْبَرُّ وَالْفَاجِرُ،  يَا رَسُولَ اللَّ

هُ آيَةَ الْحِجَابِ،  الْمُؤْمِنِينَ بِالْحِجَابِ،   هُ عَلَيهِْ  غَنِيوَبلََ  قَالَ:فَأنَْزَلَ اللَّ ِ صَلَّى اللَّ مُعَاتَبَةُ النَّبِي 

مَ بعَْضَ نِسَائِهِ،   ، وَسَلَّ هُ   إنِِ انْتَهَيْتُنَّ أوَْ  قُلْتُ:فَدَخَلْتُ عَلَيْهِنَّ هُ رَسُولَهُ صَلَّى اللَّ لَنَّ اللَّ لَيُبدَ ِ

مَ خَيرًْا مِنْكُنَّ حَتَّى أتََيْتُ  هِ  يَا عُمَرُ،  قَالَتْ:نِسَائِهِ،   إحِْدَىعَلَيْهِ وَسَلَّ أمََا فِي رسَُولِ اللَّ
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مَ مَا يعَِظُ نِسَاءَهُ حَتَّى تَعِظَهُنَّ  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ هُ:صَلَّى اللَّ عَسَى رَبُّهُ إنِْ    أنَْتَ ؟ فَأنَْزَلَ اللَّ

قَكُنَّ أنَْ يُبدِْلَهُ أزَْوَاجًا خَيْراً  وَقَالَ ابنُْ أبَِي  الْآيَةَ، 5مُسْلِمَاتٍ سورة التحريم آية  مِنْكُنَّ طَلَّ

ثَنِي حُمَيدٌْ،  أخَْبرََنَا يَحْيَى بنُْ أيَُّوبَ،  مَرْيَمَ: عَنْ عُمَرَ  مِعْتُ أنََسًا، سَ  حَدَّ . 

 دی نے، ان سے حم دیبن سع ییٰ حی کہا ہم سے  ا،یک انیسے مسدد بن مسرہد نے ب  ہم

اللہ عنہ   یکہ عمر رض  ایک انیاللہ عنہ نے ب  ینے اور ان سے انس بن مالک رض لی طو 

  یرائے نے پہلے ہ  یر یکے نازل ہونے والے حکم سے م یٰ مواقع پر اللہ تعال نیت  ا،ی فرما

  ںی۔ مای رائے کے موافق حکم نازل فرما یر یپر م اقعمو نیرب نے ت  رے ی م ای  یموافقت ک

کو طواف کے بعد  میاچھا ہوتا کہ آپ مقام ابراہ  ایرسول اللہ! ک ای تھا کہ  اینے عرض ک 

تھا  ای نے عرض ک ںی۔ اور مینازل ہوئ  ت ی آ یہی  ںیجگہ بناتے تو بعد م ینماز پڑھنے ک

اچھا ہوتا  ای۔ کںیلوگ آتے ہ  ےاچھے اور برے ہر طرح ک ںیرسول اللہ! آپ کے گھر م ای کہ 

حجاب  ت ی نے آ یٰ ۔ اس پر اللہ تعالتےی کو پردہ کا حکم دے د  نیکہ آپ امہات المؤمن

ج مطہرات  اور مجھے بعض ازوا ایک انیاور انہوں نے ب  ی( نازل فرمائ ت ی آ  ی)پردہ ک

  ایگ ہاںی نے ان کے  ںی۔ میخبر مل یک  یخفگ  یوسلم ک  ہیاللہ عل یصل  می کر   یسے نب

اللہ   یصل می کر  ینب اںی و یتم سے بہتر ب  یٰ سے کہا کہ تم باز آ جاؤ، ورنہ اللہ تعال ناور ا

تو   ایکے ہاں گ ک ی سے ا ںی ازواج مطہرات م  ںیبدل دے گا۔ بعد م ےیوسلم کے ل ہیعل

ازواج کو   یوسلم تو اپن ہ یاللہ عل یکہ عمر! رسول اللہ صل  ںیوہ مجھ سے کہنے لگ

نازل   ت ی آ ہی نے  یٰ کرتے رہتے ہو۔ آخر اللہ تعال ںیانہ مت  یکرتے جتن  ںینہ ںیحت ی نص یاتن

تعجب نہ ہونا  ی»عسى ربه إن طلقكن أن يبدله أزواجا خيرا منكن مسلمات« کوئ  یک

تم سے  اںی و یمسلمان ب  یطلاق دلا دے اور دوسر  ںیکا رب تمہ یاگر اس نب  ےیچاہئ

نے خبر   وبی بن ا ییٰ حی  ںیانہ ا،یک انینے ب  می مر  یتک۔ اور ابن اب  ت ی بہتر بدل دے۔ آخر آ

اللہ عنہ سے سنا، انہوں نے عمر   یانہوں نے انس رضاور  ایک انینے ب  دیان سے حم  ،ید 

۔ ایاللہ عنہ سے نقل ک یرض  

سندا  اس م یں حم ید الطو ی ل مدلس کا عنعنہ ہے 4  -  المخلصيات وأجزاء أخرى لأبي  

طاهر المخلص از  محمد بن عبد الرحمن بن العباس بن عبد الرحمن بن زكريا  

ہے  ںیهـ( م393البغدادي المخَل ِص )المتوفى:    

 
4  

لہذا  اس روایت  امام  بخاری کو  ظاہر ہے  علم  تھا کہ  سند  میں حمید  الطویل  کا عنعنہ   ہے  
  کے ساتھ انہوں نے سند دی ہے

ثنَِي حُمَيْدٌ، سَمِعْتُ أنَسًَا، عَنْ عُمَرَ   وَقاَلَ ابنُْ أبَِِ مَرْيمََ، أخَْبََنَاَ يحَْيىَ بنُْ أيَُّوبَ، حَدَّ
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  اس طرح حمید  کی تدلیس  کا خطرہ  ان کے نزدیک  ختم  ہو گیا ہے

 
کیونکہ سند میں يحيى بن أيوب الغافقي المصري ہے جس کو باقی  لیکن یہ سند بھی ضعیف ہے  

 محدثین نے  ضعیف قرار دیا ہے 
 أبو حاتم: لا يحتج به. اس سے دلیل مت لینا
 وقال النسائي: ليس بالقوي. قوی نہیں ہے 

 أحمد: سيئ الحفظ. اس کا حافظہ خراب ہے
ہے  بخاری نے ابنُْ أبَِِ مَرْيمََ، کی سند سے اس کو بیان کیا  

اور ابنُْ أبَِِ مَرْيمََ، نے امام مالک سے یحیی بن ایوب کی کسی روایت کا ذکر کیا تو امام مالک نے  
 کہا کذب ہے 

 یعنی یہ امام مالک کے نزدیک کذاب ہے
 سیر الاعلام النبلاء از الذھبی میں ہے

ثنَاَ بِهِ  ثتُْ مَالكًِا بحَِدِيثٍ حَدَّ يحَْيىَ بنُْ أيَُّوبَ عَنْهُ، فسََألَتُْهُ عَنْهُ، فقال: كذب  وَقاَلَ ابنُْ أبَِِ مَرْيمََ: حَدَّ  
 وغیرہ 

 
شارح بخاری  شمس الدين البَِمْاوي، أبو عبد الله محمد     -لہذا اس سند سے سماع ثابت نہیں ہوتا 

هـ( کا اللامع الصبيح   831بن عبد الدائم بن موسى النعيمي العسقلاني المصري الشافعي )المتوفى: 
جامع الصحيح میں کہنا ہےبشرح ال  

 
ا لم يجعل هذا الإسنادَ أصلًا لماَ فِ يحَيىَ من سُوءِ حفْظه    وإنََّّ

ثنا(   .ولأنَّ ابن أبِ مَرْيمَ ذكَره مُذاكرةً، أي: على روايةِ )قال(، لا روايةِ )حدَّ
 

اب اس سند کو بخاری لائے ہیں اصل میں نہیں )بلکہ شاہد کے طور پر ( کیونکہ اس میں یحیی خر 
کسی مذاکرے میں ابن ابی مریم    حافظہ والا ہے اور بخاری نے یہ روایت حدثنا سے نہیں لی بلکہ

 نے ذکر کی تھی اس لئے قال کہا ہے
 

 یعنی یہ صحیح کی اصل روایت نہیں تعلیقا ذکر کی گئی ہے 
 

 رجال  کی کتب  میں موجود ہے کہ 
لا أربعة وعشرين حديثاقال أبو عبيدة الحداد عن شعبة لم يسمع حميد من أنس إ   
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،  حدثنا يحيى بنُ محمدٍ: حدثنا العلاءُ بنُ سالمٍ أبوالحسنِ: حدثنا حفصُ بنُ عمرَ الرازيُّ

 الطويلِ، عن أنسٍ قالَ: قالَ عمرُ بنُ الخطابِ:وافقتُ رب ِي عن قرةَ بنِ خالدٍ، عن حميدٍ 

لو   راهيمَ عزَّ وجلَّ في ثلاثٍ أو وافَقَني في ثلاثٍ، قلتُ: يا رسولَ اللهِ، هذا مقامُ أبَينا إب 

خِذُواْ مِن مَّقَامِ إبِْرَاهِيمَ مُصَلًّى{ ]البقرة:  [ وقلتُ: يا 125اتخَذْناه مُصلَّى، فنزلتْ: }وَاتَّ

سولَ اللهِ، لو اتخَذتَ حجاباً، فأنَزلَ اللهُ عزَّ وجلَّ آيةَ الحجابِ، وقلتُ لنسائِهِ: لتُطعْنَ ر 

: }عَسَى رَبُّهُ إنِ    اً رسولَ اللهِ أو ليُبدلنَّه اللهُ عزَّ وجلَّ أزواج خيراً مِنكن، فأنَزلَ اللهُ عزَّ وجلَّ

{ الآية ]التحريم:  قَكُنَّ [5طَلَّ  (1) . 

( حديثٌ غريبٌ عن قرةَ، ما سمعْناهُ إلا مِنه2دٍ: وهذا )ابنُ صاع قالَ  . 

سوائے اس   یسن  ںیہم نے نہ ہی  –غرابت ہے قرہ سے  ںیم ث ی صاعد نے کہا اس حد ابنُ 

 سے 

ںیمدلس ہ  لی الطو   دیحم  یبھ ںیسند م یک  اس  

کر دی گئی  بیان راقم  کہتا ہے یہ ورائٹی کی روایات ہیں جن میں الگ الگ وجوہات 

میں ہے  قرآن  -ہمارے لئے  کافی ہے  قرآن روایات  میں  و اضطراب  اختلاف–ہیں 

مسلم  تمام آزاد  جلباب و  خمرہ کا حکم  –کہ حجاب کا حکم امہات المومنین پر ہے 

  –عورتوں پر ہے 

 جنگ جمل  

کو اس طرح ظاہر نہ   نت ی وز  ب ی ز   یتم اپنامہات المومنین کو یہ بھی کہا  گیا کہ  

اور گھروں    ںیتھ یکرت  ںیعورت  ںیپھرو جس طرح اسلام سے پہلے کفر کے زمانے م یکرت 

ہم کو معلوم ہے کہ اس کا مقصد  ہے کہ امہات المومنین  مردوں میں    -میں رکو  

البتہ ہم   –تی جاتی تھیں آاس طرح  نہیں آئیں گی جس طرح مشرکوں کی عورتیں 

کو معلوم ہے کہ سفروں میں نبی صلی اللہ علیہ وسلم کی اپنی  ازواج کو ساتھ 

 
روایات کے کچھ   24أبو عبيدة الحداد ، شعبة سے روایت کرتے ہیں کہ حميد نے أنس سے سوائے 

 نہ سنا 
روایات ہیں  جن کے متن جدا  ہیں  لہذا    55جبکہ صحیح بخاری میں حمید کی انس سے پچپن 

ظاہر  ہے کہ امام بخاری   نے  سو سال پہلے وفات پانے   والے  بصرہ کے امام شعبہ کی بات نہیں  
    -مانی  جو  شعبہ   نے اپنے ہم عصر  بصرہ کے راوی  حمید  الطویل کے بارے میں  کہی تھی  
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رضی اللہ عنہا کی فقہ میں وہ جنگ میں شرکت رکھا ہے اور ام المومنین عائشہ  

بھی کر سکتی ہیں جیسا معلوم ہے کہ  جنگ جمل میں وہی لشکر کی  سالار تھیں 

 ، ہودج میں سے حکم جاری کر رہی تھیں

ی عمل تھا اور عائشہ  ر عبد الرحمان کیلانی  نے کہا کہ جنگ جمل کی شرکت اضطرا

 رضی اللہ عنہا کو اس پر افسوس تھا  

 

راقم کہتا ہے اضطرای حالت میں بھی شریعت کو نہیں بدلا  جا سکتا اور یہ کہنا کہ  
 ام المومنین کو افسوس تھا محض  جھوٹوں کا فسانہ ہے 5

 
5  

هـ(میں ہے 430حلیہ اولیاء  از أبو نعيم الأصبهاني )المتوفى:   
ثنَِي أبَِِ، ثنا عَبْدُ الرَّحْمَنِ   ثنَاَ أبَوُ بكَْرِ بنُْ مَالكٍِ، ثنا عَبْدُ اللهِ بنُْ أحَْمَدَ بنِْ حَنبَْلٍ، حَدَّ ، عَنْ  حَدَّ بنِْ مَهْدِيٍّ

حَى،سُفْياَنَ، عَ  لَاةِ: }فمََنَّ اللهُ عَليَْناَ   نِ الْأعَْمَشِ، عَنْ أبَِِ الضُّ ثنَِي مَنْ، سَمِعَ عَائِشَةَ، " تقَْرأَُ فِِ الصَّ حَدَّ
مُومِ{ ]الطور:  ثنَِي مَنْ،  27وَوَقاَناَ عَذَابَ السَّ مُومِ« قاَلَ: وَحَدَّ [ " فَتَقُولُ: »مِنَّ عَلَََّ وَقِنِي عَذَابَ السَّ

{ ]الأحزاب: 49سَمِعَ عَائِشَةَ، رضََِِ اللهُ تعََالََ ]ص: [ فَتَبكِِْ حَتَّى تبَُلَّ  33[ عَنهَْا " تقَْرَأُ }وَقرَنَْ فِِ بيُوُتِكُنَّ
 خِمَارهََا 

حَى نے روایت کیا اس سے جس نے عائشہ سےسنا وہ نَّاز میں آیت پڑھتیں ... اور  کہتیں   أبَِِ الضُّ
جس نے سنا  کہ  بچایا اور   روایت کیا اس نے   مجھ پر علی نے احسان کیا عذاب سموم سے

{ ]الأحزاب:  [     ) گھر میں بیٹھی رہو ( پڑھتیں تو  33عائشہ   جب  آیت      }وَقرَنَْ فِِ بيُوُتِكُنَّ
 خوب روتیں کہ دوپٹہ بھیگ جاتا 
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راقم  کہتا ہے یہ تو   –سند میں مجہول راوی ہے     وہ  جس نے سنا   کون  ہے معلوم  نہیں ہے 

آیت      -ات ہے کہ انہوں نے    حق کے لئے بصرہ تک کا سفر کیا  ام المومنین کے لئے فخر کی ب
{ ]الأحزاب:  [  مکمل نہیں لکھی جاتی  اس میں ہے   جاہلیت کی طرح  زينت  33}وَقرَنَْ فِِ بيُوُتِكُنَّ

 و خوبصورتي  مت  دکھاو 
ينَة وَالمَْ  حَاسِن    زینت  میں اظہار مبالغہ  تبَََُّج  لغات  کے مطابق  ) اسم (: المُْباَلغََة فِِ إِظهَْار الزِّ

  ہے
ہودج  میں تھیں  -عائشہ رضی اللہ عنہا  مکمل  پردہ  میں تھیں      

عبد الرحمان  کیلانی  نے اور مودودی نے اس مکذوبہ  و بلا سند روایت کو   قبول  کر کے پھیلایا  
حوالے سے لکھا خلافت و جمہوریت میں   مودودی کے عبد الرحمان کیلانی  نے   کتاب    –  

  
   

ام المومنین جنگ جمل  میں ہودج میں مکمل  حجاب  میں تھیں  لیکن   فوج کو حکم دے رہی  
   -  تھیں

 اسی کتاب میں دوسری سند ہے  
، عَ  دُ بنُْ كَثِيرٍ، ثنا الْأوَْزاَعِيُّ ثنَاَ سُلَيْمَانُ بنُْ أحَْمَدَ، ثنا أحَْمَدُ بنُْ مَسْعُودٍ، ثنا مُحَمَّ ، أخَْبََنَِي  حَدَّ نِ الزُّهْريِِّ

هَا: أنََّ عَائِشَةَ، ... قاَلَ عَوْفٌ: ثمَُّ سُ  مِعَتْ بعَْدَ  عَوْفُ بنُْ الحَْارثِِ بنِْ الطُّفَيْلِ، وَهُوَ ابنُْ أخَِي عَائِشَةَ لِأمُِّ
 ذَلكَِ تذَْكُرُ نذَْرُوهَا ذَلكَِ فَتَبكِِْ حَتَّى تبَُلَّ دُمُوعُهَا خِمَارهََا 

  –ند میں محمد بن كثير بن أبى عطاء الثقفى مولاهم ، أبو يوسف الصنعانى ضعیف ہے اس کی س
احمد کہتے کہ یمن میں اس کے ہاتھ کوئی کتاب لگی اس   –یہ آخری عمر میں مختلط ہوا تھا  

  سے اس نے روایت کرنا شروع کر دیا تھا
 لیکن تمام قصہ گو اس کو سناتے ہیں

  مصنف ابن ابی شیبہ میں ہے
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 اصحاب رسول کی احیتاط  

خود بھی خیال رکھتے تھے کہ وہ امہات  المومنین  رضی اللہ عنہم اصحاب رسول 

ہے ںیم ٤٢١٣ ث ی حد یک یبخار   حی صح –کو نہ دیکھیں    

ثَنَا هُ   حَدَّ سَعِيدُ بنُْ أبَِي مَرْيَمَ، أخَْبرََنَا مُحَمَّدُ بنُْ جَعْفَرِ بنِْ أبَِي كَثِيرٍ، قَالَ: أخَْبرََنِي حُمَيدٌْ، أنََّ

هُ  مَ بَينَْ خَيبَْرَ،  سَمِعَ أنََسًا رضَِيَ اللَّ عَنْهُ، يقَُولُ: »أقََامَ النَّبِيُّ صَلَّى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَّ

ثَلاثََ لَيَالٍ يُبْنَى عَلَيْهِ بِصَفِيَّةَ«، فَدَعَوْتُ المُسْلِمِينَ إلَِى وَلِيمَتهِِ، وَمَا كَانَ فِيهَا  ينَةِ وَالمَدِ 

لَّا أنَْ أمََرَ بِلالًَا بِالأنَْطَاعِ فَبُسِطَتْ، فَألَْقَى عَلَيْهَا التَّمْرَ مِنْ خُبْزٍ وَلاَ لَحْمٍ، وَمَا كَانَ فِيهَا إِ 

مْنَ، فَقَالَ المُسْلِمُونَ: إحِْدَى أُمَّهَاتِ المُؤْمِنِينَ، أوَْ مَا مَلَكَتْ يَمِينُهُ؟ قَالُوا:   وَالأقَِطَ وَالسَّ

، وَإنِْ لَمْ يَحْجُبْهَا فَهِيَ مِمَّا مَلَكَتْ يَمِينُهُ، فَلَمَّا  إنِْ حَجَبهََا فَهِيَ إحِْدَى أُمَّهَاتِ المُؤْمِنِينَ 

أَ لَهَا  وَمَدَّ الحِجَابَ  خَلْفَهُ،ارْتَحَلَ وَطَّ  

  ںیم نیتو وہ اُم ہات المؤمن  ای سے پردہ کروا  ہیصحابہ  کہنے لگے اگر آپؐ نے صف بعض

۔ پس یہوں گ یلونڈ  یتو وہ آپ ک ای اور اگر آپ نے ان سے پردہ نہ کروا یسے ہوں گ

ا ی د نچیاور پردہ کھ ایبٹھا ل چھےی کو پ  ہیتو  صف ایجب آپؐ نے وہاں سے کوچ ک  

ہے ںیم ٣٠٨٥ح  یبخار   حیصحآگے سفر  کا ذکر     

ثَنَا ثَنيِ يَحْيَى بنُْ أبَِي إسِْحَاقَ، عَنْ أنََسِ بنِْ   حَدَّ ثَنَا عَبدُْ الوَارثِِ، قَالَ: حَدَّ أبَُو مَعْمَرٍ، حَدَّ

مَ مَقْفَلَهُ مِنْ عُ  ِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ هُ عَنْهُ، قَالَ: كُنَّا مَعَ النَّبِي 
سْفَانَ  مَالِكٍ رضَِيَ اللَّ

هِ  ٍ، فَعَثَرتَْ  صل ى اللہ  وَرَسُولُ اللَّ    عليه وسلم عَلَى رَاحِلَتهِِ، وَقَدْ أرَدْفََ صَفِيَّةَ بِنْتَ حُيَي 

 

  
سند میں عبد الله بن عبيد بن عمير بن قتادة  ہے  ابن حزم کے نزدیک   –اس کی سند منقطع ہے 
 اس کا سماع نہیں ہے 

 .ابن حزم: لم يسمع من عائشة رضِ الله عنها
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هُ فِدَاءَكَ، قَالَ:  هِ جَعَلَنِي اللَّ نَاقَتُهُ، فَصُرعَِا جَمِيعًا، فَاقْتَحَمَ أبَُو طَلْحَةَ، فَقَالَ: يَا رَسُولَ اللَّ

وَجْهِهِ، وَأتََاهَا، فَألَْقَاهُ عَلَيْهَا، وَأصَْلَحَ لَهُمَا مَرْكبََهُمَا،  عَلَى  بًا»عَلَيْكَ المَرْأةََ«، فَقَلَبَ ثَوْ 

مَ، فَلَمَّا أشَرَْفْنَا عَلَى المَدِينَةِ قَالَ: »آيِبُ  هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ ونَ  فَرَكِبَا وَاكْتَنَفْنَا رَسُولَ اللَّ

لَمْ يَزَلْ يقَُولُ ذلَِكَ حَتَّى دخََلَ المَدِينَةَ فَ  دُونَ«تَائِبُونَ عَابِدُونَ لِرَب ِنَا حَامِ   

صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ   یکے وقت نب یہے کہ ہم عسفان سے واپس ت ی انس بن مالک سے روا 

مَ  اونٹن  مَ کے ساتھ تھے جبکہ آپ صَلَّى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَّ پر سوار تھے اور آپ کے   یوَسَلَّ

اور اللہ کے رسول  ینے ٹھوکر کھائ  یاچانک اونٹن ۔ںیاللہ عنہا  تھ یرض ہیصف   چھےیپ 

مَ،   صف اللہُ صَلَّى  اللہ عنہ  فوراً   یگر گئے۔  ابوطلحہ رض چےین  ت یسم ہی عَلَيْهِ وَسَلَّ

پہنچے اور کہا :اے اللہ کے رسول ! اللہ مجھے آپ صَلَّى اُللہ  ںیخدمت م  یآپ  ک

مَ  پر فدا کرے! آپ نے فرما خبر لو''۔ ابو طلحہ نے کپڑا اپنے منہ    ی:''عورت ک ای عَلَيْهِ وَسَلَّ

مَ    ااور ی کے پاس آئے 'پھر اپنا کپڑا اُن پر ڈال د ہیصف   ر پرڈالا او آپ صَلَّى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَّ

تو وہ دونوں سوار ہو گئے۔ اس کے بعد ہم آپ  ایکو درست ک یسوار  یک  ہیاور  صف

مَ کے آس پاس رہے،جب ہم مد کے پاس پہنچے تو آپ نے  نہی صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

داخل ہونے کے وقت تک آپ  ںیم نہی ' تَائِبُوْنَ' عَابِدُوْنَ' لِرَبِ نَا حَامِدُوْنَ اور مدبُوْنَ یِ : آای فرما

دعا پڑھتے رہے یہی برابر   

یہ خصوصیت  صرف امہات المومنین کی تھی کہ ان کے چہرہ کی طرف نہیں  

ہے ںیم یبخار   حیصح  -دیکھا جاتا تھا    

ثَنَا هِ، عَنْ أبَِي بُرْدةََ، عَنْ أبَِي   حَدَّ ثَنَا أبَُو أُسَامَةَ، عَنْ بُرَيدِْ بنِْ عَبدِْ اللَّ مُحَمَّدُ بنُْ العَلاءَِ، حَدَّ

مَ وَهُوَ نَازلٌِ بِالْجِعْرَانَ  ِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ هُ عَنْهُ، قَالَ: كُنْتُ عِنْدَ النَّبِي    ةِ مُوسَى رضَِيَ اللَّ

مَ أعَْرَابِيٌّ فَقَالَ: ألَاَ  بَينَْ مَ  كَّةَ وَالمَدِينَةِ، وَمَعَهُ بِلالٌَ فَأتََى النَّبِيَّ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

تُنْجِزُ لِي مَا وَعَدْتَنِي؟ فَقَالَ لَهُ: »أبَشِْرْ« فَقَالَ: قَدْ أكَْثَرتَْ عَلَيَّ مِنْ أبَشِْرْ، فَأقَْبلََ عَلَى  

الٍَ كَهَيْئَةِ الغَضْبَانِ، فَقَالَ: »ردََّ البُشْرَى، فَاقْبَلاَ أنَْتُمَا« قَالاَ: قَبِلْنَا، ثُمَّ دعََا  وَبِل وسَىأبَِي مُ 

بِقَدَحٍ فِيهِ مَاءٌ، فَغَسَلَ يدََيْهِ وَوَجْهَهُ فِيهِ وَمَجَّ فِيهِ، ثُمَّ قَالَ: »اشْرَبَا مِنْهُ، وَأفَْرغَِا عَلَى 

تْرِ: أنَْ  احُوركُِمَ وُجُوهِكُمَا وَنُ  وَأبَشِْرَا«. فَأخََذَا القَدَحَ فَفَعَلاَ، فَنَادتَْ أُمُّ سَلَمَةَ مِنْ وَراَءِ الس ِ

كُمَا، فَأفَْضَلاَ لَهَا مِنْهُ طَائفَِةً   أفَْضِلاَ لأِمُ ِ

ہے کہ غزوئہ طائف کے موقع پر رسول اللہ صَلَّى اُللہ   ت ی سے روا یاشعر  یٰ موس ابو

مَ  ن  مقام جعرانہ پر پڑائو ڈالا اور آپ صَلَّى اُللہ   انیاور مکہ کے درم  نہی ے مدعَلَيْهِ وَسَلَّ

مَ کے ساتھ  بلال بھ مَ  نے ا یعَلَيْهِ وَسَلَّ  ںیالے میپ  ک ی تھے۔ آپ صَلَّى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَّ

۔ پھر آپ  یک یبھ یکل ںی منگوا کر اس سے دونوں ہاتھ اور منہ دھوئے اور اس م یپان 
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مَ نے ہم دونوں سے کہا کہ اس پان    نےی لو' اپنے منہ اور س یکو پ  یصَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

اُم  سلمہ     نی، پسام المومن  ایک یہ  سےی حاصل کرو' تو ہم نے ا یپر ڈا لو اور خوشخبر 

چھوڑ  یکچھ پان  یبھ ےیماں کے ل یسے کہا کہ اپن  چھےی نے پردے کے پ اللہ عنہا   یرض

ا ی چھوڑ د  ےیان کے ل یسے کچھ پان  ںیتو انہوں نے اس م نای د  

 

 نابینا صحابی سے پردہ کا حکم  

بعض مجہول الحال  راویوں نے عجیب و غریب روایات  گھڑیں اور محدثین  میں سے  

 ث ی سنن ابو دائود،  حد  -بعض نے ان کو امہات المومنین پر خاص قرار دے دیا ہے 

ہے ںیم  4112نمبر    

ثَنَا ثَنَا ابنُْ الْمُبَارَكِ، عَنْ يُونُسَ، عَنِ الزُّ  حَدَّ ثَنِي نَبهَْانُ، مُحَمَّدُ بنُْ الْعَلَاءِ، حَدَّ ِ، قَالَ: حَدَّ هْريِ 

مَ   هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ مَوْلَى أُم ِ سَلَمَةَ، عَنْ أُم ِ سَلَمَةَ، قَالَتْ: كُنْتُ عِنْدَ رَسُولِ اللَّ

فَقَالَ النَّبِيُّ صَلَّى  مَيمُْونَةُ، فَأقَْبلََ ابنُْ أُم ِ مَكْتُومٍ وَذلَِكَ بعَْدَ أنَْ أُمِرْنَا بِالْحِجَابِ، وَعِنْدَهُ 

هِ، ألََيسَْ أعَْمَى لَا يُبصِْرُنَا، وَلَا   مَ: »احْتَجِبَا مِنْهُ«، فَقُلْنَا: يَا رَسُولَ اللَّ اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

مَ: »أفََعَمْيَاوَانِ أنَْتُمَا ]ص: لَ يعَْرفُِنَا؟ فَقَا ا  [، ألََسْتُمَ 64النَّبِيُّ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

مَ خَاصَّةً  ِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ  تُبصِْرَانِهِ«، قَالَ أبَُو دَاوُدَ: »هَذَا لأِزَْوَاجِ النَّبِي 

مَ کے پاس تھ ں یکہ م ںیہ  یسلمہ  فرمات  ام اور اپٓ   یرسول اللہ  صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

۔ سامنے سے  عبداللہ بن ام ںیتھ یاللہ عنہا بھ یرض مونہ یم  نیکے  پاس  ام المومن

مَ  نے فرما -لائے  فی تھے( تشر  نایمکتوم )جو ناب  کہ  ای رسول اللہ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

رسول   ں؟یہ  ںینہ نایناب  ہی  ایاللہ ک  ارسولی  ایسے تم دونوں پردہ کرو، ہم نے عرض ک  ان

؟ہو نہیں  یکھتی د  ںیہو ، انہ اںیاندھ یتم دونوں بھ ایکہ ک ای اللہ  نے فرما ‘‘  

خاص  ہے ےی کے ک یحکم ازواج النب ہی داود نے کہا  ابو   

  فیاور شعيب الأرناؤوط  اس کو ضع  یالبان دوسری طرف عصر حاضر کے محقق  

ںیشعيب الأرنؤوط لکھتے ہ   ںیم قیتعل یابن حبان  ک حیصح    - ںیہ  تےی قرار د   

قِْهُ غير المؤل ِف، ولم يَروِ عنه غير   إسناده ضعيف. نبهان مولى أم سلمة: لَمْ يُوَث 

الزهرى ومحمد بن عبد الرحمن، وقال أحمد: نبهان روى حديثين عجيبين، يعني. هذا  

الحديث وحديث "إذا كان لإحداكن مكاتب فلتحتجب منه " ونقل صاحب " المبدع "  

عبد البر: نبهان مجهول لا يعرف إلا برواية الزهري   نتضعيفه عن أحمد. وقال اب  7/11
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: مجهول، وفي " 2/694ه الذهبي عنه في " المغني " فيما نقل-عنه، وقال ابن حزم 

التقريب ": مقبول، يعني حيت يتابع وإلا فهو لين الحديث، ومتن الحديث معارض  

1/ 321والحديث في " مسند أبي يعلى " ورقة بأحاديث صحاح كما سيأتي.  . 

  یصرف ابن حبان نے ک قی توث  ینبهان مولى أم سلمة ک -ہے  فیسند ضع  یک  اس

کرتا اور   ںینہ ت ی روا ی و محمد بن عبد الرحمان کے سوا کوئ  یہے اور اس سے زہر 

 ہی  یعنی  ںیہ  یک ت ی روا ث ی احاد ب یاحمد نے کہا نبهان مولى أم سلمة نے دو عج 

  فیتضع یک ت ی سے اس روا  د.. اور صاحب المبدع  نے امام احم  ث ی اور حد ث ی حد

... متن حدیث صحیح احادیث  ہے اور ابن عبد البر نے کہا  نبهان  مجہول ہے ینقل ک

ہے   معارضسے   

ہے  ںی م یسند سے سنن نسائ  یاس  

يُونُسُ بنُْ عَبدِْ الْأعَْلَى قَالَ: أخَْبَرَنَا ابنُْ وَهْبٍ قَالَ: أخَْبَرَنَا يُونُسُ، عَنِ ابنِْ شِهَابٍ،   أخَْبرََنَا

 عَنْ نَبْهَانَ، مَوْلَى أُم ِ سَلَمَةَ 

ں یکہتے ہ  ینسائ   

ِ  قَالَ  أبَُو عَبدِْ الرَّحْمَنِ: مَا نَعْلَمُ أحََدًا رَوَى عَنْ نَبْهَانَ غَيْرَ الزُّهْريِ   

ِ کے کس ںینہ ہم ہو ایک ت ی نے روا یجانتے کہ نَبْهَانَ سے سوائے الزُّهْريِ   

کے مطابق    یذيل ديوان الضعفاء والمتروكين از الذھب کتاب  

روى عنه الزهري كاتب أم سلمة: قال ابن حزم: مجهول: نبهان، . 

مجھول ہے   ںیعنہا کے کاتب تھے ابن حزم کہتے ہ  یاللہ تعال  یام سلمہ رض نبهان،

ںی کرتے ہ  ت ی الزهري ان  سے روا  

نبهان مجهول لا يُعرف إلا برواية الزهري عنه هذا الحديث،  ںیعبد البر  کہتے ہ  ابن

سے جانا جاتا ہے ت ی روا ینبهان مجھول ہے اور صرف اس  

المغني لابن قدامة  کے مطابق  کتاب  

حَدِيثُ نَبْهَانَ فَقَالَ أحَْمَدُ: نَبْهَانُ رَوَى حَدِيثَينِْ عَجِيبيَنِْ. يعَْنِي هَذَا الْحَدِيثَ،   فَأمََّا

هُ أشََارَ إلَ  ى ضَعْفِ حَدِيثِهِ وَحَدِيثَ: »إذَا كَانَ لإِِحْدَاكُنَّ مُكاَتَبٌ، فَلْتَحْتَجِبْ مِنْهُ« وَكَأنََّ  
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 ب یکہ نَبْهَانَ نے دو عج  ںیکا تعلق ہے تو احمد کہتے ہ  ث ی حد یجہاں تک نَبْهَانَ ک پس

اور...پس انہوں نے اس کے    ی)ابن مکتوم سے پردہ( وال ہی  ںیہ  یک ت ی روا ںیثی حد

ا یطرف اشارہ ک  یضعف ک   

چہرہ کے حجاب    ؟ راقم  کہتا ہے نابینا دیکھ نہیں سکتا لہذا  اس سے پردہ کیوں ہو 

 کے بعد بھی دیکھا جا سکتا ہے 

حیرت ہے کہ یہی علماء فاطمہ بنت قیس رضی اللہ عنہ کا ذکر کرتے ہیں کہ ان  کو  

 ابن مکتوم  کے گھر بھیجا گیا کہ یہ وہاں کپڑے تک بدل سکتی ہیں 
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ِ حَدِيثُ فَاطِمَةَ بِنْتِ قَيْسٍ يدَُلُّ عَلَى جَوَازِ نَظَرِ الْمَرْأةَِ إلَى الْأعَْمَى  قَالَ ابنُْ   عَبدِْ الْبَر 

( 26912، رقم 18/79الاستذكار لابن عبد البر )   وَهُوَ أصََحُّ مِنْ هَذَا  

اس حدیث کا ذکر کے ابن عبد البر نے کہا  فاطمہ بنت قیس کی  نابینا کو دیکھنے کی  

 حدیث ، نھبان کی حدیث سے زیادہ صحیح ہے  

مْهِيد« حَدِيث فَاطِمَة بنت قيس   فِي بَاب  -يعَْنِي: الْآتِي  -قَالَ ابنْ عبد الْبر فِي »التَّ

رْأةَ للأعمى وَكوَنهَا مَعَه فِي عَلَى جَوَاز نظر الْمَ النَّهْي عَن الْخطْبةَ عَلَى الْخطْبةَ، دلَِيل 

بَيت )وَإنِ لم تكن ذَات محرم مِنْهُ؛ فَإنِ فِيهِ أمرهَا بالابتدال إلَِى بَيت( أم مَكْتُوم. وَقَوله:  

هُ أعَْمَى تَضَعِينَ ثِيَابك عِنْده لم ير شَيْئا« فَفِيهِ مَا يرد حَدِيث نَبْهان هَذَا )قَالَ  :( »فَإنَِّ

تِهِ، وَأنَه لَا مَطعن لأحدٍ فِيهِ، وَأنَ نَبْهان لَيسَْ مِمَّن   وَمن قَالَ بِحَدِيث فَاطِمَة احْتج بِصِحَّ

يحْتَج بحَديثه. وَزعم أنَه لم يرو إلا  حديثين منكرين: أحَدهمَا )هَذَا( وَالْآخر عَن أم سَلمَة  

ابَته، احْتَجَبت مِنْهُ سيدته »فِي الْمكَاتب إذِا كَانَ عِنْده مَا يُؤَد ِي فِي كِتَ   

 

  ںیالتبيان في تخريج وتبويب أحاديث بلوغ المرام از  خالد بن ضيف الله الشلاحي م

  ہے

ایک ت ی کو روا ث ی حد یجب انہوں نے اس نھبان وال ایکو ناپسند ک یاحمد نے واقد  امام   

يدافع  سمعت أحمد بن حنبل يقول لم يزل  -يعني ابن محرز -قال أحمد بن محمد  

ديث  أمر الواقدي حتى روى عن معمر عن الزهري عن نبهان عن أم سلمة ح

 "أفعمياوان أنتما" فجاء بشيء لا حيلة فيه، والحديث حديث يونس لم يروه غيره 
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    حجاب  رشتہ دار سے   یرضاع

ہے ںیم یبخار   حیصح    

ثَنَا بَيْرِ، عَنْ  حَدَّ هِ بنُْ يُوسُفَ، أخَْبرََنَا مَالِكٌ، عَنِ ابنِْ شِهَابٍ، عَنْ عُرْوَةَ بنِْ الزُّ عَبدُْ اللَّ

اعَةِ، بعَْدَ أنَْ  عَائِشَةَ، أنََّ أفَْلَحَ، أخََا أبَِي القُعَيسِْ جَاءَ يَسْتَأذِْنُ عَلَيْهَا، وَهُوَ عَمُّهَا مِنَ الرَّضَ 

مَ أخَْبَرْتُهُ  فَأَ  جَابُ،نَزَلَ الحِ  هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ بَيْتُ أنَْ آذنََ لَهُ، فَلَمَّا جَاءَ رَسُولُ اللَّ

 بِالَّذِي صَنَعْتُ »فَأمََرَنِي أنَْ آذنََ لَهُ 

جو کہ   ںیہ  یکرت  انیب  ںیچچا افٔلح کے بارے م  یاللہ عنہا  اپنے رضاع  یعائشہ رض 

نازل ہونے کے بعد گھر  اتی آ  یتھےکہ انہوں نے مجھ سے حجاب ک یکے بھائ  سی ابو عق

۔جب ای سے انکار کر د نےی اجازت د ںینے انہ ںیتو م یاجازت مانگ  یداخل ہونے ک ںیم

خبر   ینے آپ کو اس واقعہ ک  ںیلائے اور م فی ر وسلم  تش ہیاللہ عل  یرسول اللہ صل

اجازت دوں یخل ہونے کدا ںیافلح کو گھر م ںیکہ م ای تو آپ نے مجھے حکم د ید   

پردہ   یچچا سے بھ  یتھا کہ اپنے رضاع الیخ یہی اللہ عنہا  کا پہلے  یعائشہ رض

۔ یاجازت نہ د  یداخل ہونے ک  ںیچچا کو اپنے گھر م یانہوں نے اپنے رضاع ےی ہے،اس ل

 یہے ، آپ رض ںیچچا سے عورت کا پردہ نہ یرسول اللہ کے بتانے پر کہ رضاع  ںیبعد م

۔ یاجازت دے د   یں داخل ہونے کیاللہ عنہا  نے اپنے چچا کو گھر م  

ھَا اخَْبَرَتْه انََّ  :  ںیہ  ہی کے الفاظ  ت ی روا ک ی ا یمسلم ک حیصح  عَنْ عُرْوَةَ عَنْ عَائِشَة انََّ

ہِ  ھَایْ افَْلَحَ اسْتَأْذنََ عَلَ  یسَم  یُ عَمَّھَا مِنَ الرَّضَاعَة  فَقَالَ لَھَا   صلى الله عليه وسلمفَحَجَبَتْه فَاخَْبرَتَْ رَسُوْلَ الل 

( ۱۴۴۵مسلم: حی مِنْهُ )صح یْ :لَا تَحْتَجِبِ   

کہ ان کے   یکہ انہوں نے خبر د  ںیاللہ عنہا سے نقل کرتے ہ  یعروہ ، عائشہ رض  

اللہ عنہا  نے  یتو  عائشہ رض یاجازت طلب ک یچچا افلح نے ان کے پاس آنے ک   یرضاع

:   اس ای تو آپؐ نے فرما یخبر د   ی۔پھر رسول اللہ  کو اس معاملے ک ایپردہ کر لان سے 

 سے پردہ نہ کرو 

   –یہ چیز  محرم کے احکام میں  سے ہے ، جو تمام مسلم عورتوں کے حوالے سے ہے 

رضاعی چچا کو حمو  میں سے سمجھا لہذا اجازت نہ  عائشہ رضی اللہ عنہا   نے اپنے

دی کیونکہ وہ  حجرات میں اکیلی تھیں لیکن جب معلوم ہو گیا یہ محرم ہیں ان کو  

 انے دیا 
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صحيح بخارى و مسلم ميں عائشہ رضى اللہ تعالى عنہا سے مروى ہے وہ بيان كرتى  

 ہيں 

عليہ وسلم ميرے ہاں تشريف لائے تو ميرے پاس ايك شخص  رسول كريم صلى اللہ  

بيٹھا ہوا تھا آپ نے فرمايا  عائشہ يہ كون ہے ؟  تو ميں نے عرض كيا: يہ ميرا رضاعى  

 بھائى ہے، آپ صلى اللہ عليہ وسلم نے فرمايا 

 اے عائشہ ديكھو كہ تمہارے بھائى كون ہيں، كيونكہ رضاعت بھوك سے ہوتى ہے 

 

ہم کو معلوم ہے کہ عائشہ رضی   -ہات المومنین کو جب دیا گیاحجاب کا حکم ام

اللہ عنہا کے بہت سے شاگرد تہے جو ان سے علم سیکھنے ان کے حجرہ میں آتے  تھے  

   -لہذا وہ وہاں ان سے حجاب میں کلام کرتیں تھیں

چہرہ کا پردہ امہات المومنین کے لئے خاص تھا لیکن اس کا یہ مطلب نہیں کہ کوئی 

بقیہ عورتوں میں جو چاہتی   –اور عورت بھی چہرہ چھپائے تو اس کو منع کیا جاتا تھا 

  البتہ لونڈیوں کو شکل چھپانے سے –چہرہ چھپا لیتی اور جو چاہتی اس کو نہ چھپاتی 

ایات میں ہے کہ ان کو مارا بھی جاتا تھا  اگر چہرہ  روکا جاتا اور بعض رو  مطلق 

- چھپاتی پائی جائیں   
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ر 

 

ئ
جلبات  کا  حکم  کے لئے     حرا   

 

ان کے لئے جلباب  (نہ ہو یجو لونڈ) آزاد مسلم عورت یعنیحرائر    
   دور نبوی میں   -وجہ سے نازل ہوا   یک نیاوڑھنے کا حکم  منافق

اور باہر نکلنے پر جلباب کو  تھیں  دوپٹہ لیتی  سروں پر  آزاد عورتیں
تاکہ لوگوں کو پتا چل جائے کہ یہ محترم   جسم پر لٹکا لیتی تھیں 

  اس میں چہرہ چھپانا ان پر لازم  نہیں تھا  –ہیں 

معاشرہ میں فتنوں کی سرکوبی اور منافقوں کو کنٹرول میں رکھنے کے لئے حکم دیا  

ارشاد باری تعالیٰ ہے  -گیا   

بِيبِهِنَ  ۚ ذَٰ  جِكَ وَبَنَاتِكَ وَنِسَآءِ ٱلْمُؤْمِنِينَ يُدْنِينَ عَلَيْهِنَ  مِن جَلَٰ بِىُ  قُل لِ أزَْوَٰ لِكَ أدَْنَىٰٓ  يَٰٓأيَُ هَا ٱلنَ 

ا)أنَ يُعْرفَْ  هُ غَفُورًًۭا رَ حِيمًًۭ (59نَ فَلَا يُؤْذَينَْ ۗ وَكَانَ ٱللَ   

اے نبی اپنی بیویوں اور بیٹیوں اور مسلمانوں کی عورتوں سے کہہ دو کہ اپنی  

یہ اس سے زیادہ قریب ہے کہ پہچانی جائیں پھر نہ ستائی  ،  لیں لٹکا جلباب آگے 

(٥٩ۃ الاحزاب، آیت جائیں اور اللہ بخشنے والا نہایت رحم والا ہے )سور   

عربی میں جلباب اس چادر کو کہتے ہیں جو اوپر سے عبا )گاؤن( کی طرح اوڑھی یا 

کا کلچر تھا ان کی معزز خواتین اس کو لیتی تھیں اور اسی  عرب   پہنی جائے جو اصلا 

  طرح بازنیطی رومن سلطنت میں بھی خواتین کرتی تھیں 6 

 
6  

   عربی  لفظ جلباب کا مترادف لفظ لاطینی میں 
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 یدنین  کا مطلب قریب کرنا ہے  قرآن میں سورہ نجم میں ہے 

 ثم دنی فتدلی  پھر وہ قریب ہوا اور معلق ہو گیا 

 سورہ روم میں ہے  

مْ سَيَ غْليبُونَ{ ]الروم:   نْ بَ عْدي غَلَبيهي  [. 3فِي أَدْنََ الَْْرْضي وَهُمْ مي

 

ے قریب کی زمین پر رومی ملغوب ہوئے لیکن یہ واپس تسلط پائیں گ  

  طبقات ابن سعد میں ہے
ثنَاَ أبَوُ جَعْفَرٍ الرَّازيُِّ وهشيم عن حسين عَنْ أبَِِ مَالكٍِ قاَلَ: كاَنَ نسَِاءُ  دُ بنُْ عُمَرَ. حَدَّ  نبَِيِّ  أخَْبََنَاَ مُحَمَّ

لحَِاجَتهِِنَّ وَكاَنَ ناَسٌ مِنَ المُْناَفِقِيَن يتََعَرَّضُونَ لهَُنَّ  يخَْرجُْنَ باِللَّيْلِ  - صَلىَّ اللَّهُ عَلَيهِْ وَسَلَّمَ  - اللَّهِ 
 .فَيؤُذْيَنَْ. فَشَكَوْا ذَلكَِ. فَقِيلَ ذَلكَِ للِمُْناَفِقِيَن فقََالوُا: إنَّا نفعله بالإماء

رتے  أبَِِ مَالكٍِ نے کہا ازواج النبی  رات میں رفع حاجت کے لئے نکلتیں تو منافقین ان کو تنگ ک  
  پس اس کا شکوہ انہوں نے کیا  تو منافق بولے ہم تو یہ لونڈیوں کو تنگ کر رہے تھے

  پس یہ آیت نازل ہوئی
بيِبِهِنَّ  فنزلت هذه الآية: »يا أيَُّهَا النَّبِيُّ قلُْ لِأزَوْاجِكَ وَبنَاتكَِ وَنِساءِ المُْؤمِْنِيَن يدُْنِيَن عَلَيهِْنَّ مِنْ جَلاَ 

59أدَْنى أنَْ يعُْرفَنَْ فَلا يؤُذْيَنَْ« الأحزاب: ذلكَِ  . 
دُ بنُْ عُمَرَ عَنِ ابنِْ أبَِِ سبَة عن أبِ صَخْرٍ عَنِ ابنِْ كَعْبٍ القُْرظَِيِّ قاَلَ: كاَنَ رجَُلٌ مِنَ    أخَْبََنَاَ مُحَمَّ

. فإَذِاَ قِ  يلَ لهَُ قاَلَ: كُنتُْ أحَْسَبهَُا أمََةً. فَأمََرهَُنَّ اللَّهُ أنَْ  المُْناَفِقِيَن يتََعَرَّضُ لنِِسَاءِ المُْؤْمِنِيَن يؤُذِْيهِنَّ
رُ وَجْهَهَا إلِا إحِْدَى عَيْنَيهَْا. يقَُ  . تخَُمِّ ولُ: »ذلكَِ أدَْنى أنَْ  يخَُالفِْنَ زيَِّ الإمَِاءِ وَيدُْنِيَن عَلَيهِْنَّ مِنْ جَلابِيبِهِنَّ

59يعُْرفَنَْ فلَا يؤُذْيَنَْ« الأحزاب:  . 
 .يقَُولُ: ذَلكَِ أحَْرىَ أنَْ يعرفن

 

 الوسی کہتے ہیں 

 
''peplum''  

عربی میں  اسی کو  ''چادر اور رداء'' کو   -ہے  جس کو  یونانی عورتیں استعمال کرتیں تھیں  
انگریزی ڈکشنری میں اس کا ترجمہ کیا جاتا ہے-کہتے  تھے   

 a woman's loose outer tunic or shawl. 
 عورت کی ڈھیلی شال یا ٹنک جو اوپر پہنی جاتی ہے 



28 
 

 والظاہر أن المراد ب”علیہن“ علی جمیع أجسادہن )روح المعانی: ۱۱/۲۶۴، ط: دارالکتب العلمیة، بیروت( 

 ظاہر ہے  علیہن سے مراد اجسام  ہیں  

   –الوسی  کی بات صحیح ہے کہ جلباب سے جسم چھپایا  جائے گا 

بِيبِهِنَ  اس طرح   کہ اپنے اوپر سے اپنی  کا ترجمہ ہو گا      الفاظ يُدْنِينَ عَلَيْهِنَ  مِن جَلَٰ

بِيبِهِنَ    کا ترجمہ بدلا جاتا   -  قرانی الفاظ يُدْنِينَ عَلَيْهِنَ  مِن جَلَٰ
چادر کو قریب کریں 7

جو اصل ترجمہ نہیں  پر نقاب ڈالا کریں چہرہ کا ترجمہ کیا جاتا ہے اپنے    ، الفاظہے

ہے  اضافہ  خود ساختہ  

قرآن  میں ہے     

 یہ اس سے زیادہ قریب ہے کہ پہچانی جائیں پھر نہ ستائی جائیں

جسم پر لہذا  جو جلباب   –دور نبوی میں لونڈیاں   نہ جلباب  لیتی تھیں نہ حجاب 

اس سے سمجھ لیا  جائے گا کہ وہ آزاد عورت  ہے اور کو ستایا  نہ جائے گا یعنی    لے 

یقینا آوازیں کسنا بھی منافقین کا عمل ہو گا  جو   –آوازیں نہیں کسی  جائیں گی  

مومن ایسا نہیں کر سکتے   -چھچھورے قسم کے لوگ تھے    

 

 آیت جلباب    کا مقصد

لکھا  ہے ںیم ر ی نے فتح القد  یشوکان    

وَأخَْرَجَ سَعِيدُ بنُْ مَنْصُورٍ، وَابنُْ سَعْدٍ، وَعَبدُْ بنُْ حُمَيدٍْ، وَابنُْ الْمُنْذِرِ، وَابنُْ أبَِي حَاتِمٍ   

ِ صَلَّ عَنْ أبَِي مَالِكٍ قَالَ: كَ  ،  انَ نِسَاءُ النَّبِي  يلِْ لِحَاجَتِهِنَّ مَ يخَْرُجْنَ بِاللَّ ى اللہ عليه وَسَلَّ

 
7  

  الحجاب فِ الشرع والفطرة از  عبد العزيز بن مرزوق الطرّيفي میں ہے
: قولُ ابنِ عباسٍ رضِ الله عنهما: »يدُْليَِن عليهنَّ   نُ القربَ مِن عُلوٍُّ ويدلُّ على أنَّ الإدناءَ فِ الآيةِ يتضَمَّ

«؛ كما عندَ الشافعيِّ والبيهقِيِّ ) َ )الإدناءَ( بـ )الإدلاءِ(، والإدلاءُ يكونُ مِن الشيءِ  2مِن جلابِيبِهِنَّ (؛ ففسََّّ
( ثمَُّ دَناَ فَتَدَلََّ  7( وَهُوَ باِلْأفُقُِ الْأعَْلَى )6( ذوُ مِرَّةٍ فاَسْتوََى )5لَّمَهُ شَدِيدُ القُْوَى )العالي؛ ومنه قولهُ: }عَ 

[، وهو قرُبُْ جبَيلَ مِن النبيِّ صلى الله عليه وسلم،  9 - 5( فكََانَ قاَبَ قوَْسَيْنِ أوَْ أدَْنَى{ ]النجم: 8)
لوُْ دَلوْا؛ً لأنَّه يدُْلََ به مِن عُلوٍْ إلَ أسفَلِ البِئِْ فكان عالياً ثم دَناَ فتدَلََّ إليه يَ الدَّ ، ومنه سُمِّ . 
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كَ لِلْمُنَافِقِينَ، فقالوا: إنما  يَتَعَرَّضُونَ لَهُنَّ فَيُؤْذَينَْ، فَقِيلَ ذلَِ  لْمُنَافِقِينَ وَكَانَ نَاسٌ مِنَ ا

إماء، فنزلت هذه يا أيَُّهَا النَّبِيُّ قُلْ لأِزَْواجِكَ الآْيَةَ نفعله بال  

ان کو   نیتو منافق ںیرفع حاجت کے لئے نکلت ںیرات م  یأبَِي مَالِكٍ نے کہا ازواج النب  

کے ساتھ  وںی لونڈ ہی منافق بولے ہم تو  منافقوں سے پوچھا گیا تو  جب  تنگ کرتے پس

ینازل ہوئ  ت ی آ ہی  پسکرتے ہیں    

حکم دیا  سورہ احزاب میں  نے تعالی  اللہ   

اے نبی ) صلی اللہ علیہ وسلم ( اپنی بیویوں اورصاحبزادیوں سے اورمسلمانوں کی  

ان کی شناخت  جلباب  لٹکا لیا کریں ، اس سے اپنے اوپر عورتوں سے کہہ دو کہ وہ  

لا مہربان ہوجایا کرے گی پھر وہ ستائي نہ جائيں گی ، اور اللہ تعالی بخشنے وا

( ۔ 59الاحزاب )   ہے   

ورتوں پر جلباب دیکھ کر  منافق پھر جان گئے کہ اب اگر وہ ان کو تنگ  مومن آزاد ع

قرآن میں وارننگ دی گئی   –کرنے بڑھیں گے تو ان سے سختی سے نمٹا جائے گا   

الْمُرْجِفُوْنَ فِى الْمَدِيْنَةِ لَ   ّ ـذِينَْ فِىْ قُلُوْبِـهِـمْ مَّرضٌَ وَ  مْ يَنْتَهِ الْمُنَافِقُوْنَ وَالَّ ئنِْ لَّ نُغْرِيَنَّكَ  لَّ

 (60) بِـهِـمْ ثُـمَّ لَا يُجَاوِرُوْنَكَ فِـيْهَآ الَِّا قَلِيْلًا

اڑانے والے باز  ںی غلط خبر  ںی م نہی مرض ہے اور مد ںیاگر منافق اور وہ جن کے دلوں م

پاس نہ  رے یت  ںیگے پھر وہ اس شہر م ںی لگا د چھےیگے تو آپ کو ہم ان کے پ  ںینہ آئ 

گے۔  ںی ٹھہر   

لُِوْا تَقْتِيْلًا ۖمَّلْعُوْنِينَْ   (61)  ايَْنَمَا ثُقِفُوٓا اُخِذُوْا وَقُت 

گے اور قتل   ںیگے پکڑے جائ  ںیپائے جائ  ںیجہاں کہ ں،یگئے ہ  ےیبہت کم لعنت ک مگر 

گے۔  ںیجائ   ےیک  

اس طرح جلباب کا حکم دیا گیا اور منافقوں کو خبردار کیا گیا کہ مومن عورتوں کے  

ھٹکنا قریب بھی مت پ   

تنگ کرنا تھا  تاکہ وہ  کر   منافقین  کا مقصد ازواج النبی اور بنات النبی  کو خاص

 پریشان ہوں اور نبی کی اہل بیت نبی سے درخوست کریں کہ وہ مدینہ چھوڑ دیں  
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اللہ تعالی کو ان کے منصوبوں کا علم  تھا  لہذا ایسا حکم کیا جس میں  منافقوں کو  

دھمکی دی گئی کہ اللہ جا چھپا رہا ہے اس کو کھول دے گا اور منافقوں کا مدینہ  

 میں قتل عام کر دیا جائے گا  

ںیم نہی ہے   کہ مد  ںیم یالواحد  ر یتفس   ای الوجيز في تفسير الكتاب العزيز    

ِساء إذا خرجن ليلاً ولم يكونوا يطلبون إلاَّ الإِماء ولم   كان  قومٌ من الزُّناة يتَّبعون الن 

يكن يومئذ تُعرفْ الحرَّة من الأمة لأنَّ زِيَّهُنَّ كان واحداً إنما يخرجون في درع وخمار  

 فنهيى اللہ سبحانه الحرائر أن يتشبَّهنَّ بالإماء 

کرتے تھے  اور   چھایعورتوں کا پ  یگھر سے نکلنے وال ںیجو رات م  یقوم تھ یزان  ک ی ا

اور ان دنوں ان کو معلوم نہ ہو پاتا تھا کہ کون آزاد   یطلب ہوت  یک یان کو لونڈ 

... پس اللہ    کھےی کو د نت ی ز  یہے  سوائے اس کے اس ک  یعورت ہے کون لونڈ 

ںی طرح مشابہت نہ کر   یک یکہ وہ لونڈ  اینے آزاد عورتوں کو منع ک یتعال  

ہے یبات ک  یقسم ک  یاس یالثعلبي  نے بھ مفسر    

في الز ناة الذين كانوا يمشون في طرق المدينة يت بعون النساء إذا تبر زن بالليل   نزلت 

، فيرون المرأة فيدنون منها  فيغمزونها   لقضاء حوائجهن 

چلتے اور  ان عورتوں کا   ں یکے رستوں م  نہی پر جو مد وںیہے ان زان  ینازل ہوئ  ت ی آ ہی 

کر اس کو   کھی عورت د ہی پس  ںیتھ یہوت  یکرتے جو قضائے  حاجت کے لئے نکل  چھایپ 

تےیپکڑ ل  

 یگروہ کا وجود الواحد  یاس فرض ںیم نہی مد - ہیں منکر  اقوال  ہی کہتا ہے   راقم

  کنیل یتھ  ےی چاہ  یکرن   یاس گروہ پر رسول اللہ کو حد  جار  -اختراع ہے  یذہن  یک

ہے ںیخبر نہ یگروہ  ک یاس زان  ںیم خی و تار  ث ی حد حی صح یکس   

جلباب کو جسم کے قریب کرنے کا ذکر ہے اور اس طرح ایک ترجمہ   اس آیت  میں  

میں   احکام ستر و حجاب  گھونگھٹ کیا جاتا ہے مثلا عبد الرحمان کیلانی  نے کتاب

 یہی ترجمہ کیا ہے  



31 
 

 

لیکن بعض  لوگ چاہتے ہیں کہ یہاں ترجمہ نقاب کیا  جائے جبکہ متن قرآن میں نقاب  

 کا عربی لفظ نہیں ہے 

حد پر کلام ہوا  یہے کہ جلباب ک  ںی م  1731 ث ی سنن الترمذي  حد   

الحسن بن علي الخلال حدثنا عبد الرزاق أخبرنا معمر عن أيوب عن نافع عن ابن  حدثنا

صلى اللہ عليه وسلم من جر ثوبه خيلاء لم ينظر اللہ إليه  عمر قال قال رسول اللہ  

يوم القيامة فقالت أم سلمة فكيف يصنعن النساء بذيولهن قال يرخين شبرا فقالت  

 إذا تنكشف أقدامهن قال فيرخينه ذراعا لا يزدن عليه 

:   ای وسلم نے فرما ہیاللہ عل یہے کہ رسول اللہ صل ت ی اللہ عنہ سے روا  یعمر رض ابن

کے   امت یق یٰ لٹکائے (گا اللہ تعال یعن ی ) نچےیاپنے کپڑے کو تکبر کے باعث کھ یجو بھ

  ایاللہ عنہا نے سوال ک  یطرف نظرِ کرم نہ کرے گا  تو  اُم سلمہ رض یدن اس ک 

۔  اُم سلمہ نے  ںیبالشت لٹکا ل ک ی : اسے اای آپ نے فرما  ں؟ی کر  ایاپنے پلو کا ک ںی:عورت 

:   ای وسلم  نے فرما ہیاللہ عل ی۔ آپ صلںگےی: تب تو ان کے پاؤں ننگے رہ جائ یعرض ک 

ںینہ لٹکائ  ادہی اس سے ز  کنیل  ںیہاتھ  لٹکا ل ک ی تو وہ ا  
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لہذا قابل بھروسہ  نہیں ہے   سند میں ایوب سختیانی مدلس  کا عنعنہ ہے  

وقت   یاس ای جلباب کا حکم آ  ںیجب قرآن م ونکہیہے ک ب ی و  غر  ب یعج ت ی روا ہی 

چادر  ینے اس کو تکبر کے ساتھ گھسٹت   یاور کس  ںیتھ یاوڑھ ل ںی عورتوں نے چادر 

ہے کہ اس   ایگ  ایک  شی کو اشکال کے طور پر پ  بات  اس  ہاںی  کنیل -سمجھا  ںینہ

    -  ںینہ ادہی ہاتھ تک چادر رہے  اس سے ز  ک ی ا ںیم

،  واجب ہے یٰ کا ڈھانپنا واجب ہے تو چہرے کا ڈھانپنا بالاول ر یکہا  جاتا ہے کہ جب پ 

لیکن یہ محض  گمان  ہے کیونکہ اس چادر کی حد میں فقہاء کا اس حدیث کی  

 شرح پر اختلاف  ہے بعض پنڈلی تک رکھنے کا حکم کرتے ہیں تو بعض ایڑھی تک  

سے    وبها شبرا) ترخي بضم أوله أي ترسل المرأة من ث الفاظ   ںیم الیالطيبي  کے خ 

 یڑھی ا  ای   ینصف پنڈل   من نصف الساقين وقيل من الكعبين مراد ہے کہ چادر کو  

ں یتک رکھ  

ںیهـ( کہتے ہ 456امام ابن حزم الأندلسي  )المتوفى:  ںیالمحلى بالآثار م   

هِ   تيِ خَاطَبنَْا بِهَا رسَُولَ اللَّ مَ  صلََّى   -وَالْجِلْبَابُ فِي لُغَةِ الْعَربَِ الَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ هُوَ  -اللَّ

ى جَمِيعَ الْجِسْمِ، لَا بَ  هِ بنِْ مَا غَطَّ ثَنَا عَبدُْ الرَّحْمَنِ بنُْ عَبدِْ اللَّ عْضَهُ فَصَحَّ مَا قُلْنَا نَصًّا حَدَّ

دٌ ثنا يَحْ  اخَالِدٍ ثن يَى هُوَ ابنُْ سَعِيدٍ  إبْرَاهِيمُ بنُْ أحَْمَدَ ثنا الْفَرَبْريُِّ ثنا الْبُخَاريُِّ ثنا مُسَدَّ

انُ  وْريُِّ  -الْقَطَّ أخَْبرََنِي عَبدُْ الرَّحْمَنِ بنُْ عَابِسٍ قَالَ: »سَمِعْتُ ابنَْ  -عَنْ سُفْيَانَ هُوَ الثَّ

هُ شَهِ  هِ  دَ عَبَّاسٍ يذَْكُرُ أنََّ مَ   -الْعِيدَ مَعَ رَسُولِ اللَّ هُ عَلَيهِْ وَسَلَّ هُ -صَلَّى اللَّ يْهِ  عَلَ  -: وَأنََّ

لَامُ  ، وَأمََرهَُنَّ    -السَّ ِسَاءَ وَمَعَهُ بِلَالٌ؛ فَوَعَظَهُنَّ وَذكََّرهَُنَّ خَطَبَ بعَْدَ أنَْ صَلَّى، ثُمَّ أتََى الن 

قْنَ، فَرأَيَْتُهُنَّ يُ  ينَ أنَْ يَتَصَدَّ ِ رةَِ  بِأيَدِْيهِنَّ يقَْذِفْنَهُ فِي ثَوْبِ بِلَالٍ« . فَهَذَا ابنُْ عَبَّاسٍ بِحَضْ  هَو 

هِ  مَ   -رَسُولِ اللَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ؛ فَصَحَّ أنََّ الْيدََ مِنْ الْمَرْأةَِ، وَالْوَجْهَ:   -صَلَّى اللَّ رأَىَ أيَدِْيَهُنَّ

 لَيْسَا عَوْرةًَ، وَمَا عَدَاهُمَاُ 

”جلباب“اس چادر کو کہا جاتاہے جوپورے بدن کو چھپالے نہ کہ وہ   ںی عرب م ِلغت 

سے   ث ی فصاحت  اس حد یم کو چھپالے  اور جو ہم نے کہا  اس کچادر جوبعض جس 

  ہے

ثَنَا هِ بنِْ خَالِدٍ ثنا إبْرَاهِيمُ بنُْ أحَْمَدَ ثنا الْفَرَبْريُِّ ثنا الْبُخَاريُِّ ثنا   حَدَّ عَبدُْ الرَّحْمَنِ بنُْ عَبدِْ اللَّ

انُ   عَنْ سُفْ  دٌ ثنا يَحْيىَ هُوَ ابنُْ سَعِيدٍ الْقَطَّ وْريُِّ مُسَدَّ أخَْبرََنِي .... عَبدُْ   -يَانَ هُوَ الثَّ

رسول   دیانہوں نے ابن عباس کو کہتے سنا کہ انہوں نے ع یبنُْ عَابِسٍ نے خبر د  نِ الرَّحْمَ 
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،  ای وسلم نے خطبہ د ہیاللہ عل یاور آپ صل یوسلم کے ساتھ ک ہیاللہ عل یاللہ صل

  یک  حت ینماز کے بعد ، پھر عورتوں کے پاس گئے اور بلال ساتھ تھے ان کو وعظ و نص

وہ   ںیکہ ان کے ہاتھ  سے بلال  کے کپڑے م کھای د سپ   ای اور ان کو صدقه کا حکم د

اور انہوں نے ہاتھ   ںیجو رسول اللہ کے ساتھ ہ   ںیابن عباس ہ  ہی .. پس   ںیتھ یڈال رہ 

تھا ںیچھپا  نہ  گر ی ہاتھ  اور چہرہ اور د کہ یپس وضاحت ہوئ   کھےی د    

 بوڑھی عورت پر جلباب لینا  فرض نہیں ہے 

 سوره النور کی آیت ہے 

ا فَلَيْسَ عَلَيْهِنَ  جُنَاحٌ أنَ يَضَعْنَ ثِيَابَهُنَ  غَيْرَ  تىِ لَا يَرْجُونَ نكَِاحًًۭ
عِدُ مِنَ ٱلنِ سَآءِ ٱلَ   وَٱلْقَوَٰ

( هُ سَمِيعٌ عَلِيمًٌۭ هُنَ  ۗ وَٱللَ  تًٍۭ بِزِينَةٍٍۢ ۖ وَأنَ يَسْتَعْفِفْنَ خَيْرًٌۭ لَ  60مُتَبَرِ جَٰ  

بوڑھی عورتیں جو نکاح کی رغبت نہیں رکھتیں ان پر اس بات میں کوئی  اور وہ 

اتار کر رکھیں بشرطیکہ سنگھار کا اظہار نہ کریں  کپڑے  کے( عبا گناہ نہیں کہ اپنے )

سے بھی بچیں تو ان کے لیے بہتر ہے اور اللہ سننے والا جاننے والا ہے )سورۃ   اور اس

60النور، آیت   

کہا  جاتا ہے کہ اس میں  -کوئی برائی نہیں یعنی بوڑھی خواتین دوپٹے نہ لیں تو 

  جسم پر سے  چہرہ  کا کپڑا اتارنا مراد ہے جبکہ راقم کہتا ہے اس سے مراد جلباب کو

ابن الجعد  ہے  مسند -ہٹانا  ہے    

هِ فِي قَ  ثُ عَنْ عَبدِْ اللَّ ، أخَْبَرنََا شُعْبةَُ قَالَ: قَالَ الْحَكَمُ: سَمِعْتُ أبََا وَائلٍِ، يُحَد ِ ثَنَا عَلِيٌّ : "  حَدَّ وْلِهِ عَزَّ وَجَلَّ

{ ]النور:  ابُ [ قَالَ: هُوَ الْجِلْبَ 60}فَلَيْسَ عَلَيْهِنَّ جُنَاحٌ أنَْ يضََعْنَ ثيَِابَهُنَّ  

 ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا   اس سے مراد جلباب ہے

ہے ںیم یطبران    

ثَنَا ، عَنْ سُفْيَانَ، عَنْ عَلْقَمَةَ بنِْ  حَدَّ  مَرثَْدٍ، عَنْ  عَبْدُ اِللہ بنُْ مُحَمَّدِ بنِْ سَعِيدِ بنِْ أبَِي مَرْيَمَ، قَالَ: ثنا الْفِرْيَابِيُّ

زِينَةٍ{  هُنَّ غَيْرَ مُتَبَر جَِاتٍ بِ ثيَِابَ  نَ زرِ ٍ، عَنْ أبَِي وَائلٍِ، عَنِ ابنِْ مَسْعُودٍ، فِي قَوْلِهِ: }فَلَيْسَ عَلَيْهِنَّ جُنَاحٌ أنَْ يضََعْ 

[ قَالَ: »الر دَِاءُ 60]النور:   

چادر  ہے یعنی سے مراد  الر دَِاءُ  اسابن مسعود نے کہا     

اس میں چہرہ    –ہے، جو  چادر  ہے لباس  پر لی جاتی ہے   الر دَِاءُ جلباب سے مراد   

 کے پردہ کا ذکر نہیں ہے 
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 خمرہ ا و ر  محرم کے ا حکام  

 

محرم سے متعلق احکام سورہ نور میں نازل ہوئے ہیں اور یہ احکام ، 
 سورہ احزاب کے احکام کے  بعد کے ہیں  

ارشاد باری تعالیٰ -سوره نور میں حکم دیا گیا  -گھر کے اندر  کے ماحول کو بدلا  گیا 

 ہے

لْمُؤْمِنَٰتِ يغَْضُضْنَ مِنْ أبَصَْٰرهِِنَ  وَيَحْفَظْنَ فُرُوجَهُنَ  وَلَا يُبدِْينَ زِينَتَهُنَ  إلَِ ا مَا ظَهَرَ  وَقُل  لِ 

وْ  وْ ءَابَآئِهِنَ  أَ مِنْهَا ۖ وَلْيضَْرِبنَْ بِخُمُرهِِنَ  عَلَىٰ جُيُوبِهِنَ  ۖ وَلَا يُبدِْينَ زِينَتَهُنَ  إلَِ ا لِبُعُولَتِهِنَ  أَ 

نِهِنَ  أوَْ  نِهِنَ  أوَْ بَنِىٓ إخِْوَٰ تِهِنَ  أوَْ   ءَابَآءِ بُعُولَتِهِنَ  أوَْ أبَْنَآئِهِنَ  أوَْ أبَْنَآءِ بُعُولَتِهِنَ  أوَْ إخِْوَٰ بَنِىٓ أخََوَٰ

بِعِينَ غَيْرِ أُو۟لِى ٱلإِْرْبَةِ مِنَ ٱلرِ   ذِينَ لَمْ نِسَآئِهِنَ  أوَْ مَا مَلَكَتْ أيَْمَٰنُهُنَ  أوَِ ٱلتَ  فْلِ ٱلَ  جَالِ أوَِ ٱلطِ 

وٓا۟  يَظْهَرُوا۟ عَلَىٰ عَوْرتَِٰ ٱلنِ سَآءِ ۖ وَلَا يضَْرِبنَْ بِأرَْجُلِهِنَ  لِيُعْلَمَ مَا يُخْفِينَ مِن زِينَتِهِنَ  ۚ وَتُوبُ 

كُمْ تُفْلِحُونَ ) هِ جَمِيعًا أيَُ هَ ٱلْمُؤْمِنُونَ لَعَلَ  (31إلَِى ٱللَ   

لیوں سے کہہ دو کہ اپنی نگاہ نیچی رکھیں اور اپنی شرم گاہوں کی  اور ایمان وا

اور  حفاظت کریں اور اپنی زینت کو ظاہر نہ کریں مگر جو )بلا ارادہ( ظاہر ہو جائے 

پر ڈالے رکھیں اور اپنی زینت ظاہر نہ کریں مگر اپنے خاوندوں  سینے اپنے دوپٹے اپنے 

یا اپنے بھائیوں یا بھتیجوں یا بھانجوں پر یا اپنی  )سسر( پر یا اپنے باپ یا خاوند کے باپ 

عورتوں پر یا اپنے غلاموں پر یا ان خدمت گاروں پر جنہیں عورت کی حاجت نہیں یا 

ان لڑکوں پر جو عورتوں کی پردہ کی چیزوں سے واقف نہیں اور اپنے پاؤں زمین پر 

لمانو تم سب اللہ  کی خوبصورتی معلوم ہو جائے اور اے مس زور سے نہ ماریں کہ ان 

(  ٣١کے سامنے توبہ کرو تاکہ تم نجات پاؤ)سورۃ النور، آیت   

عربی زبان کے الفاظ ہیں اور وہ الفاظ ہیں جو ایک ایسے  قریش کی    خمرہ و جلباب 

   کلچر میں بولے جاتے ہیں جن میں پردہ کا کوئی رواج نہیں ہے لہذا الفاظ کا مفھوم

   -ا مقصد جسم چھپانا ہے چہرہ چھپانا نہیں ہے دوپٹہ  ک  -اسی حد تک ہی رہے گا 
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جو   لیں اس طرح  آیات کا مفہوم سادہ عربی میں یہی ہے کہ خواتین چادر یا دوپٹہ

 سینے  کو بھی  چھپا دے 

ہے ںیم یبخار   حیصح    

ثَنَا أبَِي، عَنْ يُونُسَ، قَالَ ابنُْ شِهَابٍ: عَنْ   عُرْوَةَ، عَنْ عَائِشَةَ  وَقَالَ أحَْمَدُ بنُْ شَبِيبٍ: حَدَّ

هُ عَنْهَا، قَ  هُ: }وَلْيضَْرِبنَْ  رضَِيَ اللَّ هُ نِسَاءَ المُهَاجِراَتِ الأوَُلَ، لَمَّا أنَْزَلَ اللَّ الَتْ: " يَرْحَمُ اللَّ

{ ]النور:  لَىبِخُمُرهِِنَّ عَ  قْنَ مُرُوطَهُنَّ فَاخْتَمَرْنَ بِهَا31جُيُوبِهِنَّ [ شَقَّ  

پہلے پہل   یٰ ہے کہ اللہ تعال ت ی عنہا سے روا یٰ اللہ تعال یائشہ رضع نیالمؤمن  اُم  

}وَلْيضَْرِبنَْ بِخُمُرهِِنَّ عَلَى   ت ی آ ہی مہاجر عورتوں پر رحم کرے  جب  یہجرت کرنے وال

{ نازل ہوئ   کےچادروں کو پھاڑ کر اُن  یتو انہوں نے اپن یجُيُوبِهِنَّ وَلَا يُبدِْينَ زِينَتَهُنَّ

ے یدوپٹے بنا ل  

ابن ملقن نے   ںیهـ( م804لشرح الجامع الصحيح از  ابن الملقن   )المتوفى:   التوضيح

لکھا  ہے ںیشرح م یک  ث ی اس حد   

: ما غطى به الرأس كالعمامة للرجل، والجيوب: الصدور والخمار   

   نےیوہ ہے جو س وبیطرح اور ج یلے مرد کے عمامہ ک   وہ ہے  جو عورت سر پر خمار 

لے   پر   

فتح   -ہے ے کا ذکر پرد کے  چہرہ  تمام مسلم عورتوں کے  ہی ابن حجر  نے گمان کے کہ 

کہا  ںیم یالبار    

ہے  ہی عائشہ کے قول:فَاخْتَمَرْنَ کا مطلب  یعنی ( وجوھھن نی)فاختمرن ائ غط  الفاظ

۔ ایکہ انہوں نے اپنے چہروں کو ڈھانپ ل  

مطلب  ہی ہے کہ ان الفاظ کا   ایک ںینے اس کو قبول نہ ںیان سے قبل شارح  جبکہ

لکھا ہے ںیم یفتح البار  خود  ابن حجر نے  -ہے   

عِيَاضٌ أنََّ الَّذِي اخْتُصَّ بِهِ أُمَّهَاتُ الْمُؤْمِنِينَ سِتْرُ شُخُوصِهِنَّ زِيَادةًَ عَلَى سِتْرِ   ذَكَرَ 

 أجَْسَامِهِنَّ 

کے    وہ جسم ہے کہ پر خاص  نیامہات المومن ذکر  کیا کہ یہ  عِيَاضٌ  نے یقاض

ں یتھ یچھپات  یشکل کو بھ  یچھپانے کے  ساتھ  اپن  



36 
 

ابن مسعود سے منسوب قول ہے ںیم یطبران    

ثَنَا ٍ الصَّائغُِ، ثنا سَعِيدُ بنُْ مَنْصُورٍ، ثنا حُدَيْجُ بنُْ مُعَاوِيَةَ، عَنْ أبَِي  حَدَّ مُحَمَّدُ بنُْ عَلِي 

{ ]النور: إسِْحَاقَ، عَنْ  [ ، 31أبَِي الْأحَْوَصِ، عَنْ عَبدِْ اللهِ، فِي قَوْلِهِ: }وَلاَ يُبدِْينَ زِينَتَهُنَّ

وَا ينَةُ الس ِ ِ مْلُجُ، وَالْخَلْخَالُ، وَالْأدَبَُ، وَالْقُرطُْ، وَالْقِلَادةَُ وَمَا ظَهَرَ هِي  رُ،قَالَ: »الز  وَالدُّ

ِيَابُ، وَالْجِلْبَابُ   «الث 

{ ]النور:  ابن ، ی، بال یسے  مراد  کڑا ، چوڑ  نت ی [ ز 31مسعود  نے کہا }وَلاَ يُبدِْينَ زِينَتَهُنَّ

ںیہ وہ کپڑے  اور جلباب  ںیظاہر ہ   جو  نتھ ، ہار     

ہے فیحديج بن معاوية بن الرحيل ہے جو ضع  ںیسند  م یک  اس   

ثَنَا ثَنا أحَْمَد بنْ أبَِي يَحْيى سَمِعْتُ يَحْيى بن مَعِين يقول حديج   حَدَّ ابنُْ أبَِي عِصْمَةَ، حَدَّ

 .بن معاوية ضعيف ليس بشيَْءٍ 

بن أبي بكر، عَن عباس، عَن يَحْيى، قال: حديج أخو زهير ليس بشيَْءٍ  ذكر  . 

زیور سے متعلق ہیں یعنی   مَا يُخْفِينَ مِن زِينَتِهِنَ  کو کہا جاتا ہے کہ یہ آیت کے الفاظ

تبدیل کر کے اپنا مدعا پورا کیا جاتا ہے   لوگوں کی جانب سے ترجمہ   - پازیب وغیرہ

حرم جب عورت کو زمین پر شدت سے پاؤں مارنے سے منع کر دیا گیا، مبادا غیر م کہ

چہرہ کھلا رکھنا کیسے   ، لہذا مرد اس کے زیور کی جھنکار ہی سے فتنے میں پڑ جائیں

راقم کہتا ہے  یہ زبردستی  قرانی متن میں اپنا مدعا شامل  کر  ز ہو سکتا ہے؟جائ 

ہے ںیقرآن م –کے احکام الہی میں اضافہ کے مترادف ہے    

اس طرح زور زور سے پاؤں مار كر نہ چليں كہ انكى پوشيدہ زينت معلوم ہو جائے اور    

  سینے کہ ان کے   ںیاس طرح اچھل کر نہ چل یہاں پوشیدہ  زینت کا  لفظ ہے یعنی 

جا سکتا  ایک ںیپر محدود نہ ور ی کو ز  ت ی اچھل رہے ہوں  ، اس روا  یبھ  

نے کہا ہی میابن ت  ںیمجموع الفتاوى م   

اهِرةَِ. قَالَتْ: }وَلَا يُبدِْينَ زِينَتَهُنَّ إلَّا مَا ظَهَرَ مِنْهَا{   . ينَةِ الظَّ ِ فَإنَِّ عَائِشَةَ جَعَلَتْهُ مِنْ الز 

نِ. رَوَاهُ ابنُْ أبَِي حَاتِمٍ. فَهَذَا  يْ فِضَّةٍ تَكُونُ فِي أصََابِعِ الر جِْلَ  مِنْ   قَالَتْ: " الْفَتْخُ " حَلَقٌ 

ِسَاءَ كُنَّ يُظْهِرْنَ أقَْدَامَهُنَّ دلَِيلٌ عَلَى  أنََّ الن     
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سوائے ہو جو  ںی کو ظاہر نہ کر  نت ی ز  یکے حوالے سے کہا وہ اپن  نت ی ز  ینے ظاہر  عائشہ

ہے اور  ایک ت ی اس کو ابو حاتم نے روا  ای چھنگل یک ر یپ  یعنی فتخ ہے  ای ظاہر ہو  فرما

ں یتھ یاپنے قدم کو ظاہر رکھت  ںیہے عورت  لیدل ہی   

جب قدم ظاہر ہے تو ظاہر ہے پاریب بھی ظاہر ہے اور اس پر کوئی پابندی نہیں  

 ہے 

 

کے ساتھ  خلوت میں رہنا   حمو   

صحیح بخاری کی ایک حدیث میں ہے   

ثَنَا لَيْثٌ، عَنْ يَزِيدَ بنِْ أبَِي حَبِيبٍ، عَنْ  ثَنَا قُتَيبَْةُ بنُْ سَعِيدٍ، حَدَّ  أبَِي الخَيْرِ، عَنْ عُقْبةََ  حَدَّ

ِسَاءِ«   خُولَ عَلَى الن  مَ قَالَ: »إِيَّاكُمْ وَالدُّ هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ بنِْ عَامِرٍ: أنََّ رَسُولَ اللَّ

هِ، أفََرَأيَْتَ الحَمْوَ؟ قَالَ: »الحَمْوُ المَوْتُ   «فَقَالَ رَجُلٌ مِنَ الأنَْصَارِ: يَا رَسُولَ اللَّ

عقبہ بن عامر رضی اللہ عنہ کی حدیث ہے کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے  

فرمایا کہ عورتوں کے پاس داخل ہونے میں احتیاط کرو پس انصار میں سے کسی نے 

حمو موت ہے ؟ فرمایا  پوچھا اور اگر حمو ہو تو   

ے ساتھ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا مقصد تھا کہ خلوت میں کوئی عورتوں ک

 نہ رہے اگر یہ عورتیں ان کی نا محرم ہوں

طبری کہتے ہیں  شرح صحيح البخارى لابن بطال کے مطابق   

 أن خلوة الحمو بامرأة أخیه أو امرأة ابن أخیه بمنزلة الموت فى مكروہ خلوته به  

ہے   موت کی طرح، مکروہ ہے  حمو کی خلوت ، بھابھی یا  بھتیج بہو کے ساتھ    

الْحَمْوُ يعَْنيِ: قَرَابَةَ الزَّوْجِ ، حمو  امام يَحْيىَ بنُْ بِسْطَامَ،  نے کہا   ںیم  یسنن دارم 

شوہر کے رشتہ دار  یعنی    

   رہیوغ ، شوہر کے چچا و بھتیجے شوہر کے کزن ، ٹھیو ج ور ی حمو  سے مراد    د یعنی 

ںی جو عورت کے لئے محرم ہ  ںیہ    
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یہ حدیث   گھر کے اندر کے حوالے سے ہے کہ گھر کے اندر ان لوگوں سے بھی پردہ کرنا 

نی نظام  کے خلاف ہے یہ حدیث  بر صغیر میں مروج   مشترکہ خاندا -ہے    

بسا اوقات ایسا بھی ہوتا ہے کہ عورت کی شادی  اس شخص سے ہوتی ہے جس کا  

نہیں ہے  اگر وہ اس کے شوہر کا   عورت کا سسر  سے پردہ  -بات سوتیلا  ہوتا ہے 

 صلبی باپ ہو لیکن اگر سوتیلا ہو تو اس سے بھی پردہ کیا جائے گا  
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 یوں 

 

ڈ

 

؟ کا  بے پرد ہ  ر ہن    د و ر  نبوی میں لون  

   

پردہ  کسی قسم  کا   نبی صلی الله علیہ وسلم کے دور میں لونڈیاں
تھیں  ںنہیں کرتی  

اس کی دلیل بخاری کی حدیث ہے نبی صلی اللہ علیہ وسلم کو صفیہ رضی اللہ   

لوگوں میں بات ہوئی کہ اب نبی ان کو بیوی بنائیں گے یا  -ملیں   عنہا خیبر میں

کا حکم دیا تو لوگوں نے حجاب لہذا جب اپ صلی اللہ علیہ وسلم نے ان کو  -لونڈی

نی ام المومنین نے چہرہ چھپایا  یع – جان لیا کہ وہ لونڈی نہیں بیوی ہیں  

وِيلِ، سَمِعَ   ثَنِي أخَِي، عَنْ سُلَيْمَانَ، عَنْ يَحْيَى، عَنْ حُمَيدٍْ الطَ  ثَنَا إسِْمَاعِيلُ، قَالَ: حَدَ  حَدَ 

مَ: »أقََامَ عَلَى صَ  بِيَ  صَلَ ى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَ  هُ عَنْهُ، أنََ  النَ  فِيَ ةَ بِنْتِ  أنََسَ بنَْ مَالِكٍ رضَِيَ اللَ 

 حُيَيٍ  بِطَرِيقِ خَيْبَرَ ثَلاثََةَ أيََ امٍ، حَتَ ى أعَْرسََ بِهَا، وَكَانَتْ فِيمَنْ ضُربَِ عَلَيهَْا الحِجَابُ 

میں لکھتے ہیں  ٢٤٥ص    ١٧عینی عمدہ القاری ج   

أُمَ هَات الْمُؤمنِينَ، لأِنَ  )وَكَانَت( أيَ: صَفِيَ ة )فِيمَن ضرب عَلَيْهَا الْحجاب( أيَ: كَانَت من 

مَا هُوَ على الْحَرَائِر لَا على ملك الْيمَين  .ضرب الْحجاب إنَِ 

لینا   حجاب تھا کہ وہ امہات المومنین میں سے تھیں کیونکہ  حجاب کہ ان صفیہ پر 

 الْحَرَائِر پر تھا لونڈیوں پر نہ تھا

کی روایت ہے ٣٢٠ص   ٢بیہقی سنن الکبری ج   

هِ أنََسِ بنِْ مَالِكٍ قَالَ: " كُنَّ إمَِاءُ عُمَرَ رضَِيَ اُللہ ثُمَامَةُ   بنُْ عَبدِْ اِللہ بنِْ أنََسٍ، عَنْ جَد ِ

يْخُ: " وَالْ  آثَارُ عَنْ عُمَرَ بنِْ عَنْهُ يَخْدِمْنَنَا كَاشِفَاتٍ عَنْ شُعُورهِِنَّ تَضْربُِ ثُدِيُّهُنَّ " قَالَ الشَّ

ابِ رضَِيَ اُللہ عَ  نْهُ فِي ذلَِكَ صَحِيحَةٌ الْخَطَّ  

أنََسِ بنِْ مَالِكٍ رضی اللہ عنہ سے روایت کرتے   ثُمَامَةُ بنُْ عَبدِْ اِللہ بنِْ أنََسٍ اپنے دادا  

 ہیں کہ
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 " قَالَ: " كُنَّ إمَِاءُ عُمَرَ رضَِيَ اُللہ عَنْهُ يَخْدِمْنَنَا كَاشِفَاتٍ عَنْ شُعُورهِِنَّ تَضْربُِ ثُدِيُّهُنَّ 

اللہ عنہ کی باندیاں ہماری خدمت کیا کرتی تھیں۔ ان کے سر کے بالوں پر   عمر رضی

کے پستان ہلتے تھے   کپڑا نہ ہوتا تھا،ان  

ابِ رضَِيَ اُللہ عَنْهُ فِي ذلَِكَ صَحِيحَةٌ  يْخُ: " وَالآْثَارُ عَنْ عُمَرَ بنِْ الْخَطَّ هَا تَدُلُّ  قَالَ الشَّ وَإنَِّ

ةِ لَيسَْ بِعَوْرةٍَ تَهَا وَمَا يَظْهَرُ مِنْهَا فِي حَالِ الْمِحْنَ عَلَى أنََّ رَأسَْهَا وَرقََبَ   

اور دلالت کرتے   بیہقی کہتے ہیں عمر بن الخطاب رضی اللہ عنہ کے الآثار صحیح ہیں

کا سر، گردن اور کام کرتے ہوئے جو چیز ظاہر ہو جائے، ستر نہیں ہے  لونڈی ہیں کہ   

ہوتا اور اس پر جلباب نہیں ہوتی تھی یعنی لونڈیوں پر صرف لباس بطور ستر   

پردہ کرنے کا    -آزاد عورتوں کے لئے تھا  –اس سے ظاہر ہے کہ لونڈیوں کے لئے پردہ نہیں 

  اس وقت بھی حیا دار تھیں جب  لونڈیاں  تعلق بے حیائی سے نہیں کیونکہ مسلم 

رہتی تھیں  پردہمدینہ میں دور نبوی میں وہ  بے   

ہے ںیم  یہق یالب یسنن الکبر    

أخَْبَرَنَا أبَُو سَعِيدِ بنُْ أبَِي عَمْروٍ، ثنا أبَُو الْعَبَّاسِ مُحَمَّدُ بنُْ يعَْقُوبَ، ثنا أحَْمَدُ بنُْ عَبدِْ   

الْحَمِيدِ، ثنا أبَُو أُسَامَةَ، عَنِ الْوَلِيدِ يعَْنِي ابنَْ كَثيِرٍ، عَنْ نَافِعٍ، أنََّ صَفِيَّةَ بِنْتَ أبَِي عُبَيدٍْ  

ثَتْ حَ  : خَرَجَتِ امْرأَةٌَ مُخْتَمِرةٌَ مُتَجَلْبِبَةٌ، فَقَالَ عَمْرُ رضَِيَ اُللہ عَنْهُ: مَنْ هَذِهِ  قَالَت هُ دَّ

الْمَرْأةَُ؟ فَقِيلَ لَهُ: هَذِهِ جَارِيَةٌ لِفُلَانٍ رَجُلٍ مِنْ بَنِيهِ فَأرَسَْلَ إلَِى حَفْصَةَ رضَِيَ اُللہ عَنْهَا  

ريِ هَذِهِ الْأمََةَ وَتُجَلْبِبِيهَا، وَتُشَب ِهِيهَا بِالْمُحْصَنَاتِ حَتَّى   أنَْ كِ عَلَى فَقَالَ: " مَنْ حَمَلَ  تُخَم ِ

 هَمَمْتُ أنَْ أقََعَ بِهَا، لَا أحَْسَبُهَا إلَِّا مِنَ الْمُحْصَنَاتِ، لَا تُشَب ِهُوا الْإِمَاءَ بِالْمُحْصَنَاتِ 

 یپس عمر رض  یعورت جلباب اوڑھ کر نکل ک ی کہ ا ایک بِنْتَ أبَِي عُبيَدٍْ نے ذکر  صَفِيَّةَ 

ہے   ... عمر  نے  کہا  یلونڈ  یفلاں شخص ک ہی  ایکون ہے ؟ کہا  گ ہی اللہ عنہ نے کہا 

ںی مت بن یں ، آزاد عورت  اںی لونڈ   

بلکہ  –معلوم ہوا کہ مومن لونڈی کے لئے نہ جسم   کا پردہ تھا نہ  چہرہ  کا پردہ تھا 

 اس کو جلباب  لینے سے بھی منع کیا جاتا تھا 

ابِ  -رضي اللہ عنه   -وَعَنْ أنََسِ بنِْ مَالِكٍ  رضي   -قَالَ: دَخَلَتْ أمََةٌ عَلَى عُمَرَ بنِْ الْخَطَّ

عَِةً بِهِ، فَسَألََهَا: أعََتَقْتِ؟،   -اللہ عنه   قَدْ كَانَ يعَْرفُِهَا لِبعَْضِ الأْنَْصَارِ وَعَلَيْهَا جِلْبَابٌ مُتَقَن 

(  1الُ الْجِلْبَابِ؟، ضَعِيهِ عَنْ رأَسِكِ وفي رواية: )اكْشِفِي رأَسَكِ( ) قَالَتْ: لَا، قَالَ: فَمَا بَ 
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مَا الْجِلْبَابُ عَلَى الْحَرَائِرِ مِنْ نِسَاءِ الْمُؤْمِنِينَ ]فلاَ تَشَبَّهِي بِالْحَرَائِرِ[ ) ( فَتَلَكَّأتَْ، فَقَامَ  2إنَّ

رَّةِ فَضَرَبَ بِهَا بِرَأسِهَا حَتَّى ألَْقَتْهُ عَنْ رَأسِهَا إلَيْهَا بِالد ِ . 

, وقال: وهذا سند  1796، وتحت الحديث: 1796صححه الألباني في الارواء: 
 صحيح على شرط مسلم. 

 

عمر نے لونڈی کو سر پر دوپٹہ ڈالے دیکھا تو برہم   ہے ںیم  5064مصنف عبد الرزاق 

  ہوئے 

عَنْ مَعْمَرٍ، عَنْ قَتَادةََ، عَنْ أنََسٍ، أنََّ عُمَرَ، ضَرَبَ أمََةً لآِلِ أنََسٍ رَآهَا    -الرَّزَّاقِ،  عَبدُْ 

عَِةً قَالَ: »اكشِْفِي رَأسَْكِ، لَا تَشَبَّهِينَ بِالْحَرَائِرِ   «مُتَقَن 

اور کہا   کھای بدلے  د سیکو مارا جب اس کو بھ یلونڈ  یسے کس  ںینے ال انس  م عمر 

اور آزاد عورت مت بن  ظاہر کر  سر کو  

چہرہ ہ پردہ اس طرح صرف امہات المومنین کے لئے  تھا، جلباب  و دوپٹہ آزاد  

تقسیم   شعار اسلامی  کی یہ   –عورتوں کے لئے  اور لونڈی کے لئے کوئی پردہ نہ تھا 

  -کے تحت تھی   مرتبہ  تھی جو 

ہے ںیيم بن المنذر النيسابوري مالإجماع از  أبو بكر محمد بن إبراه    

على أن ليس على الأمََة أن تغطي رأسها  وأجمعوا  

ی ڈھاپنے گ ںیسر نہ یپر اجماع ہے کہ لونڈ  اس  

ان میں    –بہر حال مدینہ میں یہودی عورتیں بھی تھیں  جو پردہ نہیں کرتیں تھیں 

آزاد  عورتیں تھیں  اور کس طرح معلوم ہوتا تھا کہ یہ مومن لونڈی ہے یا اہل کتاب 

 کی عورت ہے واضح  نہیں ہے 

 

 ام المومنین  رضی اللہ عنہا  کا غلام سے  پردہ   نہ کرنا  
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هـ( کی روایت بَابُ :  303النسائي )المتوفى:     أبو عبد الرحمن للنسائي از    السنن 

  100  حدیث نمبر:  باب: عورت اپنے سر کا مسح کیسے کرے   الْمَرْأةَِ رأَسَْهَا مَسْحِ 

ہے میں   

اخبرنا الحسين بن حريث ، قال : حدثنا الفضل بن موسى ، عن جعيد بن عبد الرحمن ،  

قال : اخبرني عبد الملك بن مروان بن الحارث بن ابي ذناب ، قال : اخبرني ابو عبد  

ي كيف كان  قال : وكانت عائشة تستعجب بامانته وتستاجره ، فارتن اللہ سالم سبلان ، 

رسول اللہ صلى اللہ عليه وسلم يتوضا ” فتمضمضت واستنثرت ثلاثا ، وغسلت 

وجهها ثلاثا ، ثم غسلت يدها اليمنى ثلاثا واليسرى ثلاثا ، ووضعت يدها في مقدم  

ها باذنيها ، ثم مرت راسها ثم مسحت راسها مسحة واحدة إلى مؤخره ، ثم امرت يدي 

على الخدين ” . قال سالم : كنت آتيها مكاتبا ما تختفي مني فتجلس بين يدي  

وتتحدث معي حتى جئتها ذات يوم ، فقلت : ادعي لي بالبركة يا ام المؤمنين ، قالت 

: وما ذاك ؟ قلت : اعتقني اللہ ، قالت : بارك اللہ لك ، وارخت الحجاب دوني فلم ارها  

ليوم بعد ذلك ا  

ابوعبداللہ سالم سبلان کہتے ہیں کہ` ام المؤمنین عائشہ رضی اللہ عنہا ان کی  ´

امانت پر تعجب کرتی تھیں، اور ان سے اجرت پر کام لیتی تھیں، چنانچہ آپ رضی اللہ 

عنہا نے مجھے دکھایا کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کیسے وضو کرتے تھے؟  

ن بار کلی کی، اور ناک جھاڑی اور تین بار اپنا چہرہ  چنانچہ آپ رضی اللہ عنہا نے تی

دھویا، پھر تین بار اپنا دایاں ہاتھ دھویا، اور تین بار بایاں، پھر اپنا ہاتھ اپنے سر کے اگلے 

حصہ پر رکھا، اور اپنے سر کا اس کے پچھلے حصہ تک ایک بار مسح کیا، پھر اپنے  

پھر دونوں رخساروں پر پھیرا، سالم کہتے  دونوں ہاتھوں کو اپنے دونوں کانوں پر پھیرا،

ہیں: میں بطور مکاتب کے ان کے پاس آتا تھا اور آپ مجھ سے پردہ نہیں کرتی تھیں،  

میرے سامنے بیٹھتیں اور مجھ سے گفتگو کرتی تھیں، یہاں تک کہ ایک دن میں ان کے  

ے، وہ بولیں:  پاس آیا، اور ان سے کہا: ام المؤمنین! میرے لیے برکت کی دعا کر دیجئی

یٰ  کیا بات ہے؟ میں نے کہا: اللہ نے مجھے آزادی دے دی ہے، انہوں نے کہا: اللہ تعال

تمہیں برکت سے نوازے، اور پھر آپ نے میرے سامنے پردہ لٹکا دیا، اس دن کے بعد سے  
 میں نے انہیں نہیں دیکھا۔ 8

 
8  

 البانی نے اس کوصحيح الإسناد قرار دیا ہے
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پردہ نہیں کیا جاتا  ابو عبد اللہ سالم سبلان ایک غلام تھا اور لونڈی غلام سے کوئی 

لہذا  منین کو علم ہوا یہ آزاد ہوا اس سے پردہ شروع کر دیا لیکن جس روز ام المو  تھا

اس روایت سے معلوم ہوا کہ ام المومنین رضی اللہ عنہا اپنے حجرہ میں ہر وقت پردہ 

 نہیں کرتیں تھیں 

دون الإماء بن باز سوال حكم اختصاص الحجاب بالحرائر من المسلمات  یمفت یوہاب 

ںیکہتے ہ  ںیم یسے الگ (  پر فتو ی)آزاد عورتوں پر حجاب کا حکم خاص ہے لونڈ    

العلماء، ذكر كثير من أهل العلم رحمة اللہ عليهم أن الأمة إذا كان فيها جمال   وذكر 

 وفيها خطر كذلك يجب عليها أن تحتجب 

ہو  یجمال وال یہے کہ اگر لونڈ  ایہے کہ بہت سے اہل علم  نے ذکر ک  اینے ذکر ک علماء

ے یحجاب کرنا چاہ   یتو اس کو بھ  

 

ںی کہتے ہ  ںیم یفتو ہیمیابن ت    

قل لأزواجك وبناتك ونساء المؤمنين يدنين عليهن من جلابيبهن{ الآية، دليلٌ  قوله

على أن الحجاب إنما أمر به الحرائر دون الإماء. لأنه خص أزواجه وبناته، ولم يقل وما  

 ملكت يمينك وإمائك وإماء أزواجك وبناتك 

و کہو کہ  اور مسلم عورتوں ک وںیٹیاور ب  وںی و یب  یاپن  یکے قول اے نب یتعال اللہ

ہے کہ حجاب کا حکم آزاد  کے لئے ہے   لیدل ہی پس   ںیجلباب کو اپنے اوپر لٹکائ  یاپن

  نیمی ملک   ںیکے لئے ہے اور اس م وںیٹیازواج اور ب  ہی  ونکہ یہے  ک ںیکے لئے نہ یلونڈ 

ےہ  ںیکا ذکر نہ یاور لونڈ     

 

 غلام سے پردہ نہیں ہے  

 ارشاد باری تعالیٰ ہے
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نِهِنَ  وَلَآ أبَْنَآلَ ا  نِهِنَ  وَلآَ أبَْنَآءِ إخِْوَٰ تِهِنَ  وَلَا  جُنَاحَ عَلَيْهِنَ  فِىٓ ءَابَآئِهِنَ  وَلَآ أبَْنَآئِهِنَ  وَلَآ إخِْوَٰ ءِ أخََوَٰ

هَ كَانَ عَلَىٰ كُلِ  شىَْ  هَ ۚ إنَِ  ٱللَ  قِينَ ٱللَ  ( 55ءٍٍۢ شَهِيدًا )نِسَآئِهِنَ  وَلَا مَا مَلَكَتْ أيَْمَٰنُهُنَ  ۗ وَٱتَ   

ان پر اپنے باپوں کے سامنے ہونے میں کوئی گناہ نہیں اور نہ اپنے بیٹوں کے اور نہ اپنے  

بھائیوں کے اور نہ اپنے بھتیجوں کے اورنہ اپنے بھانجوں کے اور نہ اپنی عورتوں کے اور نہ 

رۃ  اپنے غلاموں کے اور اللہ سے ڈرتی رہو بے شک ہر چیز اللہ کے سامنے ہے )سو

55الاحزاب، آیت   

 

 ارشاد باری تعالیٰ ہے

ينَتَهُنَ   وَلَا يُبدِْينَ زِينَتَهُنَ  إلَِ ا مَا ظَهَرَ مِنْهَا ۖ وَلْيضَْرِبنَْ بِخُمُرهِِنَ  عَلَىٰ جُيُوبِهِنَ  ۖ وَلَا يُبدِْينَ زِ 

نِهِنَ  أوَْ بَنِىٓ  إلَِ ا لِبُعُولَتِهِنَ  أوَْ ءَابَآئِهِنَ  أوَْ ءَابَآءِ بُعُولَتِهِنَ  أوَْ أَ  بْنَآئِهِنَ  أوَْ أبَْنَآءِ بُعُولَتِهِنَ  أوَْ إخِْوَٰ

بِعِينَ غَيْرِ  تِهِنَ  أوَْ نِسَآئِهِنَ  أوَْ مَا مَلَكَتْ أيَْمَٰنُهُنَ  أوَِ ٱلتَ  نِهِنَ  أوَْ بَنِىٓ أخََوَٰ  أُو۟لِى ٱلْإِرْبَةِ مِنَ  إخِْوَٰ

ذِينَ  فْلِ ٱلَ  لَمْ يَظْهَرُوا۟ عَلَىٰ عَوْرتَِٰ ٱلنِ سَآءِ ٱلرِ جَالِ أوَِ ٱلطِ     

اور اپنی زینت کو ظاہر نہ کریں مگر جو جگہ اس میں سے کھلی رہتی ہے اور اپنے  

دوپٹے اپنے پستانوں پر ڈالے رکھیں اور اپنی زینت ظاہر نہ کریں مگر اپنے خاوندوں پر  

ا بھانجوں پر یا اپنی عورتوں یا اپنے باپ یا خاوند کے باپ یا اپنے بھائیوں یا بھتیجوں ی 

پر یا اپنے غلاموں پر یا ان خدمت گاروں پر جنہیں عورت کی حاجت نہیں یا ان لڑکوں 

31پر جو عورتوں کی پردہ کی چیزوں سے واقف نہیں )سورۃ النور، آیت   

 

اوڑھنا یا گھونگھٹ نکالنا ہر وقت   دوپٹہ  ان آیات میں جلباب کی حدود ہیں کہ 

 ضروری نہیں ہے 

أبو الوليد   ںیالبيان والتحصيل والشرح والتوجيه والتعليل لمسائل المستخرجة م  

کہ ایهـ( نے ذکر ک520محمد بن أحمد بن رشد القرطبي )المتوفى:    

رأيت بالمدينة أمة تخرج، وإن كانت رائعة إلا وهي مكشوفة الرأس في ضفائرها  وما

أو في شعر مجمم لا تلقي على رأسها جلبابا لتعرف الأمة من الحرة، إلا أن ذلك لا 

 ينبغي اليوم لعموم الفساد في أكثر الناس 
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في   قال عبد الملك في الواضحة ... فلو خرجت اليوم جارية رائعة مكشوفة الرأس 

في  الأزقة والأسواق، لوجب على الإمام أن يمنع من ذلك ويلزم الإماء من الهيئة 

 لباسهن ما يعرفن به من الحرائر، واللہ الموفق 

وجہ   یکہا ہے کہ  اکثر لوگوں کے عموم فساد ک  ںیالملك نے کتاب الواضحة  م عبد

کہ اس کو منع   نکلے تو حاکم پر واجب ہے ںیسر کھولے بازار  م یسے اگر آجکل لونڈ 

طرح ہوں  یآزاد عورتوں ک یبھ اںی لونڈ ںیم ت یہ  یکرے اور لازم ہے کہ لباس ک   

پردہ   یکو  بھ وںی علماء نے  لونڈ   ںیوجہ سے بعد م  یکے بقول فتنوں ک  ہیمیابن ت    

  تھا ںیہے اگرچہ اصلا  ان کو  پردہ کا حکم نہ ای کا حکم  کر د

  لکھا ںیم یالمحل  ں یتھ یتیجلباب ل یبھ اںی کہ لونڈ ںیابن حزم اس کے قائل ہ 

 مسئلہ  کا ذکر کیا  

اظِرِ وَفِي الصَّلاَةِ   كَرُ وَحَلْقَةُ  -مَسْألََةٌ: وَالْعَوْرةَُ الْمُفْتَرضَُ سَتْرُهَا عَلَى النَّ : مِنْ الرَّجُلِ: الذَّ

بُرِ فَقَطْ؛ وَلَيْسَ  وَهِيَ مِنْ الْمَرأْةَِ: جَمِيعُ جِسْمِهَا، حَاشَا الْوَجْهِ،  الْفَخِذُ مِنْهُ عَوْرةًَ  الدُّ

ينِْ فَقَطْ، الْحُرُّ، وَالْعَبدُْ، وَالْحُرَّةُ، وَالْأمََةُ، سَوَاءٌ فِي كُل ِ ذلَِكَ وَلَا فَرْقَ   وَالْكفََّ

مرد کی ران  نماز میں ستر چھپانا، مرد اپنی آگے پیچھے کی شرم گاہ چھپائے گا اور 

میں نہیں ہے اور عورت کے لئے اس کا تمام جسم چھپانا ہے سوائے چہرہ اور چھپانے 

 ہاتھ کے ، آزاد ہو ، لونڈی ہو کوئی فرق نہیں گٹ 

  پھر مزید لکھا 

هِ تَعَالَى: }يُدْنِينَ عَلَيْهِنَّ مِنْ جَلابِيبِهِنَّ ذلَِكَ أدَْنَى  وَقَدْ  ذهََبَ بعَْضُ مَنْ وَهَلَ فِي قَوْلِ اللَّ

اقَ كاَنُوا 59يُعْرفَْنَ فَلا يُؤْذَينَْ{ ]الأحزاب: أنَْ  هُ تَعَالَى بِذَلِكَ لأِنََّ الْفُسَّ مَا أمََرَ اللَّ هُ إنَّ [ إلَى أنََّ

اقُ أنََّهُنَّ حَرَا ضُونَ يَتَعَرَّ  ِسَاءِ لِلْفِسْقِ؛ فَأمََرَ الْحَرَائِرَ بِأنَْ يَلْبَسْنَ الْجَلَابِيبَ لِيعَْرفَِ الْفُسَّ ئِرُ لِلن 

ةُ عَا : وَنَحْنُ نَبْرَأُ مِنْ هَذَا التَّفْسِيرِ الْفَاسِدِ، الَّذِي هُوَ: إمَّا زَلَّ . قَالَ عَلِيٌّ   مٍ لِ فَلَا يعَْتَرضُِوهُنَّ

اقَ عَلَ  هَ تَعَالَى أطَْلَقَ الْفُسَّ ى  وَوَهْلَةُ فَاضِلٍ عَاقِلٍ؛ أوَْ افْتِراَءُ كَاذِبٍ فَاسِقٍ؛ لأِنََّ فِيهِ أنََّ اللَّ

أعَْراَضِ إمَاءِ الْمُسْلِمِينَ، وَهَذِهِ مُصِيبةَُ الْأبَدَِ، وَمَا اخْتَلَفَ اثْنَانِ مِنْ أهَْلِ الْإِسْلَامِ فِي أنََّ  

ي الز نَِى بِالْحُرَّةِ كَتَحْرِيمِهِ بِالْأمََةِ؛ وَأنََّ الْحَدَّ عَلَى الزَّانِي بِالْحُرَّةِ كَالْحَد ِ عَلَى الزَّانِ  يمَ تَحْرِ 

  بِالْأمََةِ وَلَا فَرْقَ 

کے قول }يُدْنِينَ عَلَيْهِنَّ مِنْ جَلابِيبِهِنَّ ذلَِكَ أدَْنَى أنَْ يُعْرفَْنَ فَلا  یلوگ اللہ تعال  بعض

سے بھٹک گئے کہ فاسق عورتوں کو تنگ کرتے   ںیيُؤْذَينَْ{ اپنے اوپر جلباب کا آنچل ل
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آزاد   ہی  ںیکہ فاسق جان ل  ںیکہ وہ جلباب ل  ایگ ایتھے لہذا آزاد عورتوں کو حکم ک

 ر یعَلِيُّ ) بنُْ أحَْمَدَ بنِْ سَعِيدِ( بنِْ حَزمٍْ نے کہا ہم اس تفس    -   ںیاور ان سے دور رہ  ںیہ 

  -جھوٹ ہو    ای کرنا  یفاضل عاقل کا غلط ای ہو  یغلط  یعالم ک  ںیہ  یفاسد سے بر 

ہے   بت یمص ہی ! اور   ایسے دور ک ہے کہ اللہ نے فاسقوں کو آزاد عورتوں ںیاس م

حرمت  ،  یکہ آزاد سے زنا کرنے ک ںیاختلاف نہ یدو کو بھ ںیں اہل اسلام م یجس م 

ہے   یہ  ک ی حد ا ںیحرمت کے برابر  ہے  اور دونوں صورتوں م یسے زنا  ک یلونڈ 

ہے ںیفرق نہ یکوئ     

البانی نے ابن حزم کے قول کو قبول کیا ہے کہ لونڈیاں بھی جلباب میں رہتی تھیں  

البتہ اس باب میں گذری پچھلی احادیث پر غور کرنے سے یہی معلوم ہوتا ہے کہ 

 لونڈیاں پردہ نہیں کرتیں تھیں 
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 ا حرا م ا و ر  

 

ت
ل
چہرے کا پرد ہ  حا  

 

چہرہ چھپانا اختلافی  مسئلہ   فقہاء میں حالت احرام میں عورت کا 
احناف اور مالکی فقہاء  کے نزدیک حالت احرام میں چہرہ   –ہے 

کے ، وہابی علماء اور غیر مقلدین  حنابلہ –نہیں چھپایا جائے گا 
- نزدیک چہرہ حالت احرام میں بھی چھپایا جائے گا   

 نہ نقاب نہ دستانہ؟  

میں ہےاور صحیح بخاری  ترمذی   

ہو کر عرض   ے ایک شخص نے کھڑ  رضی اللہ عنہما سے روایت ہے کہ عبداللہ بن عمر 

ن سے کپڑے پہننے کا حکم دیتے ہیں؟ کیا: اللہ کے رسول! آپ ہمیں احرام میں کون کو

“نہ قمیص پہنو، نہ پاجامے، نہ عمامے اور   رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے فرمایا:

پہنے اور  )چمڑے کے موزے( وہ خف نہ موزے، الا یہ کہ کسی کے پاس جوتے نہ ہوں تو

اور نہ ایسا کوئی کپڑا پہنو جس میں زعفران یا   لے  اسے کاٹ کر ٹخنے سے نیچے کر 

 ورس لگا ہو 

ازَينِْ وَلَا تَنْتَقِبْ الْمَرأْةَُ الْحَراَمُ،  ،  وَلَا تَلْبَسْ الْقُفَّ  

 ، اور محرم عورت  نہ  ڈھکے اور نہ دستانے پہنے 9

 
9  

کہتے ہیں صحیح ہے   شعيب الأرنؤوط مسند احمد میں  

صحيح ابن خزيمة میں بھی ہے  -سنن نسائی میں البانی اس کو صحیح کہتے ہیں   
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حدیث پر غور کریںاس   

ازَينِْ    وَلاَ تَنْتَقِبِ المَرأْةَُ المُحْرمَِةُ، وَلاَ تَلْبَسِ القُفَّ

نہ تو ڈھکے نہ دستانہ پہنے  حالت احرام من عورت   

اس سے اگر یہ دلیل لی جائے کہ ہر وقت چہرہ ڈھکا جاتا تھا تو یہ بھی ثابت ہو گیا 

راقم  کہتا ہے  اس کو اس طرح   - ھا ت   پہنا جاتا بھی  ہر وقت دستانہ نہیں کہ  کہ

کہ ایک عورت ہے جو سر ڈھک کر نکلتی ہے جسم کو چھپاتی ہے اگر  سمجھیں 

یہ عام دن ہیں اب وہ  -  تا ہے آکسی مرد کے پاس سے گزرے تو گھونگھٹ اور نکل 

حالت احرام میں جا رہی ہے تو حکم کیا جا رہا ہے کہ اس میں نہ تو چہرہ پر کوئی  

  میں دستانہ یعنی یہ احرام کی حدود ہیں   نہ ہاتھ   آئےکپڑا 

موجود ہے کہ   یبھ ہی  ںی م یالقار  یمرقاة المفاتيح شرح مشكاة المصابيح از ملا عل

ںیہ  ںینہ حکم نبوی الفاظ   یہ  -ںیمدرج ہ   الفاظ  ہی    

عُمَرَ وَلَا تَنْتَقِبِ الْمَرأْةَُ إلَِى آخِرهِِ مُدْرَجٌ مِنْ قَوْلِ ابنِْ    

 عورت نقاب نہ لے سے لے کر آخر تک ابن عمر  کا قول ہے 10

 
10  

حرام پر  شارح  بخاری ابن بطال کہتے ہیںحالتِ ا   
  وأجمعوا أنها لا تصلى منتقبة ولا متبَقعة

  اس پر اجماع ہے کہ عورت نَّاز میں نہ تو چہرہ ڈھکے  گی نہ برقع لے گی
طرح التثريب فِ شرح التقريب )المقصود بالتقريب: تقريب الأسانيد وترتيب المسانيد( از  أبو الفضل  

رحيم بن الحسين بن عبد الرحمن بن أبِ بكر بن إبراهيم العراقي )المتوفى:  زين الدين عبد ال 
هـ( میں ہے  کہ ابن عبد البَ نے ذکر کیا806   

حَابةَِ   قاَلَ ابنُْ عَبْدِ البََِّْ وَعَلَى كَراَهَةِ النِّقَابِ للِمَْرْأةَِ جُمْهُورُ عُلَمَاءِ المُْسْلمِِيَن مِنْ الصَّ
لماء عورت کے حالت احرام میں نقاب سے کراہت کرتے ہیں اصحاب رسول کے جہمور ع  

  ابن  حجر  نے فتح الباری میں  ذکر کیا
مَ وَاخْتَلفََ العُْلَمَاءُ فِِ ذَلكَِ فمََنَعَهُ الجُْمْهُ  ورُ قوَْلهِِ وَلَا تنَْتقَِبُ أيَْ لَا تسَْتُرُ وَجْهَهَا كَمَا تقََدَّ    

چھپانے .. اور اس میں علماء کا اختلاف ہے ، جمہور علماء اس سے  قول وَلَا تنَْتَقِبُ یعنی چہرہ نہ 
 منع کرتے  ہیں 

میں ہے 14232مصنف  ابن أبِ شيبة     
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کہ یہ قول نبوی نہیں قول ابن عمر رضی اللہ عنہ  اینے ذکر ک یبغو ںیشرح السنہ م 

  ہے 

ازَينِْ فِي الْحَدِيثِ مِنْ قَوْلِ ابنِْ عُمَرَ، وَقَالَ مَالِكٌ: عَنْ نَافِعٍ، عَنِ   ابنِْ وَجَعَلُوا ذِكْرَ الْقُفَّ

ازَينِْ   .عُمَرَ: وَلا تَنْتَقِبُ الْمُحْرمَِةُ، وَلا تَلْبَسُ الْقُفَّ

ازَينِْ  ہے امام مالک نے نافع سے انہوں نے ابن عمر سے   ایکا ذکر ابن عمر نے ک   الْقُفَّ

نہ چہرہ ڈھکے نہ دستانہ پہنے  ایک ت ی روا  

ابن عمر کہتے تھے کہ عورت نقاب و دستانہ نہ لے   موطا میں ہے   

وحدثني عن مالك عن نافع، أن عبد الله بن عمر كان يقول: »لا تنتقب المرأة  

 المحرمة، ولا تلبس القفازين

 ابن عمر کہتے تھے کہ حالت احرام میں  عورت نقاب و دستانہ نہ لے 

سوال اٹھتا ہے کہ  اگر  حالت احرام میں  عورت  کو  چہرہ نہ ڈھکنے  کا حکم تھا تو 

ر ذکر کردہ مخالف حدیث کیسے صحیح ہے ، جس میں امہات  سنن ابو داود کی اوپ 

  المومنین چہرہ چھپا رہی تھیں ؟ ایک ہی ساتھ یہ دونوں قسم  کی  روایتیں صحیح

چہرے کے پردے کے قائلین اس کا    -نقاب کرنا ہی تو چہرہ چھپانا ہے –نہیں ہو سکتیں 

یہ قول  -نع نہیں ہے نقاب منع ہے لیکن دوپٹہ سے منہ چھپانا م کہ  جواب دیتے ہیں

اپنے    نے  ہیمیکے ابن ت  یصد  ںی آٹھو    -غیر مقلدین و حنابلہ میں بیان کیا جاتا ہے  

کہ علماء کا اتفاق ہے کہ  ایک  یدعو   ںیم یفتو   

 
ثنَاَ  ثنَاَ وكَِيعٌ، عَنْ فُضَيْلِ بنِْ غَزوَْانَ، عَنْ ناَفِعٍ، عَنِ ابنِْ عُمَرَ، »أنََّهُ كَرهَِ  -حَدَّ البَُْقْعَُ،  أبَوُ بكَْرٍ قاَلَ: حَدَّ

ازَينِْ للِمُْحْرمَِةِ   وَالقُْفَّ
 ابن عمر   ، محرم عورت کے  برقع سے کراہت کرتے تھے 

میں ہے   14228مصنف  ابن أبِ شيبة     
ثنَاَ  ثنَاَ ابنُْ فضَُيْلٍ، عَنْ مُغِيرةََ، عَنْ إِبرْاَهِيمَ قاَلَ: »تلَْبَسُ المُْحْرمَِةُ مَ  -حَدَّ ا شَاءَتْ مِنَ  أبَوُ بكَْرٍ قاَلَ: حَدَّ

ازَينِْ   الثِّياَبِ إلِاَّ البَُْقْعَُ وَالقُْفَّ
 ابراہیم النخعی کہتے محرم عورت کپڑوں میں جو چاہے  پہنے سوائے  برقع اور دستانے  کے 

 ایسا ہی قول عَطاَءٍ  اور مجاہد  کا بھی ہے 
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الوجه جاز بالاتفاق  مسی غطت المراةٔ وجھھا بشيء لا  ولو  

سے چھپا لے جو اس کے چہرے کو   ز یچ یسی ا یاپنا چہرہ کس ںیعورت حالت احرام م اگر 

کرنا جائز ہے سای مس نہ کرے تو علماء کا اس بات پر اتفاق ہے کہ ا  

ہے ںیموطا امام مالک م    

هِ بنَْ عَامِرِ بنِْ رَبِيعَةَ أخَْبَرهَُ، قَالَ:   أخَْبرََنَا هِ بنُْ أبَِي بكَْرٍ، أنََّ عَبدَْ اللَّ مَالِكٌ، أخَْبرََنَا عَبدُْ اللَّ

ى وَجْهَهُ بِقَطِيفَةِ  رَأيَْ  انَ بِالْعَرْجِ وَهُوَ " مُحْرمٌِ فِي يوَْمٍ صَائفٍِ قَدْ غَطَّ تُ عُثْمَانَ بنَْ عَفَّ

وَانٍ أُرْجُ   

هِ بنَْ عَامِرِ بنِْ رَبِيعَةَ نے خبر د     ںیاللہ عنہ کو عرج  م یانہوں نے عثمان رض یعَبدَْ اللَّ

  یوالے دن اور انہوں نے  چہرہ کو کتان  یتھے سخت گرم ں یاور وہ حالت احرام م کھای د

کپڑے سے ڈھکا ہوا تھا یارغوان   

مرد کی   دھول ، گرمی ، ریت کی وجہ سے  ںیاحرام م  حالت بعض فقہاء کے نزدیک 

السنة از  البغوي )المتوفى:   شرح  -چہرہ ڈھکا  جا سکتا ہے   یوقت  جانب سے بھی 

کہ مرد بھی چہرہ  چھپا سکتا ہے  ہے ںیهـ( م516   

ى وَجْهَهُ   وَيَجُوزُ  هُ غَطَّ لِلرَّجُلِ الْمُحْرمِِ سَتْرُ الْوَجْهِ عِنْدَ أهَْلِ الْعِلْمِ، رُوِيَ عَنْ عُثْمَانَ، أنََّ

 ِ افِعِي   وَهُوَ مُحْرمٌِ، وَهُوَ قَوْلُ الشَّ

عثمان سے   سای لے ، ا   محرم کے لئے  جائز  ہے کہ وہ چہرہ چھپا ک ی علم کے نزد اہل

   یامام شافع ہی اور  ای چہرہ  چھپا ںیحالت احرام م ںیہے کہ انہوں م ایگ ایک  ت ی روا

 کا قول  ہے

محمد مصطفى الأعظمي موطا امام    -ڈھکنا ہے  عربی میں  تَنْتَقِبِ کا مطلب 

ںی کہتے ہ  ںیم قیتعل یمالک ک  

»لا تنتقب المرأة« أي: لا تلبس النقاب وهو الخمار الذي تشده المرأة على الأنف 
 313: 2أو تحت المحاجر، الزرقاني  

 عورت نہ ڈھکے یعنی نقاب نہ لے جو دوپٹہ ہے جس  کو عورت  ناک پر رکھے  
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جاتا   یعنی نقاب الگ سے کوئی لباس کا ٹکڑا نہیں تھا  بلکہ دوپٹہ سے ہی  نقاب لیا 

ے پر کرنا تھا اور حدیث میں نقاب کی ممانعت ہے لہذا دوپٹہ سر پر رہے گا چہر 

 ضروری نہیں ہے بلکہ بعض فقہاء کے نزدیک مطلق منع ہے 

 

 حالت احرام میں امہات المومنین کے چہرے کا پردہ 

أبو داود مين حديث   -حالت احرام میں امہات المومنین کے چہرے کا پردہ نہیں تھا

 ہے

ثَنَا أبَُو أُسَامَةَ، قَالَ: أخَْبَرَنِي عُمَرُ بنُْ سُوَيدٍْ  ، حَدَ  امِغَانِيُ  ثَنَا الْحُسَينُْ بنُْ الْجُنَيدِْ الدَ   حَدَ 

هُ عَنْهَا  ثَتْنِي عَائِشَةُ بِنْتُ طَلْحَةَ، أنََ  عَائِشَةَ أُمَ  الْمُؤْمِنِينَ رضَِيَ اللَ  ، قَالَ: حَدَ  قَفِيُ  الثَ 

ثَتْ  مَ إلَِى مَكَ ةَ فَنُضَمِ دُ جِبَاهَنَا  حَدَ  ا نَخْرُجُ مَعَ النَ بِيِ  صَلَ ى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَ  هَا، قَالَتْ: »كُنَ 

بِيُ    كِ  الْمُطَيَ بِ عِنْدَ الْإِحْراَمِ، فَإذَِا عَرقَِتْ إحِْدَانَا سَالَ عَلَى وَجْهِهَا فَيَرَاهُ النَ  صَلَ ى  بِالسُ 

مَ فَلَا يَنْهَاهَا اُللہ عَلَيْهِ وَ  سَلَ   

ہم رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ نکلیں مکہ کے لئے اور ہم نے ماتھے پر 

وہ   سی کو پسینہ آتا تواحرام کی حالت میں جب ک  -خوشبو “سک” لگا رکھی تھیں 

 ہم سے اپنے چہرے سے سوال کرتی اور  صلی اللہ علیہ وسلم   اور ہم نبی ا بہت)عطر( 

نہیں کیا گیا کو منع   

شعَيب الأرنؤوط کہتے ہیں حديث صحيح، وهذا إسناد قوي اور البانی اس کو صحیح  

یاد رہے کہ البانی کے نزدیک آزاد مسلم عورت کے لئے چہرہ کا پردہ معلوم   -کہتے ہیں 

نہیں ہے اور ان کے نزدیک حالت احرام میں امہات المومنین بھی چہرہ  کا پردہ نہیں  

- کرتیں تھیں   

ام کی حالت سے پہلے خوشبو لگا سکتے ہیں اور امہات المومنین رسول اللہ سے احر 

یعنی اگر پردہ ہوتا تو کچھ بھی ،  ا ہوت   ا ان کے چہرے پر بہہ رہ  عطر کلام کرتیں کہ 
 نہیں بہہ سکتا- کپڑے میں جذب ہو جاتا11

 
11  

ہے   ٢٧٨٦سنن ترمذی کی روایت    
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لہذا   -تھیںیہ معلوم ہے کہ سفر میں امہات المومنین اپنی اپنی ہودج میں ہوتیں 

تیں اور آ نکل کر رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم تک  سر نکال کر یا باہر   وہ اس سے

کہ ایک دوسری روایت پیش کی   قابل غور ہے  -ث تھ ا نظر ات  ا چہرے پر بہت عطر 

سنن ابو داود میں ہے اسی  جاتی ہے جو   

ثَنَا هُشَيْمٌ، أخَْ  ثَنَا أحَْمَدُ بنُْ حَنْبلٍَ، حَدَ  برََنَا يَزِيدُ بنُْ أبَِي زِيَادٍ، عَنْ مُجَاهِدٍ، عَنْ عَائِشَةَ،  حَدَ 

مَ مُحْرمَِاتٌ،   قَالَتْ: هِ صَلَ ى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَ  »كَانَ الرُ كْبَانُ يَمُرُ ونَ بِنَا وَنَحْنُ مَعَ رَسُولِ اللَ 

هَا عَلَى وَجْهِهَا فَإذَِا جَاوَزُونَا كشََفْنَاهُ فَإذَِا حَاذوَْا بِنَا سَدَلَتْ إحِْدَانَا جِلْبَابَهَا مِنْ رَأسِْ   

 
ارٍ قَ  دُ بنُْ بشََّ ثنَاَ مُحَمَّ ، عَنْ غُنَيمِْ  حَدَّ ثنَاَ يحَْيىَ بنُْ سَعِيدٍ القَطَّانُ، عَنْ ثاَبتِِ بنِْ عُمَارةََ الحَنَفِيِّ الَ: حَدَّ

هِ وَسَلَّمَ، قاَلَ: »كلُُّ عَيْنٍ زاَنِيَةٌ، وَالمرَْأةَُ إذِاَ اسْتعَْطرَتَْ  بنِْ قيَسٍْ، عَنْ أبَِِ مُوسَى، عَنِ النَّبِيِّ صَلىَّ اللَّهُ عَليَْ 
رَّتْ باِلمجَْلِسِ فهَِيَ كَذَا وكََذَا« يعَْنيِ زاَنِيَةً فمََ    

  عبد الرحمان  کیلانی ترجمہ کرتے ہیں

 

اس  کی سند راقم  کہتا ہے حسن درجہ کی نہیں   –البانی نے اس روایت کو حسن کہہ دیا ہے 
مختلف فیہ ہے  سند میں ثابت بن عمارة -ہے، یہ متن شاذ و منکر ہے      

حاتم ليس بالمتين ، امام ابو حاتم نے کہا مضبوط نہیں ہے قال أبو   

امہات المومنین  کا خوشبو لگا کر باہر نکلنا اوپر حدیث سے ثابت  ہو گیا  ہے جس کی سند  
یں صحیح حدیث کا درجہ  حسن سے بلند ہے  صحیح کے درجہ کی ہے اور علم حدیث م  
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ہمارے پاس سے قافلہ سوار گزرتے اور ہم رسول عائشہ رضی اللہ عنہا سے مروی ہے 

كريم صلى اللہ عليہ وسلم كے ساتھ احرام كى حالت ميں تھيں ، تو جب وہ ہمارے 

ہ پر لٹكا ديتى، اور جب برابر آتے تو ہم ميں سے عورتيں اپنى چادر اپنے سر سے اپنے چہر 

 وہ ہم سے آگے نكل جاتے تو ہم چہرہ ظاہر كر ديتيں

 

 البانی اور شعَيب الأرنؤوط دونوں اس روایت   کو ضعیف کہتے ہیں 12

کے   ت ی اس روا  -ہے یراو ہیمختلف ف  ادی ز  یبن اب  دی ز ی  یراو  ںیسند م   یک روایت اس 

  ںینہ یاتفاق ک ی کے نزد نی ہونا ائمہ محدث  فیکا ضعراوی   کہا  جاتا  ہے کہ ںیدفاع م

رجال صحيح مسلم از    راقم  کہتا ہے -  ، امام مسلم نے اس سے روایت لی ہے  ہے

ہے  ںیهـ( م428أحمد بن علي بن محمد بن إبراهيم، أبو بكر ابن مَنْجُويَه )المتوفى: 

  ںیمسلم م حیصح ںیکتاب  الْأطَْعِمَة م ت ی روا ک ی کہ يزِيد بن أبي زِيَاد  سے صرف ا

عن   یہے اور مدلس ک  یبلکہ مدلس بھ فینہ صرف ضع دی ز ی  مزید یہ کہ  – ہے

  -موجود ہے   مسئلہ  ہی  ںیاسناد م یک ت ی روازیر بحث  قابل رد ہے اور  ت ی سے روا

یزید  آخری عمر  میں  مختلط بھی   مزید یہ کہ  –اس کے تمام طرق میں عنعنہ ہے 

میں ذکر کرتے ہیں  تعریف اھل التقدیس بمراتب الموصوفین بالتدلیسکتاب ابن حجر  –ہے   

يزيد بن أبي زياد الكوفِ من أتباع التابعين تغير فِ آخر عمره وضعف بسبب ذلك وصفه  
 الدارقطني والحاكم وغيرهما بالتدليس

 مزید ابن حجر  کا قول ہے 

ابن حجر: ضعيف كبر فتغير صار يتلقن وكان شيعيا من الخامسة مات سنة ست قال 

 وثلاثين

 
12  

میں ضعیف کہا ہے جبکہ   ( ۱۸۳۳د )رقم:البانی نے اس حدیث کو اپنی کتاب  ضعیف ابو داو  
میں اس کوصحیح  ( ۲۶۹۰اور مشکوۃ المصابیح )رقم:( ۳۲پچھلی کتب مثلا حجاب المرا ۃ المسلمۃ )ص

میں اس کو حسن فی الشواہد کہا ہے  ( ۱۰۸کہا تھا  اسی طرح  البانی نے جلباب المرا ۃ المسلمۃ )ص
یا کہ یہ سند ضعیف ہے اور آخری ایام  لیکن جب البانی نے مزید تحقیق کی تو معلوم ہو گ   -

 کی کتب میں اس روایت کو ضعیف قرار دیا 
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راقم کہتا ہے  –کہا کہ امام الذھبی نے اس کو صدوق قرار دیا ہے کہنے والوں نے 

نے   یالذھب  ںیديوان الضعفاء والمتروكين وخلق من المجهولين وثقات فيهم لين م

ہے یمکمل وضاحت ک یاپنے موقف ک   

بن أبي زياد الكوفي: صدوق ساء حفظه، ضعفه ابن معين، وقال أحمد: ليس   يزيد

خلط بذاك، وقال الجوزجاني: سمعتهم يضعفون حديثه. وقال آخر: ليس بالقوي، و

بعض الناس بينه وبين الذي قبله، فأما النسائي فقال: يزيد بن زياد عن الزهري: 

زياد، كوفي ليس بالقوي متروك الحديث، ثم قال بعد أسطر: يزيد بن أبي  

  تمام  یپر عالم اسلام ک ادیبن یہے کہ اس  ک  ںینہ مضبوط اس قسم کا  یراو ہی 

  -جائے  ای کے چہرہ کے حجاب کا حکم کر د نیخوات 

ہے ںیم یسنن دارقطن -ہے   بھی  اضطراب ںیم  کی سند  ت ی اس روا   

ثنا يعَْقُوبُ بنُْ إبِْرَاهِيمَ الْبَزَّارُ , نا بِشْرُ بنُْ مَطَرٍ , نا سُفْيَانُ , عَنْ يَزِيدَ بنِْ أبَِي زِيَادٍ , عَنْ   

مَ وَنَحْنُ  هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ا نَكُونُ مَعَ رسَُولِ اللَّ مُجَاهِدٍ , قَالَ: قَالَتْ أُمُّ سَلَمَةَ : »كُنَّ

فَيمَُرُّ بِنَا الرَّاكِبُ فَتَسْدِلُ الْمَرْأةَُ الثَّوْبَ مِنْ فَوْقِ رَأسِْهَا عَلَى وَجْهِهَا  مُحْرمَِاتٌ   

 دوسری سند ہے  

ثَنِي يَزِيدُ بنُْ أبَِي   ثنا مُحَمَّدُ بنُْ مَخْلَدٍ , نا حَمْدُونُ بنُْ عَبَّادٍ , نا عَلِيُّ بنُْ عَاصِمٍ , حَدَّ

هِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ   ا نَخْرُجُ مَعَ رَسُولِ اللَّ زِيَادٍ , عَنْ مُجَاهِدٍ , عَنْ عَائِشَةَ  , قَالَتْ: »كُنَّ

مَ وَنَحْنُ مُحْرمَِ  فَإذَِا الْتَقَيْنَا الرُّكبَْانَ سَدَلْنَا الثَّوْبَ عَلَى وُجُوهِنَا سَدْلاً اتٌ وَسَلَّ » 

رضی اللہ  عائشہ کبھی اس کو  –سند میں اضطراب کیا ہے بنُْ أبَِي زِيَادٍ  نے  يَزِيدُ 

 ہی ہے   ایاللہ عنہما سے منسوب ک یام سلمہ رض عنہا سے منسوب کیا ہے تو کبھی 

جاتا ہے  ای کا اضطراب ہے جس کو چھپا ت ی اس روا  

   -یزید نے اس کو مجاہد سے لیا  اور مجاہد نے ام المومنین عائشہ سے منسوب کیا ہے 

  ںیالألمعي في تخريج الزيلعي منصب الراية لأحاديث الهداية مع حاشيته بغية  

ںیکہتے ہ  کا ذکر کر کے  ت ی هـ( اس روا762الزيلعي )المتوفى:    

أنََّ سَمَاعَ مُجَاهِدٍ مِنْ عَائِشَةَ رضي الله عنها مُخْتَلَفٌ فِيهِ، فَأنَْكَرهَُ يَحْيَى بنُْ  وَاعْلَمْ 

انُ، وَشُعْبَةُ، وَقَ  الَ أبَُو حَاتِمٍ: مُجَاهِدٌ عَنْ عَائِشَةَ مُرسَْلٌ مَعِينٍ، وَيَحْيَى بنُْ سَعِيدٍ الْقَطَّ  
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سماع  کے ہے  ، اس   ہیاللہ عنہا سے  مختلف ف یلو کہ مجاہد کا سماع عائشہ رض جان

ہے اور ابو  ایالقطان نے اور امام شعبہ نے انکار ک دیبن سع ییحی  ،نے نیابن مع  کا 

عائشہ سے مرسل ہے  ث ی حد یحاتم نے کہا مجاہد ک   

اسی طرح چوتھی صدی کے  امام حاکم نے مستدرک میں لکھا ہے کہ فلاں حدیث  

 صحیح ہے اگر مجاہد نے ام سلمہ سے سنا  

 

 معلوم ہوا یہ سماع بھی حتمی معلوم نہیں ہے 

اس سے دلیل لے لی ہے  البتہ  عبد الرحمان کیلانی نے  

 

پر ہے جبکہ ہم سے مراد یہاں امہات المومنین   ہم    یعنی نحن ان کا دارو مدار لفظ   

   ہیں جو حج میں ہمراہ تھیں

  عبد الرحمان کیلانی نے روایت میں –ترجمہ میں فرقہ پرست بہت ڈنڈیاں مارتے ہیں  

  ا تھا جبکہ متن روایت میں ترجمہ راہ گیر کیا ہے گویا کہ یہ پیدل چلنے کے دوران ہوت 

الرُ كْبَانُ  قافلے 13  موجود ہے – حیرت ہے اسی کتاب  میں آگے عبد الرحمان کیلانی نے  

 ترجمہ واپس بدلا بھی ہے اور اس کو قافلہ بیان کیا ہے 

 
13  

میں ہے  ٢١٢٣الرُّكْباَنِ کا لفظ  کثرت سے احادیث میں اتا ہے  مثلا صحیح بخاری    
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اسی طرح ایک اہل حدیث مولوی نے اس حدیث کے ترجمہ میں اس کو طواف کعبہ کا  

یہ بھی زبردستی اپنا مدعا روایت میں ڈالنا  ہے   –واقعہ  قرار دے دیا ہے   

لم نے خامہ فرسائی کی کہ پہلے چہرہ کھلا رکھا جا سکتا تھا لیکن حجه ایک وہابی عا

راقم کہتا ہے کیا اس    -الوداع کی اس حدیث سے ثابت ہوا کہ وہ حکم منسوخ ہوا 

  –کی سند اس قدر مضبوط ہے کہ اس سے صحیح آثار کو رد کیا جائے ؟  ہرگز نہیں 

 

بردستی   حالت احرام میں      پردہ کرانا   ز

ہے ںی(   از ابن حجر م2/272التلخيص الحبير  )     

 
ثنَاَ مُوسَى بنُْ  ثنَاَ أبَوُ ضَمْرةََ حَدَّ ثنَاَ إِبرْاَهِيمُ بنُْ المُْنْذِرِ حَدَّ ثنَاَ ابنُْ عُمَرَ أنََّهُمْ  حَدَّ عُقْبَةَ عَنْ ناَفِعٍ حَدَّ

مْ مَنْ يَمنَْعُهُمْ أنَْ  كاَنوُا يشَْتَروُنَ الطَّعَامَ مِنْ الرُّكْباَنِ عَلَى عَهْدِ النَّبِيِّ صَلىَّ اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَيَبعَْثُ عَلَيهِْ 
حَيْثُ يبُاَعُ الطَّعَامُ   يبَِيعُوهُ حَيْثُ اشْتَروَْهُ حَتَّى ينَْقُلوُهُ   

ابن عمر رضی اللہ تعالیٰ عنہ سے روایت ہے کہ نبی صلى الله عليه وسلم کے زمانے میں لوگ اہل قافلہ سے  
غلہ خرید لیتے۔ آپ اس کی روک تھام کے لیے کسی ایسے شخص کو ان کے پاس بھیج دیتے جو 

ا دیں جہاں  ان کو خریداری کی جگہ غلہ بیچنے سے منع کرتا یہاں تک وہ اسے منڈی میں پہنچ
 غلہ فروخت ہوتا ہے 
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وروى ابن أبي خيثمة من طريق إسماعيل بن أبي خالد ، عن أمه ، قالت : كنا ندخل ]

لها : يا أم المؤمنين هنا امرأة تأبى أن تغطي   فقلت   على أم المؤمنين يوم التروية

 وجهها وهي محرمة . فرفعت عائشة خمارها من صدرها فغطت به وجهها 

ہے ںیابن سعد م  طبقات   

أخبرنا عبد اللہ بن نمير ، عن إسماعيل بن أبي خالد ، عن أمه وأخته : أنهما دخلتا   

امرأة : أيحل لي أن أغطي وجهي وأنا محرمة .   فسألتها  على عائشة يوم التروية

 فرفعت خمارها عن صدرها حتى جعلته فوق رأسها 

  نیيوم التروية کو اُم  المؤمن   ہمکی والدہ و بہن نے ذکر کیا کہ  إسماعيل بن أبي خالد

! نینے کہا اے اُم  المؤمن  ہم تو  ہوئیں حاضر  ںیخدمت م  یک عائشہ رضی اللہ عنہا 

ہے   یاپنے چہرے کو چھپانے سے انکار کرت  ںیعورت ہے جو کہ حالت احرام م ک ی ا ہاںی 

اور اس سے اس کا    یسے اٹھائ  نےیخمار )چادر( اس کے س   ینے اس ک  تو  عائشہ

ای چہرہ ڈھانپ د  

و بہن مجہول   یام  یإسماعيل بن أبي خالد ک  -ہے   فیسند ضع  یک  ت ی روا اس

ں یہ   ںیعورت   

 

عمل   سے منسوب   فاطمہ بنت المنذر     

ام  بَيْر بْن العوَّ اور  ںیہ   یپوت  یاللہ عنہا  ک  یاسماء رض ہی فاطمة بنت المنذر بنْ الزُّ     

هشام بن عروة: كانت أكبر مني بثلاث عشرة سنة  وَقَال  

ںیتھ یسال بڑ  ١٣مجھ سے  ہی بن عروہ نے کہا  ہشام   

  دائشیپ  یاس طرح فاطمہ ک  -ہوئے    دایپ  ںیم ٦١نے کہا ہشام سن  یامام المز  اور 

  ایحج ککسی دور میں  کے ساتھ  اسماء رضی اللہ عنہا ہے اور انہوں  نے   یک ٤٨سن 

ہے ںیالك مموطأ الإمام م -   

عن مالك، عن هشام بن عروة، عن فاطمة بنت المنذر أنها قالت: كنا نخمر   وحدثني

 وجوهنا ونحن محرمات، ونحن مع أسماء بنت أبي بكر الصديق
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اس حال   ںیتھ  یاپنے چہروں کو خمار )دوپٹہ ( سے ڈھانپت فاطمہ بنت المنذر نے کہا 

ں یبکرؓ ہمارے ساتھ تھ یاور اسماء بنت اب  ںیہوت  ںیکہ ہم حالتِ احرام م ںیم  

حکم نبوی کے خلاف ہوا  جس   فاطمة بنت المنذر  سے منسوب ہے اور   ت ی روا ہی 

اس روایت میں یہ ذکر نہیں ہے  –عورت نقاب نہ لے   حالت احرام میں میں ہے کہ 

  کہ اسماء بھی چہرہ چھپاتییں تھیں بلکہ یہ فاطمہ بنت المنذر کا   عمل ہے 

ابن المنذر : وكراهية البرقع ثابتة عن سعد وابن عمر وابن عباس وعائشة ، ولا نعلم  

 أحدا خالف فيه 

، ابن عمر ،   وقاص یکراہت ثابت ہے سعد بن اب  یبرقع ک  ںیمنذر نے کہا احرام م ابن

ہے  ںیخلاف نہ  یاللہ عنہم سے ، اس کے کوئ  یابن عباس ، اور عائشہ رض  

کہا ںی(   م154/ 3ابن قدامة نے المغني )   

وجملة ذلك أن المرأة يحرم عليها تغطية وجهها في إحرامها ، كما يحرم على الرجل    

تغطي وجهها   كانت تغطية رأسه لا نعلم في هذا خلافا ، إلا ما روي عن أسماء أنها 

ة ،فلا يكون اختلافاً وهي محرمة . ويحتمل أنها كانت تغطيه بالسدل عند الحاج    

اپنے چہرہ  ںیحالت م یسب کا لب لباب ہے کہ عورت پر حرام ہے کہ احرام ک  اس

  یے ، اس کے خلاف کوئ ڈھانپاپنے سر کو  پر حرام  ہے کہ وہ  سا مردیکو ڈھانپ لے ج

کے انہوں نے     ہے کہ محرم ہو ایگ  ایک ت ی اسماء سے روا جو ہے سوائے اس کے   ںینہ

ہو گا پس اس   ایک ہی حاجت کے تحت  یچہرہ ڈھانپا اور احتمال ہے کہ انہوں نے کس

ہے ںیاختلاف نہ یکوئ  ںیم   

تو محققین کے   قول ہے ح ی منسوب عمل صح فاطمہ بنت المنذر ہوا کہ اگر  معلوم
 نزدیک  وہ کسی علت کی وجہ سے ہے  14

 
14  

میں ابن خزیمہ نے باب میں  نے کہا ایک مجمل خبَ ہے پھر اس روایت کا  ٢٦٩٠ابن خزیمہ ح 
 ذکر کیا پھر کہا یہ دوپٹہ سے ہو سکتا ہے ہاتھ  نکل آیا ہو 

ٍ باَبُ إِباَحَةِ تغَْطِيَةِ المُْحْرمَِةِ وَجْهَهَا مِنَ الرِّجَالِ، بِذِكْرِ خَبٍََ مُجْمَلٍ، أحَْسَبُهُ غَيْرَ مُفَ   سََّّ  
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میں   –نا محرم  عورت کا  اپنا چہرہ مردوں سے چھپا لینے کی اباحت ، اس پر خبَ مجمل کا ذکر 

 سمجھتا   ہوں غیر  واضح خبَ ہے  

، عَنْ إِبرْاَهِيمَ بنِْ حُمَيْدٍ، حَدَّ    ثنَاَ زَكَرِيَّا بنُْ عَدِيٍّ دُ بنُْ العَْلَاءِ بنِْ كُرَيبٍْ، حَدَّ ثنَاَ مُحَمَّ هِشَامُ بنُْ   ثنَاَحَدَّ
شِطُ قبَلَْ  عُرْوَةَ، عَنْ فاَطِمَةَ بِنتِْ المُْنْذِرِ، عَنْ أسَْمَاءَ قاَلتَْ كُنَّا نغَُطِّي وُجُوهَناَ مِنَ الرِّجَالِ وَكُنَّا نََّتَْ 

 ذَلكَِ 

فاطمہ بنت منذر نے اسماء رضی اللہ عنہا سے روایت کیا کہ ہم مردوں سے اپنا چہرہ چھپا   
ابن خزیمہ  نے تبصرہ کیا   لیتیں .... پھر   

ليِلُ ]عَلَى[ أنََّ للِمُْحْرِ  (150) ِ لهَِذِهِ اللَّفْظةَِ الَّتيِ حَسَبْتهَُا مُجْمَلَةً، وَالدَّ مَةِ  باَبُ ذِكْرِ الخَْبََِ المُْفَسَِّّ
ي تسَْتُرُ بِهِ وَجْهَهَا بلَْ تسُْدِلُ الثَّوْبَ  تغَْطِيَةَ وَجْهِهَا مِنْ غَيْرِ انتِْقَابٍ وَلَا إمِْسَاسِ الثَّوْبِ، إذِِ الخِْمَارُ الَّذِ 

هَا، أوَْ ببَِعْضِ ثِياَبهَِا مُجَافِيةًَ يَ 1مِنْ فوَْقِ رَأسِْهَا عَلَى وَجْهِهَا، أوَْ تسَْتُرُ وَجْهَهَا بِيَدِهَا ) دَهَا عَنْ  (، أوَْ بِكُمِّ
 وَجْهِهَا 

مجمل ہیں اور دلیل ہے کہ حالت    باب اس مفسَّ خبَ کا ان الفاظ پر جن کو میں سمجھتا ہوں
وہ بغیر کپڑا چہرے کو چھوئے  کہ جب  احرام میں عورت چہرہ کو ڈھک لے گی ، نقاب کے علا 

 وہ دوپٹہ کو سر کے اوپر سے لکٹائے گی اپنے چہرہ پر ، یا چہرہ چھپا لے گی ہاتھ سے   

ہرہ  )تسَْتُرُ وَجْهَهَا  یعنی متن  روایت   میں واضح نہیں ہے کہ چہرہ ڈھکنے سے کیا مراد ہے، چ
- ہاتھ سے چھپایا یا کپڑے سے  واضح  نہیں    بِيَدِهَا(  

فاطمہ بنت منذر  نے اپنے قول کو اسماء رضی اللہ  مستدرک حاکم  اور صحیح ابن خزیمہ میں 
سند میں  -  عنہا سے منسوب کر دیا گیا  ہے    

ثنَاَ عَلَُِّ بنُْ حَمْشَاذَ العَْدْلُ، ثنا مُحَمَّ  ، ثنا عَلَُِّ بنُْ مُسْهِرٍ،  حَدَّ ، ثنا زَكَرِيَّا بنُْ عَدِيٍّ دُ بنُْ شَاذاَنَ الجَْوْهَريُِّ
فاَطِمَةَ بِنتِْ المُْنْذِرِ، عَنْ أسَْمَاءَ بنِْتِ أبَِِ بكَْرٍ، رضََِِ اللَّهُ عَنهُْمَا قاَلتَْ: »كُنَّا  عَنْ هِشَامِ بنِْ عُرْوَةَ، عَنْ  

طُ قبَْلَ ذَلكَِ فِِ الْإحِْراَمِ نغَُطِّيَ وُجُوهَناَ مِنَ  الرِّجَالِ، وكَُنَّا نتَمََشَّ  

 اسماء نے کہا ہم مردوں سے اپنا چہرہ چھپاتی تھیں اور احرام سے پہلے بال باندھ لیتی تھیں    



60 
 

 

اگرچہ اس حدیث کو امام مالک نے درج کیا ہے لیکن ان کا اپنا مذھب یہی ہے کہ 

  یمالک ںیبداية المجتهد ونهاية المقتصد م -عورت احرام میں پردہ نہ کرے گی 

هـ( نے لکھا ہے595أبو الوليد  ابن رشد الحفيد )المتوفى:   ہیفقہ   

رهُُ الْمُحْرمُِ "، وَإلَِيْهِ فَرَوَى مَالِكٌ عَنِ ابنِْ   قَنِ مِنَ الرَّأسِْ لَا يُخَم ِ عُمَرَ: " أنََّ مَا فَوْقَ الذَّ

 ذهََبَ مَالِكٌ 

 ںیسے اوپر اس کو حالت احرام م  یتھوڑ  ںیسر م ایک ت ی مالک نے ابن عمر سے روا امام

طرف امام مالک کا مذھب ہے یڈھکا جائے گا  اور اس ںینہ  

اسماء رضی اللہ عنہا کی  بہن ام المومنین عائشہ  رضی   ںیم یہقیاز ب  یسنن الکبر 

ہے اللہ عنہا کا فتوی درج   

أبَُو عَبدِْ اِللہ الْحَافِظُ , أنبأ أبَُو عَمْروِ بنُْ مَطَرٍ , ثنا يَحْيىَ بنُْ مُحَمَّدٍ , ثنا عُبيَدُْ اِللہ   وَأخَْبرََنَا

ضِيَ اُللہ  بنُْ مُعَاذٍ , ثنا أبَِي , ثنا شُعْبَةُ , عَنْ يَزِيدَ الر شِْكِ , عَنْ مُعَاذةََ , عَنْ عَائِشَةَ رَ 

هُ وَرسٌْ , أوَْ زعَْفَراَنٌ وَلَا  عَنْهَا قَالَتْ: " الْمُحْرمَِ  ِيَابِ مَا شَاءَتْ إلَِّا ثَوْبًا مَسَّ ةُ تَلْبَسُ مِنَ الث 

مُ وَتُسْدِلُ الثَّوْبَ عَلَى وَجْهِهَا إنِْ شَاءَتْ   تَتَبَرقَْعُ , وَلَا تَلَثَّ

 

   

اس روایت کے  -محقق رمضان احمد کہتے ہیں حاکم کا قول غلط ہے  یہ صحیح مسلم کی شرط پر ہے 
متنؤن میں فرق ہے اور بعض  میں اس کو فاطمہ کا قول کہا گیا ہے اور بعض میں اس کو اسماء رضی 

 اللہ عنہا سے منسوب کیا گیا ہے   
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عورت اگر چاہے تو کپڑا  چہرے پر  ںیحالت احرام م   ای اللہ عنہا نے فرما یرض عائشہ

ا لےلٹک   

ایگ  ای د ںی، اس عمل کو فرض قرار نہ ںیکے الفاظ ہ چاہنے  یعنی إنِْ شَاءَتْ   ںیم اس   

ہے  ای قرار د حی کو صح ث ی اس حد ںینے إرواء الغليل م یالبان    

( بسند صحيح  47/  5البيهقى )  أخرجه  

اسی بات کو امام ابن حزم نے المحلی میں بیان کیا ہے کہ چہرہ چھپانا ، عورت کی  

 مرضی پر ہے ، ضروری نہیں ہے  

هِ بنِْ أبَِي سَلَمَةَ   اجِ بنِْ الْمِنْهَالِ نَا عَبدُْ الْعَزِيزِ بنُْ عَبدِْ اللَّ ينَا مِنْ طَرِيقِ الْحَجَّ ِ رُو 

امْرَأةًَ قَدْ سَدَلَتْ ثَوْبَهَا عَلَى وَجْهِهَا   الْمُنْكدَِرِ قَالَ: رَأىَ ابنُْ عُمَرَ الْمَاجِشُونُ عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ 

مَا حُرمَْةُ الْمَرأْةَِ فِي وَجْهِهَا -وَهِيَ مُحْرمَِةٌ  - فَقَالَ لَهَا: اكشِْفِي وَجْهَك فَإنَِّ . 

ينَا عَنْ حَمَّادِ  ِ  بنِْ سَلَمَةَ عَنْ هِشَامِ بنِْ عُرْوَةَ عَنْ  وَصَحَّ خِلَافُ هَذَا عَنْ غَيْرهِِ، كمََا رُو 

ي وَجْهَهَا وَهِيَ مُحْرمَِةٌ فَاطِمَةَ بِنْتِ الْمُنْذِرِ أنََّ أسَْمَاءَ بِنْتَ أبَِي بكَْرٍ الص ِ  ِ يقِ كَانَتْ تُغَط  د ِ . 

لَتْ: سَألَْت عَائِشَةَ أُمَّ وَعَنْ وَكِيعٍ عَنْ شُعْبَةَ عَنْ يَزِيدَ الر شِْكِ عَنْ مُعَاذةََ الْعَدَوِيَّةِ قَا 

  -الْمُؤْمِنِينَ مَا تَلْبسَُ الْمُحْرمَِةُ؟ فَقَالَتْ: لَا تَنْتَقِبُ، وَلَا تَلْثِمُ، وَتَسْدُلُ الثَّوْبَ عَلَى وَجْهِهَا 

صَلَّى    -هِ وَعَنْ عُثْمَانَ أيَْضًا ذلَِكَ، فَكَانَ الْمَرْجُوعُ فِي ذلَِكَ إلَى مَا مَنَعَ مِنْهُ رسَُولُ اللَّ 

مَ   هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ فَقَطْ  -اللَّ . 

تو کہا چہرہ کھول    کھای چہرہ چھپائے د ںیعورت کو حالت احرام م  ک ی ابن عمر نے ا

حرمت )ممانعت ( ہے یاس ک  ںیدے ، حالت احرام م    

فاطمہ بنت المنذر  ایگ ایک ت ی سند سے ہے وہ ہے جو روا حی اس کے خلاف جو صح اور 

تھا ای پاہے  ان  چہرہ چھ   

؟ تو   یکہ محرم عورت چہرہ چھپائے گ ایہے جب ان سے پوچھا گ یعائشہ سے مرو اور 

اور عثمان   (یعنی گھونگھٹ  لے چہرہ ڈھکے  اور کپڑا لٹکا لے  ) نہ لے نہ نقاب  ای فرما

رضی اللہ عنہ سے بھی ایسا ہی مروی ہے پس مرجوع وہ ہے جو فقط رسول اللہ نے  

    منع کیا ہو 
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مَا يلَْزمَُهُ كَشْفُ رَأسِْهِ   قَالَ  : وَنَحْنُ نَقُولُ: إنَّ الْحَيَّ الْمُحْرمَِ لَا يلَْزمَُهُ كشَْفُ وَجْهِهِ، وَإنَِّ عَلِيٌّ

رَ وَجْهُهُ وَلَا رأَسُْهُ  ....  فَقَطْ؛ فَإذِاَ مَاتَ  هُ تَعَالَى لَهُ حُكْمًا زَائدًِا وَهُوَ أنَْ لَا يُخَمَّ  أحَْدَثَ اللَّ

هِ  قَالَ  : لَوْ كَانَ تَغْطِيَةُ الْمُحْرمِِ وَجْهَهُ مَكْرُوهًا أوَْ مُحَرَّمًا، لَبيََّنَهُ رسَُولُ اللَّ هُ    -عَلِيٌّ صَلَّى اللَّ

فَإذَِا لَمْ يَنْهَ عَنْ ذلَِكَ فَهُوَ مُبَاحٌ  -  عَلَيْهِ وَسَلَّمَ    

ہے کہ چہرہ کھلا رکھے  وہ   ںیلازم نہ  ں،یحزم نے کہا  زندہ عورت حالت احرام م ابن

ہے   ایگ  ایاگر فوت ہو جائے  تو اللہ کا زائد حکم ہم سے ذکر ک  یصرف سر کو ڈھکے گ 

ڈالا جائے گا  ... اگر چہرہ چھپانا حرام و  مکروہ   ںیکہ اس کے سر و چہرے  پر دوپٹہ نہ

مباح   ہی تو  ایمنع ک ںیپس جب نہ  یہوت  یوضاحت ک   یاس ک نےہوتا تو رسول اللہ 

 ہے

 

فضل بن عباس کا قصہ  حج کے بعد    

سے صحیح  اس کے حوالے   –ہجری میں حج کیا  ١٠نبی صلی اللہ علیہ وسلم  نے سن 

میں ہے   ٦٢٢٨ بخاری  

ِ، قَالَ: أخَْبَرَنِي سُلَيْمَانُ بنُْ يَسَارٍ، أخَْبرََنِي ثَنَا أبَُو اليَمَانِ، أخَْبَرَنَا شُعَيبٌْ، عَنِ الزُّهْريِ    حَدَّ

مَ   هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ هُ عَنْهُمَا، قَالَ: أرَدْفََ رسَُولُ اللَّ هِ بنُْ عَبَّاسٍ رضَِيَ اللَّ عَبدُْ اللَّ

نَ عَبَّاسٍ يوَْمَ النَّحْرِ خَلْفَهُ عَلَى عَجُزِ راَحِلَتِهِ، وَكَانَ الفَضْلُ رَجُلًا وَضِيئًا، فَوَقَفَ  الفَضْلَ بْ 

مَ لِلنَّاسِ يُفْتِيهِمْ، وَأقَْبلََتِ امْرأَةٌَ مِنْ خَثْعَمَ وَضِي  ئَةٌ تَسْتَفْتِي  النَّبِيُّ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

مَ، فَطَفِقَ الفَضْلُ يَنْظُرُ إلَِيهَْا، وَأعَْجَبَهُ حُسْنُهَا، فَالْتَفَتَ   هِ صَلَّى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَّ رَسُولَ اللَّ

مَ وَالفَضْلُ يَنْظُرُ إلَِيْهَا، فَأخَْلَفَ بِيدَِهِ فَأخََذَ بِذَقَنِ الفَضْلِ،   النَّبِيُّ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

هِ فِي الحَج ِ عَلَى  فَعَدَلَ وَجْهَهُ عَنِ النَّظَرِ إِ  هِ، إنَِّ فَرِيضَةَ اللَّ لَيْهَا، فَقَالَتْ: يَا رَسُولَ اللَّ

عِبَادِهِ، أدَْركََتْ أبَِي شَيْخًا كبَِيرًا، لاَ يَسْتَطِيعُ أنَْ يَسْتَوِيَ عَلَى الرَّاحِلَةِ، فَهَلْ يقَْضِي عَنْهُ  

 «أنَْ أحَُجَّ عَنْهُ؟ قَالَ: »نَعَمْ 

نے  ی، ان سے زہر  ینے خبر د  ب یانہوں نے کہا ہم کو شع ا،یک انینے ب  انمیہم سے ابو ال 

اللہ  یعبد اللہ بن عباس رض  ںیاورانہ ینے خبرد  سار یبن  مانی سل ںیانہ ا،یک انیب 

وسلم نے  فضل بن  ہیاللہ عل یکہ رسول اللہ صل ایک انیانہوں نے ب  ،یعنہما نے خبرد 

۔ وہ   ای بٹھا چھےیپر اپنے پ  یسوار   یکے دن اپن یقربان اللہ عنہماکو  یعباس رض

وسلم لوگو ں کو مسائل بتانے کے لئے   ہیاللہ عل یصل یخوبصورت گورے مرد تھے۔ نب 

نبی   یعورت بھت( خوبصور ) ک ی ا  یخثعم ک لہیقب ں یدوران م یکھڑے ہوگئے ۔ اس
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صلی اللہ علیہ وسلم سے مسئلہ پوچھنے آئ ی ۔ فضل بھی اس عورت کو دی کھنے لگے  

۔ اس کا حسن وجمال ان کو بھلا معلوم ہوا۔ نبی  صل ی اللہ علیہ وسلم نے مڑ  کر 

لے    چھےیہاتھ پ  وسلم نے اپنا ہیاللہ عل یصل یرہے تھے ۔ نب کھی تو فضل اسے د کھای د

۔ پھر اس عورت نے  ای طرف کرد یاور ان کا چہرہ دوسر  یپکڑ  یٹھوڑ  یکر فضل ک  جا

  رے یہے وہ م ضہی ں اللہ کا جو اپنے بندوں پر فر یرسول اللہ حج کے بارے م ای کہا، 

 ٹھیب  ںینہ دھےیپر س  یاور سوار  ںیوالد پر لاگو ہوتا ہے، جو بہت بوڑھے ہوچکے ہ 

  یطرف سے حج کر لو ں تو ان کا حج ادا ہو جائے گا؟ نب یان ک ںیاگر م ایسکتے ۔ ک

 صلی اللہ علیہ وسلم نے فرمای ا کہ ہاں ہو جائے گا15۔

 
15  

 
اپ کے حوالے سے سوال کیا تھامیں ہے کہ عورت تھی جس نے اپنے ب  ٢٦٤١سنن نسائی     

دُ بنُْ سَلمََةَ، وَالحَْارثُِ بنُْ مِسْكِيٍن، قِراَءَةً عَليَْهِ وَأنَاَ أسَْمَعُ، عَنْ ابنِْ القَْاسِمِ، ثنَِي    أخَْبََنَاَ مُحَمَّ قاَلَ: حَدَّ
نِ عَبَّاسٍ، قاَلَ: كاَنَ الفَْضْلُ بنُْ عَبَّاسٍ  مَالكٌِ، عَنْ ابنِْ شِهَابٍ، عَنْ سُلَيْمَانَ بنِْ يسََارٍ، عَنْ عَبدِْ اللَّهِ بْ 

نْ خَثعَْمَ تسَْتفَْتِيهِ، وَجَعَلَ الفَْضْلُ ينَْظرُُ إِليَهَْا،  ردَِيفَ رسَُولِ اللَّهِ صَلىَّ اللهُ عَلَيهِْ وَسَلَّمَ، فجََاءَتهُْ امْرَأةٌَ مِ 
قِّ الْآخَرِ، فقََالتَْ: ياَ وَتنَْظرُُ إِليَْهِ، وَجَعَلَ رسَُولُ اللَّهِ صَلىَّ اللهُ  عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، يصَْرفُِ وَجْهَ الفَْضْلِ إلََِ الشِّ

يثَبُْتَ عَلَى  رسَُولَ اللَّهِ إنَِّ فَرِيضَةَ اللَّهِ فِِ الحَْجِّ عَلَى عِباَدِهِ أدَْرَكَتْ أبَِِ شَيخًْا كَبِيراً، لَا يسَْتَطِيعُ أنَْ 
ةِ الوَْدَاعِ الرَّاحِلَةِ، أفََأحَُجُّ عَنْ  هُ؟ قاَلَ: »نعََمْ، وَذَلكَِ فِِ حَجَّ » 

 
ثنَاَ أبَِِ، عَنْ صَالحِِ بنِْ كيَْسَانَ  ثنَاَ يعَْقُوبُ بنُْ إِبرْاَهِيمَ، قاَلَ: حَدَّ ، عَنْ ابنِْ  أخَْبََنَاَ أبَوُ دَاوُدَ، قاَلَ: حَدَّ

ابنَْ عَبَّاسٍ، أخَْبََهَُ أنََّ امْرَأةًَ مِنْ خَثعَْمَ اسْتَفْتَتْ رسَُولَ اللَّهِ صَلىَّ  هَابٍ، أنََّ سُلَيْمَانَ بنَْ يسََارٍ، أخَْبََهَُ أنََّ شِ 
ةِ الوَْدَاعِ، وَالفَْضْلُ بنُْ عَبَّاسٍ ردَِيفُ رسَُولِ اللَّهِ صَلىَّ اللهُ عَليَْهِ وَسَ  لَّمَ، فَقَالتَْ: ياَ  اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِِ حَجَّ

لْ  نَّ فَرِيضَةَ اللَّهِ فِِ الحَْجِّ عَلَى عِباَدِهِ أدَْرَكَتْ أبَِِ شَيخًْا كَبِيراً، لَا يسَْتوَِي عَلَى الرَّاحِلَةِ، فهََ رسَُولَ اللَّهِ إِ 
نُ عَبَّاسٍ   بْ يقَْضِِ عَنْهُ أنَْ أحَُجَّ عَنهُْ؟ فَقَالَ لهََا رسَُولُ اللَّهِ صَلىَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: »نعََمْ« فَأخََذَ الفَْضْلُ 
لَ وَجْهَهُ مِنَ  يلَْتَفِتُ إِليَهَْا، وَكاَنتَِ امْرَأةًَ حَسْناَءَ، وَأخََذَ رسَُولُ اللَّهِ صَلىَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ الفَْضْلَ فحََوَّ 

قِّ الْآخَرِ   الشِّ
 

 یسے مرو   یعل ںیم  یلکھا  کہ طبَ  ں یم یکہہ کر  فتح البار  ہیابن حجر نے  اس عورت کو جار
اتا ہے  ںیم  یدونوں  کے معن یاور لڑک یکا لفظ لونڈ ہیجار -  یتھ ہیجار ہیہے کہ  ںیم  تیروا  

، البانی نے اس حدیث کو  دیگر    ہے مکمل متن   ںیالمسند الجامع از  محمود محمد خليل م
 وجوہات کی بنا پر منکر قرار دیا ہے 
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فضل بن عباس رضی اللہ عنہ عید کے دن  اس عورت  کے حسن کو اسی صورت  

عورت کا چہرہ دیکھا جا سکتا    –دیکھ سکتے تھے اگر وہ  چہرہ کے پردہ میں نہ تھی 

تھا اور نبی صلی اللہ علیہ وسلم نے اس کو چہرہ  چھپانے کا حکم نہیں کیا بلکہ 

فضل کا منہ موڑا ، جس سے ظاہر ہے کہ عورتوں پر چہرہ چھپانا ، ان کی مرضی پر  

   -رکھا گیا تھا 

  یصل یمقام پر نب میکے طور پر اس عظ عہی لکھا  سد ذر  ںینے رد المفحم م  یالبان 

انہوں نے  کنیدلانا چاہے تھا کہ عورت چہرے کا پردہ کرے ل ادی وسلم کو  ہیاللہ عل

ای الٹا فضل کا منہ موڑ د   

شاء اللہ تعالى أن يوجب على النساء أن يسترن وجوههن أمام الأجانب لفعل  فلو

[ ولأوحى إلى النبي صلى اللہ عليه  64نسيا( ]مريم:  ربك سدا للذريعة أيضا )وما كان

وسلم أن يأمر المرأة الخثعمية أن تستر وجهها فإن هذا هو وقت البيان كما تقدم  

يه وسلم أن يبين للناس في ذلك المشهد  ولكنه على خلاف ذلك أراد صلى اللہ عل

يسفرن عن  أنالعظيم أن سد الذريعة هنا لا يكون بتحريم ما أحل اللہ للنساء 

وجوههن إن شئن وإنما بتطبيق قاعدة: ). . . يغضوا من أبصارهم( وذلك بصرفه نظر 

 الفضل عن المرأة 

لکھا الإمام ابن بطال ںیم  ١٠ص   ١١ج  یابن حجر نے فتح البار    

ِ صَلَّى  وَفِيهِ  دلَِيلٌ عَلَى أنََّ نِسَاءَ الْمُؤْمِنِينَ لَيسَْ عَلَيْهِنَّ مِنَ الْحِجَابِ مَا يلَْزمَُ أزَْوَاجَ النَّبِي 

هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ  مَ إذِْ لَوْ لَزمَِ ذلَِكَ جَمِيعَ الن سَِاءِ لَأمََرَ النَّبِيُّ صَلَّى اللَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ مَ اللَّ

بِالاِسْتِتَارِ  ةَ ثْعَمِيَّ الْخَ   

اس میں دلیل ہے کہ مومن عورتوں پر ایسا حجاب نہ تھا جیسا ازواج النبی کا ہوتا 

عورت کو منہ چھپانے کا حکم کرتے  ثْعَمِيَّةَ الْخَ تھا  اگر ایسا ہوتا تو نبی اس   

 
وَاسْتَفْتتَْهُ جَارِيةٌَ شَابَّةٌ مِنْ   عُبَيْدِ اللهِ بنِْ أبَِِ راَفِعٍ، عَنْ عَلَِِّ بنِْ أبَِِ طاَلبٍِ، رضََِِ الله عَنْهُ، قاَلَ   .... عَنْ 

كَ؟ قاَلَ: رَأيَتُْ  . وَلوََى عُنقَُ الفَْضْلِ، فَ .....  خَثعَْمٍ  قَالَ العَْبَّاسُ: ياَ رسَُولَ اللهِ، لمَِ لوََيتَْ عُنقَُ ابنِْ عَمِّ
يْطاَنَ عَلَيهِْمَا  شَابًّا وَشَابَّةً، فَلمَْ آمَنِ  الشَّ  

عباس نے کہا اللہ کے رسول اپ نے اپنے چچا زاد کا منہ کیوں  موڑا تو فرمایا جوان نے جوان کو  
ن کو ان پر غلبہ سے روکا دیکھا پس میں نے شیطا  
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ہے کہ عورت کا چہرہ چھپانا امر  یبحث ک ںیم  ٢٤٨ص  2ج   یابن حزم نے المحل

اور  لکھا ایکا ذکر ک ث ی وہاں اس حد -ہے   ںینہ یضرور    

لَامُ  -كَانَ الْوَجْهُ عَوْرةًَ يلَْزمَُ سَتْرهُُ لَمَا أقََرَّهَا  فَلَوْ  عَلَى كَشْفِهِ بِحَضْرةَِ النَّاسِ،   -عَلَيهِْ السَّ

ى مَا عَرفََ ابنُْ عَبَّاسٍ أحََسْنَ  اءُ وَلَأمََرهََا أنَْ تُسْبِلَ عَلَيهِْ مِنْ فَوْقٍ، وَلَوْ كَانَ وَجْهُهَا مُغَطًّ

اءُ هِيَ أمَْ شَوْهَ    

وسلم لازم تھا    ہیاللہ عل یاس کا چہرہ کھلا تھا تو اس کو چھپوانا رسول اللہ صل  اگر 

ہوتا  یاپنے اوپر سے ، اگر چہرہ چھپا ہوتا تو ابن عباس کو معلوم ہ  ۓ کہ وہ چادر لٹکا

برا  ہے   ای کہ اچھا ہے   

  

اگر حالت احرام تک  میں سب مسلم  عورتیں  پردہ کر رہی تھیں تو عید پر کیوں نہ 

ر  ہے آزاد مسلم  عورت پر چہرہ کے حجاب کی فرضیت نہیں ہے ، اسی تھا ؟ ظاہ 

 وجہ سے ایسا ہوا  

عبد الرحمان کیلانی نے کتاب احکام ستر و حجاب میں  بغیر روایت پڑھے البانی پر  

سے چہرہ کا پردہ کا عموم رد کیا  جرح کی جنہوں نے اس   

 

راقم کہتا ہے متن میں موجود ہے کہ فضل رضی اللہ عنہ کو اس کا حسن پسند آیا  

اس کے بعد جو بھی کلام  عبد الرحمان کیلانی     –اور رسول اللہ نے پلٹ کر منہ موڑا 

نے کیا ہے اس کی کیا حیثیت رہ جاتی  ہے ؟ حدیث میں واضح لکھا ہے کہ عورت   

کا حسن دیکھا اور بقول عبد الرحمان کیلانی حالت احرام میں بھی عورتیں پردہ  

 کرتیں تھیں لیکن  اس روایت میں واضح ہے کہ چہرہ  کا پردہ نہیں تھا 
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 کر  

 

 عید گاہ  کا د

 عید گاہ میں دور نبوی میں تمام  خواتین پردہ میں نہ تھیں  

نبى صلى اللہ عليہ وسلم نے جب  کہ  چہرے کے پردے کی دلیل میں کہا جاتا ہے

 عورتوں كو عيد كے ليے عيد گاہ جانے كا حكم ديا تو عورتوں نے عرض كيا 

ہو   اے اللہ تعالى كے رسول صلى اللہ عليہ وسلم ہم ميں سے كسى ايك كے پاس

ہ ہو ؟ تو رسول كريم صلى اللہ عليہ سكتا ہے پردہ كرنے كے ليے چادر اور اوڑھنى ن 

     اس كى ) مسلمان ( بہن كو چاہيے كہ وہ اپنى اوڑھنى اوڑھا دے   وسلم نے فرمايا 

 صحيح بخارى اور صحيح مسلم

اس روایت کو بھی     -لیں یہ بات قرآن کے حکم کے مطابق ہے کہ مومن عورتیں چادر  

اس کا ذکر تک نہیں چہرہ کے پردہ کی دلیل میں پیش کیا جاتا ہے حالانکہ اس میں 

مسلمان عورتیں قرآن کے حکم کے مطابق چادر اوڑھتی تھیں لیکن چہرہ کے پردے   –

ہے  دلیل نہیں  یہ کی   

 صحیح مسلم کی حدیث ہے

نے کہا کہ میں عید کی    جابر بن عبداللہ )رضی االلہ عنہما(سے روایت ہے کہ انھوں 

نماز میں رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ موجود تھا۔ آپ نے خطبہ سے  

پہلے اذان اور اقامت کے بغیر نماز پڑھائی۔ پھر آپ بلال کا سہارا لے کر کھڑے ہوئے اور 

اللہ سے ڈرنے کا حکم فرمایا اور اللہ کی اطاعت کی رغبت دلائی۔ لوگوں کو وعظ و  

کی، پھر چل کر عورتوں کے پاس آئے، ان کو وعظ و نصیحت کی اور فرمایا:  نصیحت 

صدقہ و خیرات کرو، کیونکہ تم میں سے اکثر جہنم کا ایندھن ہیں۔ پھر عورتوں کے 

درمیان بیٹھی ہوئی عورت، جس کے رخساروں کا رنگ سرخی مائل سیاہ )سفعاء 

؟ آپ نے فرمایا: کیونکہ تم شکویٰ  الخدین( تھا، نے کہا: اے اللہ کے رسول ایسا کیوں ہے

شکایت بہت کرتی ہو اور خاوند کی ناشکری کرتی ہو۔ راوی کا قول ہے کہ عورتیں 
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اپنے زیورات کو صدقہ و خیرات میں دینے لگیں اور وہ بلال )رضی اللہ عنہ( کے کپڑے  

 میں اپنی بالیاں اور انگوٹھیاں ڈالنے لگیں۔ 

کیا  تبصرہ  ستر و حجاب میں کتاب احکام  عبد الرحمان کیلانی نے  

 

بریکٹ ڈال کر اس میں اضافہ کیا گیا    عربی متن میں   –یہاں ترجمہ کو بدلا گیا ہے 

لی ہے ، اس ترجمہ کی تحقیق ضروری ہے کیونکہ البانی نے اس سے دلیل  –ہے 

  ںیم حجر از ابن  ١٣٢ص  ١ج  یفتح البار پر  سفعة لفظ   –چہرہ کے پردہ کو رد کیا ہے 

  ہے

سفعة .... هُوَ سَواد مشرب بحمرة قَوله  

مائل کالا ہو یوہ ہے جو سرخ  سفعة   

عبد الرحمان  کیلانی نے کہا    
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راقم کہتا ہے کیا بد صورت عورت کے لئے شرع میں پردہ نہیں ہے ؟ اس لیے یہ  

حافظ  أبو زرعة   ںیالمستفاد من مبهمات المتن والإسناد م  -تاویل سراسر لغو ہے 

خاتون أسماء  ہی کہ ہو سکتا ہے  ںیهـ( کہتے ہ  826أحمد بن عبد الرحيم العراقي )

ہے ایک ت ی اس کو رسول اللہ سے روا انہوں نے ونکہیبنت يزيد بن السكن ہوں ک   

هذه المرأة: أسماء بنت يزيد بن السكن فقد رأيت في بعض التعاليق أن أسماء   لعل

بنت يزيد روت أن النبي صلى الله عليه وسلم قال: ))يا معشر النساء، إنكن حطب 

 جهنم(( قالت: وكنت امرأةً جريئةً على كلامه 

كنَِ رضأسَْمَاءُ بِنْتُ    یاور معاذ بن جبل رض ں یتھ یانصار  ہی اللہ عنہا  یيَزِيدَْ بنِ السَّ

ھ کی ہے لہذا عید کے اس واقعہ   ٧٠ان کی وفات سن   –  ںیرشتہ دار تھ یاللہ عنہ ک 

 کے وقت  وہ یقینا جوان تھیں  

اگر پردہ سرک گیا تھا تو رسول   -اتفاقا پردہ سرک گیا ہو ممکن ہے  کہا جاتا ہے کہ  

 اللہ نے پردے کی تاکید کیوں نہیں کی 

لیکن  –کہا جاتا ہے ہو سکتا ہے یہ واقعہ پردے کا حکم نازل ہونے سے پہلے کا ہو   

صحیح بخاری کی روایت ہے جس کو فتح مکہ کے بعد ایمان لانے والے عبد اللہ 

عباس رضی اللہ عنہ بیان کرتے ہیں  بن   

کہ ان سے پوچھا گیا: کیا آپ نبی   عباس رضی اللہ عنہ سے مروی ہے  عبد اللہ بن

ود تھے؟ انھوں نے کہا: کریم صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ عید کی نماز میں موج

ہاں، اگر میں چھوٹا نہ ہوتا تو عید میں موجود نہ ہوتا )آپ عید کے لیے نکلے( یہاں تک  

نچے جہاں عید گاہ کا نشان تھا۔ پھر کہ کثیر بن الصلت کے گھر کے پاس اس جگہ پہ

آپ نے نماز پڑھی )راوی کا قول ہے کہ پھر آپ نیچے اترے۔ گویا کہ میں انھیں دیکھ 
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رہا ہوں کہ وہ لوگوں کو ہاتھ کے اشارے سے نیچے بٹھا رہے ہیں پھروہ ان کی صفوں 

، جب کو چیرتے ہوئے عورتوں تک آئے اور آپ کے ساتھ بلال تھے۔ )پھر کہا: ’’اے نبی

تمھارے پاس مومن عورتیں اس بات پر بیعت کے لیے آئیں کہ وہ اللہ کے ساتھ کسی 

پھر آپ یہ آیت پڑھنے کے بعد فارغ (( ۱۲: ۶۰کو شریک نہیں ٹھہرائیں گی‘‘ )الممتحنہ 

ہوئے تو پوچھا: کیا تم اس بات پر ہو؟ )یعنی اس بات پر بیعت کرتی ہو(۔ ایک عورت  

نہ دیا۔ اس نے کہا: ہاں، اے اللہ کے نبی صلی اللہ علیہ    کے سوا کسی نے آپ کو جواب

وسلم، )راوی کا قول ہے کہ آپ نے ان کو وعظ و نصیحت کی اور صدقہ و خیرات کا  

حکم دیا( )راوی کا قول ہے: پھر بلال نے کپڑا پھیلا دیا اور کہا: آؤ۔ میرے ماں باپ تم پر  

اتھ بڑھا بڑھا کر صدقہ کو )ایک روایت فدا ہوں(، پھر میں نے انھیں دیکھا کہ وہ اپنے ہ 

میں ہے کہ وہ چھلے اور انگوٹھیاں ڈالنے لگیں( بلال کے کپڑے میں ڈال رہی ہیں۔ پھر 

 آپ بلال کے ہمراہ اپنے گھر چلے گئے(۔ 

یہاں بھی عورتوں کے ہاتھ صحابی کو نظر آ رہے ہیں اور رسول اللہ صلی اللہ علیہ 

 وسلم منع نہیں کرتے 

ہے کہ عورت کا چہرہ چھپانا امر  یبحث ک ںیم  ٢٤٨ص  2ج   یلمحلابن حزم نے ا

اور  لکھا ایکا ذکر ک ث ی وہاں اس حد -ہے   ںینہ یضرور    

هِ   مَ  -فَهَذَا ابنُْ عَبَّاسٍ بِحَضْرةَِ رسَُولِ اللَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ؛ فَصَحَّ أنََّ   -صَلَّى اللَّ رَأىَ أيَدِْيَهُنَّ

الْمَرْأةَِ، وَالْوَجْهَ: لَيسَْا عَوْرةًَ،الْيدََ مِنْ   
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ر  ر و ا ن ا ت
ک

 

من

 بعض   

   

مسلمان عورتوں کو سر پر  دوپٹہ اور لباس پر جلباب )عبا ( لینے کا   
بعض لوگوں نے اپنے موقف کہ دور نبوی میں تمام   – حکم ہے 

پردہ کرتیں تھیں  کے حق میں  ضعیف روایات کا   چہرہ کا  عورتیں
 انبار جمع کیا  جن کا یہاں ذکر کیا گیا ہے   

ہیں کہ  چہرے کے پردے کی دور رکاز قیاسی دلیلیں دی جاتیآزاد مسلم عورت کے   

 عورت فتنہ ہے 16

 چہرہ کھلا رکھنا بے  حیائی ہے17

 
16  

  صحیح بخاری کی حدیث ہے  کہ  امت کے مردوں پر سب سے بڑا فتنہ عورتین ہیں
راقم کہتا ہے اگر تمام مسلمان عورتیں دور نبوی میں چہرہ کا پردہ کر رہی تھیں تو فتنہ نہ ہوتیں   

  -فتنہ تو اسی صورت ہے جب چہرہ کا پردہ نہ کیا جاتا ہو اور اس وجہ سے خدشہ ہو رہا تھا -
ہذا  لونڈی بھی عورت ہے ہیجڑا نہیں ہے ل  –شرع میں مسلمان لونڈی  پر پردہ کا حکم نہیں ہے 

ساتھ ہی یاد رکھنا چاہیے کہ     –اس حدیث کو چہرہ کے پردہ کی دلیل میں پیش کرنا عبث ہے 
 بدصورت عورت کو اسلام میں جلباب کی پابندی سے آزاد نہیں کیا گیا ہے  

17  
چہرہ کا پردہ گزشتہ شریعتوں میں بھی نہیں تھا موسی علیہ السلام کی مدین پر کنواں پر شیخ  

ی ہوئی آئی قرآن  میں ہے وہ حیا کے ساتھ چلتی آئیں مدین کی بیٹی چلت  
 یعنی زینت کو چھپانے کا تعلق چہرے سے نہیں  چال سے ہے 
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، جو پردہ  عورتیں فتنہ نہ تھیںمسلم  سے پہلے حجاب و جلباب و خمرہ آیات  ان کیا 

اللعجب  ی مرد مکمل کنٹرول رکھتے تھے بعد میں نہیں ؟  کہ  نہ کرتیں تھیں   

 

 صرف ایک آنکھ سے دیکھو ؟ 

کی ایک منقطع  روایت بڑے شوق سے پیش کی   کثیر اور تفسیر الطبری تفسیر ابن 

ہے  جاتی   

 ، قال: ثنا أبَو صالح قال ثني معاوية عن علي عن ابن عباس، قوله )يَاأيَُّهَا  حدثني علي 

( أمر اللہ نساء النَّبِيُّ قُلْ لأزْوَاجِكَ وَبَنَاتِكَ وَنِسَاءِ الْمُؤْمِنِ  ينَ يُدْنِينَ عَلَيهِْنَّ مِنْ جَلابِيبِهِنَّ

سهن  المؤمنين إذا خرجن من بيوتهن في حاجة أن يغطين وجوههن من فوق رءو 

 .بالجلابيب ويبدين عينا واحدة

هُ نِسَاءَ الْمُؤْمِنيِنَ إذَِا خَرَجْنَ مِنْ بُيُوتِهِنَّ فِي    عَلِيُّ بنُْ أبَِي طَلْحَةَ عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ أمََرَ اللَّ

ينَ وُجُوهَهُنَّ مِنْ فَوْقِ رُؤُوسِهِنَّ بِالْجَلَابِيبِ وَيُبدِْينَ عَيْنًا وَ  ِ احِدَةً حَاجَةٍ أنَْ يُغَط   

قول )يَاأيَُّهَا النَّبِيُّ قُلْ لأزْوَاجِكَ وَبَنَاتِكَ وَنِسَاءِ الْمُؤْمِنِينَ    اللہ تعالی کے  ابن عباس سے

) نے مومن عورتوں کو   ہے کہ انہوں نے کہا  اللہمروی  پر  يُدْنِينَ عَلَيْهِنَّ مِنْ جَلابِيبِهِنَّ

 
راقم  سوال کرتا ہے کہ کیا ایمانیات میں  ستر کے اصول بدل سکتے ہیں ؟ نہیں! دین میں جو  

و حیا  بعد میں اس میں کیسے شامل ہو سکتی ہے؟ شرم چیز پہلے دن سے حیا میں نہیں وہ
 ایمان کا حصہ ہے اور ایمان میں نسخ و منسوخ نہیں ہوتا

 بخاری کی حدیث ہے انس رضی الله عنہ سے روایت ہے کہ 
احد کی جنگ میں ، میں نے عائشہ بنت ابی بکر اور ام سلیم رضی اللہ عنہا کو دیکھا، ان   

نظر آرہی تھی۔ وہ اپنی  ا اور مجھے ان کی پازیب دونوں نے اپنی پنڈلیوں سے کپڑا اٹھایا ہوا تھ
پیٹھوں پر پانی کے مشکیزے اٹھا کر تیزی سے لوگوں کے منہ میں انڈیل رہی تھیں، پھر وہ  

 واپس جا کر مشکیزوں کو بھرتیں اور آکر ان کو لوگوں کے منہ میں انڈیلتیں 
ہوا تھا ام المومنین اور ام سلیم میدان جنگ میں تھیں اور دونوں نے اپنی پنڈلیوں سے کپڑا اٹھایا 

دونوں خواتین شرم و حیا والی تھیں اور پنڈلی  نظر انا بے حیائی   میں سے نہیں ہے  –  
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لباب سے آنچل لیں اور صرف ایک ج  پر حکم دیا کہ چہرہ ڈھانپ لیں  اپنے سروں 

 آنکھ سے دیکھیں  

علی بن ابی طلحہ کا ابن عباس سے سماع ثابت نہیں دیکھئے راوی  راقم کہتا ہے  

کتاب جامع التحصيل في أحكام المراسيل    -جامع التحصیل اور میزان الاعتدال

کے مطابق  هـ(761العلائي )المتوفى:  از   

يسمع التفسير من بن عباس وقال أبو حاتم علي بن علي بن أبي طلحة قال دحيم لم 

 أبي طلحة عن بن عباس مرسل

دحیم کہتے ہیں اس نے ابن عباس سے تفسیر نہیں سنی اور    – علی بن ابی طلحہ 
 ابو حاتم کہتے ہیں علی بن ابی طلحہ ابن عب اس سے مرسل ہے18

بلا   ںیة السعودية مالمملكة العربي  -حاتم  مكتبة نزار مصطفى الباز  یابن ب  ر یتفس

  سند قول ہے

 
18  

  اسی راوی علی بن ابی طلحہ   کی سند سے  تفسیر طبَی میں ہے
، عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ، قَ  ، قاَلَ: ثنا عَبْدُ اللَّهِ، قاَلَ: ثني مُعَاوِيةَُ، عَنْ عَلٍَِّ ثنَِي عَلَُِّ وْلهُُ: }وَلَا يبُْدِينَ زِينَتهَُنَّ  حَدَّ

، وَالخَْاتمَُ؛  31إلِاَّ مَا ظهََرَ مِنهَْا{ ]النور:  ، وَخِضَابُ الكَْفِّ ينَةُ الظَّاهِرةَُ: الوَْجْهُ، وَكحُْلُ العَْيْنِ [ قاَلَ: " وَالزِّ
 فهََذِهِ تظَهَْرُ فِِ بيَْتهَِا لمَِنْ دَخَلَ مِنَ النَّاسِ عَلَيهَْا

نے کہا اس سے مراد بالیاں، کنگن، انگوٹھی، سرمہ اور منہدی ہے، یہ چیزیں اپنے گھر    ابن عباس
 میں ان لوگوں کے سامنے ظاہر کرسکتی ہے جو اس کے پاس اندر آتے ہیں 

  اسی راوی علی بن ابی طلحہ   نے ابن عباس سے منسوب کیا کہ انہوں نے کہا
، قاَلَ:  ثنَِي عَلَُِّ ، عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ،  تفسیر طبَی میں ہے حَدَّ ثنا أبَوُ صَالحٍِ، قاَلَ: ثني مُعَاوِيةَُ، عَنْ عَلٍَِّ

تِي لَا يرَجُْونَ نِكَاحًا{ ]النور: قوَْلهُُ: }وَالقَْوَاعِدُ مِنَ ال  [ " وَهِيَ المَْرْأةَُ، لَا جُناَحَ عَليَهَْا أنَْ  60نِّسَاءِ اللاَّ
وَتضََعَ عَنهَْا الجِْلْباَبَ مَا لمَْ تتََبَََّجْ لمَِا يكَْرهَُ اللَّهُ، وَهُوَ قوَْلهُُ: }فلََيسَْ   تجَْلِسَ فِِ بيَْتهَِا بدِِرْعٍ وَخِمَارٍ 

{  60عَلَيهِْنَّ جُناَحٌ أنَْ يضََعْنَ ثِياَبهَُنَّ غَيْرَ مُتَبََِّجَاتٍ بِزِينَةٍ{ ]النور:  [ ثمَُّ قاَلَ: }وَأنَْ يسَْتعَْفِفْنَ خَيْرٌ لهَُنَّ
[06]النور:   " 

ایسی عورت پر گناہ نہیں کہ گھر میں قمیص اور دوپٹے کے ساتھ رہے اور بڑی چادر اتار دے، 
لہ تعالیٰ کو ناپسند ہے جب تک وہ زینت ظاہر نہ کرے، جسے ظاہر کرنا ال  

 
راوی علی بن ابی طلحہ   کا سماع   ابن عباس سے ثابت نہیں ہے   –یہ اقوال ضعیف ہیں   
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هُ، عَنْهُ قَالَ: سَألَْتُ عبيدة رضي اللہ،عَنْهُ، عَنْ هَذِهِ الْآيَةِ   عَنْ  مُحَمَّدِ بنِْ سِيرِينَ رضَِيَ اللَّ

ى رَأسَْهُ  عَِ بِهَا، وَغَطَّ هُ حَتَّى   يُدْنِينَ عَلَيْهِنَّ مِنْ جَلابِيبِهِنَّ فَرفََعَ مِلْحَفَةً كَانَتْ عَلَيْهِ فَقُن  كُلَّ

ى وَجْهَهُ وَأخَْرَجَ عَينَْهُ الْيُسْرَى مِنْ شِق ِ وَجْهِهِ وَالْأيَسَْرُ مِمَّا يلَِي  بَينِْ بلََغَ الْحَاجِ  وَغَطَّ

 .الْعَينِْ 

معلوم   قہی سے چادر کے اوڑھنے کا طر   یسلمان  انیبن سف دہینے  عب  نی ر ی بن س محمد

کو اس طرح   یشان یاورپہلے انھوں نے اپنے سر اور پ  یشال اٹھائ  یتو انھوں نے اپن ایک

حصے کو اس   ہیچادر سے اپنے چہرے کے بق یپھر اس ں،یتک چھپ گئ ںی ڈھانکا کہ بھنو 

ی رہ گئ یھلآنکھ ک یکہ صرف داہن ای طرح چھپا  

کسی  بھی  سند  اس قول کی تلاش کے  باوجود -ہے  ںیسند  نہ یاس قول  ک  

قابل غور  ہے کہ مردوں کو اس    -یمل ںینہ مفسر و شارح حدیث کے ہاں راقم کو 

طرح چادریں اوڑھ  اوڑھ  کر کیوں راویوں کو دکھانا  پڑ رہا  تھا کہ اصل پردہ کیا ہے  

تھا  کہ سڑک   رہا کا رواج نہ   پردہ  صحیح  دوم میںاول کے اختتام اور قرن  کیا قرن  –

یہ روایت   ؟ں کو دیکھ لیا جاتا کہ کس قسم کا پردہ  کرتیں ہیں پر چلتی عورتو

  کر دیا کسی نے اپنا مدعا  ابن سیرین سے منسوب   -مشکوک اس وجہ سے بھی ہے 

 ہے 

عالم  محمد بن  یرسالة الحجاب )مطبوع مع رسالة الدماء الطبيعية للنساء( از وہاب 

 ای گ ایک انیکو ب  ت ی اس منقطع روا ںیهـ( م 1421صالح بن محمد العثيمين )المتوفى: 

ہے  یگئ یل لیہے اور دل  

اللہ عنہا سے منسوب قول ہے یام سلمہ رض ںیم حاتم   یابن ب  ر یتفس   یاس   

هْرَانِيُّ فِيمَا كتََبَ إلي   ِ هِ الط  ثَنَا عَبدْ الر ز اق أخبرنا مُعَمَّر، عن ابن أخَْبَرَنَا أبَُو عَبدِْ اللَّ حَدَّ

ت شَيْبةَ، عن أم سَلَمَة قَالَتْ: لم ا نزلت هذه الآية يدنين عليهن من  خثيم، عن صفية بِنْ 

جلابيبهن خرج نساء الأنصار كأن على رؤوسهن الغربان من السكينة وعليهن أكسية  

 سود يلبسنها 

اپنے  نیخوات  یتوانصار ک ینازل ہوئ  ت ی آ ہی  یکہ جب قرآن  ک ںیہ  یام سلمہ فرمات  

ان کے   سےیان کے سر اس طرح بے حرکت تھے ج ای کہ گو  ںیگھروں سے اس طرح نکل

ںیتھ یہوئ  یتھا، جسکو وہ پہن ہوں اور ان کے اوپر کالا کپڑا ٹھےیسروں پر پرندے ب   
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ہے     فیضع ہی  -سے مراد  عبد اللہ بن عثمان بن خثيم  ہے      ابن خثيم ںیم  سند

قال ابن معين: ليست  -ہے ای قرار د ںینہ یقو، ابن معين  نے اس کو  ليس بالقوي 

 أحاديثه قوية 

  قال  عليَّ بن المديني : ابن خثيم منكر الحديث 

: ضعيف  ارقَُطْنِي   قال الدَّ

کو جلباب کی تعریف قرار دے دیا ہے جبکہ قرآن   روایت  بعض  لوگوں نے اس

میں جلباب کا مطلب چہرہ کا  اور مشرکین عرب  زبان میں ہے عربی   قریش کی

 پردہ نہیں ہے 

  مریم علیہ السلام اپنی قوم کے پاس واپس پہنچیں تو قرآن میں ہے  

٢٧ئْتِ شَيئًْا فَرِيً ا )فَأتََتْ بِهِ قَوْمَهَا تَحْمِلُهُ ۖ قَالُوا يَا مَرْيَمُ لَقَدْ جِ   

پس وہ )مریم( اس کو اٹھائے اس کے ساتھ اپنی قوم کے پاس آئی۔ انہوں نے کہا اے  

ڑی ہوئی شے کے ساتھ آئی ھمریم تحقیق تو گ   

مریم علیہ سلام کو انکی قوم نے پہچان لیا اگر ان کا چہرہ چھپا ہوتا یا صرف ایک 

کہ کون لڑکی ہے ؟   نہیں سکتی تھیآنکھ نظر آرہی ہوتی تو قوم ہرگز پہچان   

بشارت   یو پوتے ک ٹےیکو ب   میہے کہ فرشتوں نے جب زوجہ ابراہ  ںیم اتی سورہ الذار 

ٹایماتھا  پ  ای تو انہوں نے چہرہ  ید    

مِنْـهُـمْ خِيفَْةً ۖ قَالُوْا لَا تَخَفْ ۖ وَبشََّرُوْهُ بِغُلَامٍ عَلِـيْمٍ  فَاوَْجَسَ   (28) 

 ک ی اور انہوں نے اسے ا ں،یانہوں نے کہا تم ڈرو نہ ا،ی ان سے خوف محسوس ک پھر 

۔ ید  یخوشخبر  یدانش مند لڑکے ک   

امْرَاتَُهٝ فِىْ صَرَّةٍ فَصَكَّتْ وَجْهَهَا وَقَالَتْ عَجُوْزٌ عَقِـيْمٌ  فَاقَْبلََتِ   (29) 

  ایک یلگ کر کہنے ٹایاور اپنا چہرہ  پ  یآگے بڑھ یہوئ   یشور مچات  یویب  یان ک پھر 

۔ یبانجھ جنے گ ایبڑھ  

آنکھ نظر   ک ی ا صرف  ہوتا کہ  سای مردوں ) فرشتوں ( کے سامنے حجاب ا یاجنب  اگر 

ممکن نہ تھا  ٹنایپ چہرہ  /تو ماتھا  یات   
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 موسی علیہ السلام سے شیخ مدین کی بیٹی نے کلام کیا قرآن میں ہے

 فجاءته إحداهما تمشي على استحياء 

ساتھ چلتی ہوئی آئی ان میں سے ایک حیا کے    

یہ آیات مکی ہیں اور مکہ میں ان آیات کے    -وہ بیبیاں چہرے کا پردہ نہ کرتی تھیں

 بعد کسی مسلم عورت نے پردہ نہ کیا 

 

 شیطان  عورت کو تاڑتا  ہے ؟ 

 ایک دوسری روایت بھی پیش کی جاتی ہے 

ثَنَا  ارٍ قَالَ: حَدَّ ثَنَا مُحَمَّدُ بنُْ بَشَّ ثَنَا هَمَّامٌ، عَنْ قَتَادةََ، عَنْ  حَدَّ عَمْرُو بنُْ عَاصِمٍ قَالَ: حَدَّ

ِقٍ، عَنْ أبَِي الأحَْوَصِ  " المراة   عن عبد اللہ عن النبي صلى اللہ عليه وسلم قال: مُوَر 

هذا حديث حسن غريب  عورة فإذا خرجت استشرفها الشيطان ". قال ابو عيسى:  . 

( 1173: سنن الترمذی ،حدیث نمبر   ) 

نے    صلی اللہ علیہ وسلم عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ سے روایت ہے کہ نبی 

جب وہ باہر نکلتی ہے تو شیطان اس کو تاکتا  شرم گاہ کی طرح ہے  عورت فرمایا:

 ہے

راقم  کہتا ہے اس روایت کے الفاظ   امام ترمذی کہتے ہیں: یہ حدیث حسن غریب ہے۔

  سندا  اس  میں قتادہ مدلس   کا عنعنہ  –نہیں ہو سکتا  نبوی ایسے ہیں کہ یہ کلام 

تو یہ صحیح کس طرح ہے ؟ ہے   

دونوں  عورةاردو میں اس روایت کا ترجمہ کیا جاتا ہے عورت ستر  ہے جبکہ ستر اور 

 –کا لفظ  خاص شرم گاہ کے لئے بولا جاتا ہے   عورةعربی کے ہی الفاظ ہیں جن میں 

 یہ کلام نبوی ممکن نہیں ہے 

ابن مسعود کے   مصنف ابن ابی شیبہ میں یہی روایت ہے جس میں اس کو موقوف

بیان کیا گیا ہے قول کے طور پر   
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ثَنَا وَكِيعٌ، ثنا سُلَيْمَانُ بنُْ الْمُغِيرةَِ، عَنْ حُمَيدِْ بنِْ هِلَالٍ، عَنْ  أبَِي الْأحَْوَصِ، قَالَ: قَالَ   حَدَّ

هِ  : »الْمَرْأةَُ عَوْرةٌَ وَأقَْربَُ مَا تَكُونُ مِنْ رَب ِهَا، إذَِا كَانَتْ فِي قَعْرِ بَيْتِهَا، فَإذِاَ خَرَجَتِ  عَبدُْ اللَّ

 اسْتَشرَْفَهَا الشَّيْطَانُ 

غلطی ہے   کی میں أبَِي الْأحَْوَصِ عوف بن مالك الجشمي لگتا ہے ترمذی کی روایت 

راقم  سمجھتا ہے   - ہے    قول کو مرفوع بیان کیا سے منسوب انہوں نے ابن مسعود 

    شیطان تو اس دنیا میں شروع سے ہے جبکہ  -کہ یہ کلام ان مسعود  بھی نہیں ہے 

ہے  نازل ہوا  امت مصطفی کے لئے صرف  کا حکم جلباب   

پر تعلیق میں اس کو   وتبير  -مؤسسة الرسالة  شعيب الأرنؤوط صحیح ابن حبان  

 منقطع روایت کہتے ہیں 

 صحیح بخاری کی ایک حدیث سے استنباط کیا جاتا ہے 

اشد حياء   كان النبي صلى اللہ عليه وسلم عن ابي سعيد الخدري رضي اللہ عنه قال:

 من العذراء في خدرها 

  ابو سعید خدری رضی اللہ عنہ نے بیان کیا کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم 

 کنواری لڑکیوں سے بھی زیادہ شرمیلے اور حیاء والے تھے۔ 

جبکہ اس کا ترجمہ ہے چھپا کر رکھی جانے والی کنواریوں سے بھی زیادہ حیا دار 

کا ذکر ہے  اس میں چہرے کے پردے کی دلیل نہیں ہے حیا  -تھے  

 

 گھر  میں نماز  مسجد سے افضل  ہے ؟ 

ہے ٢٧٠٩٠ح   ںیمسند احمد  م   

ثَنَا ثَنِي دَاوُدُ بنُْ قَيْسٍ، عَنْ عَبدِْ اِللہ بنِْ  حَدَّ ثَنَا عَبدُْ اِللہ بنُْ وَهْبٍ، قَالَ: حَدَّ هَارُونُ، حَدَّ

ِ، أنََّ  اعِدِي  ِ، عَنْ عَمَّتِهِ أُم ِ حُمَيدٍْ امْرَأةَِ أبَِي حُمَيدٍْ السَّ هَا جَاءَتِ النَّبِيَّ  سُوَيدٍْ الْأنَْصَاريِ 

ِي أُحِبُّ الصَّلاَةَ مَعَكَ، قَالَ: " قَدْ عَلِمْتُ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ  مَ فَقَالَتْ: يَا رَسُولَ اِللہ، إنِ  وَسَلَّ

أنََّكِ تُحِب ِينَ الصَّلَاةَ مَعِي، وَصَلاَتُكِ فِي بَيْتكِِ خَيْرٌ لَكِ مِنْ صَلاَتِكِ فِي حُجْرَتِكِ،  

( مِنْ  1اركِِ، وَصَلَاتُكِ فِي دَاركِِ خَيْرٌ لَكِ )فِي دَ  تِكِ وَصَلَاتُكِ فِي حُجْرَتِكِ خَيْرٌ مِنْ صَلَا

( مِنْ صَلَاتِكِ فِي  1صَلَاتِكِ فِي مَسْجِدِ قَوْمِكِ، وَصَلَاتُكِ فِي مَسْجِدِ قَوْمِكِ خَيْرٌ لَكِ )
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فَكَانَتْ  ،أظَْلَمِهِ مَسْجِدِي "، قَالَ: فَأمََرتَْ فَبُنيَِ لَهَا مَسْجِدٌ فِي أقَْصَى شيَْءٍ مِنْ بَيْتِهَا وَ 

( فِيهِ حَتَّى لَقِيَتِ اَللہ عَزَّ وَجَلَّ 2تُصَل ِي )   

مَ  کرضی اللہ عنہا  ہی ساعد  دیام حم ہیصحاب  ک ی ا   ی، رسول اللہ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ

  ںیہے کہ م ہی پسند  یر ی اللہ! م ارسولی کہ:  ایاور عرض ک  ںیحاضر ہوئ  ںیخدمت م

کہ تو نماز   اینے سمجھ ل ںی:مای آپ ا نے ارشاد فرما آپ کے ساتھ نماز ادا کروں، تو

افضل ہے گھر   ںیم یکوٹھر  یگھر ک رے ینماز ت  یر یہے ،   ت   یساتھ پڑھنا چاہت رے یم

نماز سے اور عام  ینماز افضل ہے عام صحن ک یر ی ت  ںیکے دالان سے، اور دالان م

مسجد   ینماز پڑھنے سے، اور محلہ ک ںینماز افضل ہے، مسجد محلہ م یصحن ک 

نماز پڑھنے سے  ںیمسجد م یر ینماز پڑھنا افضل ہے م ںیم  

  یمسجد النب  ںیعورت  یک نہی مد یبھ ںیم  یدور  نبو ونکہیمنکر  ہے ک  ت ی روا ہی 

نماز ہو یچاہے  فجر ک ںیتھ یآ  کر نماز  پڑھت یہ  ںیم   

ِ کوئ   ںیم سند ے  یامام   بخار  -مجہول ہے    یتابع یعَبدِْ اِللہ بنِْ سُوَيدٍْ الأْنَْصَاريِ 

کا ذکر   یصحاب  ںیم ک ی اور  ا ںیہ   ےی اس نام کے دو ترجمہ قائم  ک ںیم ر یالکب خی تار 

ںیکہ  دو الگ افراد ہ  ایاس طرح واضح  ک  -کا   یاس راو ںیم ک ی ہے اور ا   

مجہول ہے ہی ہے  لہذا  ںینہموجود   لی شخص پر کلمہ تعد اس  

 

ںیکے محقق  نبيل بن مَنصور بن يعَقوب البصارة کہتے ہ  یالسار  سی کتاب ان     

: ترجمه البخاري وابن أبي حاتم في كتابيهما ولم يذكرا فيه جرحا ولا تعديلا،  قلت 

وذكره ابن حبان في "الثقات" على قاعدته، ولم يذكر عنه راويا إلا داود بن قيس فهو  

 مجهول 

و  امام ابن  یکہتا ہوں عبد اللہ بن سويد الأنصاري  کا ترجمہ امام  بخار  لینب ںیم

ہے نہ جرح اور ابن حبان نے اس کا    لی اور اس پر نہ کلمہ تعد  ایحاتم نے قائم ک یاب 

 یہے اور اس سے  سوائے داود بن قيس کے  کوئ  ای اپنے قاعدہ  پر کر د ںیذکر  ثقات م

مجہول ہے    ہی  اکرتا  لہذ ںینہ ت ی اور روا  

کی    ٣٧٢ح  كتاب الصلاة باب في كم تصلي المرأة من الثيابباب  صحیح بخاری

ہے  عائشہ رضی اللہ عنہا سے مروی  روایت   
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منات  كان رسول اللہ صلى اللہ عليه وسل م، يصلي الفجر فيشهد معه نساء من المؤ

 متلفعات بمروطهن ثم يرجعن إلى بيوتهن ما يعرفهن أحد من الغلس

صلى اللہ عليہ وسلم نماز فجر ادا كرتے تو آپ كے ساتھ مومن عورتيں  اللہ رسول  

بھى اپنى چادريں لپيٹ كر نماز ميں شامل ہوتيں، اور پھر وہ اپنے گھروں كو واپس  

 ہوتى تو اندھيرا ہونے كى بنا پر انہيں كوئى بھى نہيں پہچانتا تھا

جاتا تھا ورنہ روشنی  چہرے کا پردہ نہیں کیا  اس کا مطلب ہے کہ عام عورتوں کا 

 ہونے پر لوگ ان کو دیکھ کر پہچان جاتے 

 عبد الرحمان  کیلانی کتاب احکام ستر و حجاب میں البانی کے رد میں کہتے ہیں  
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عورتیں تمام  نمازوں میں شامل ہوتیں تھیں اور یہاں فجر کا ذکر کیا گیا ہے کہ وہ  

قیہ نمازوں میں پہچان لی اندھیرے کی وجہ سے پہچانی نہیں جاتیں تھیں یعنی ب 

   -جاتی تھیں 

 

 

 پھر مزید انکشاف کرتے  ہیں 

 

 

فجر میں مسجد جانے کی   مغرب ، عشاء اور  راقم  کہتا ہے عورتوں کو  صرف نماز 

اجازت تھی معلوم نہیں کہاں سے موصوف نے نکالا ہے ؟ کسی بھی نماز میں 

 عورتوں پر پابندی نہ تھی 19 

 
19  

کتاب: اذان کے مسائل کے بیان میں  873نَّبَ: صحیح بخاری حدیث   

ثنَاَ يزَِيدُ بنُْ زُرَيعٍْ عَنْ مَعْمَرٍ عَنْ الزُّهْريِِّ عَنْ سَالمِِ بنِْ عَبْدِ اللَّهِ عَنْ أَ  دٌ حَدَّ ثنَاَ مُسَدَّ بِيهِ عَنْ النَّبِيِّ  حَدَّ
حَدِكمُْ فلََا يَمنَْعْهَا صَلىَّ اللَّهُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إذِاَ اسْتَأذَْنتَْ امْرَأةَُ أَ   

ہم سے مسدد بن مسَّہد نے بیان کیا، کہا کہ ہم سے یزید بن زریع نے بیان کیا، ان سے معمر  
نے، ان کے زہری نے، ان سے سالم بن عبداللہ بن عمر نے، ان سے ان سے باپ نے، انہوں نے نبی  

جب تم میں سے کسی کی  کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے روایت کی ہے کہ آپ نے فرمایا کہ  
بیوی ) نَّاز پڑھنے کے لیے مسجد میں آنے کی ( اس سے اجازت مانگے تو شوہر کو چاہیے کہ  

 اس کو نہ روکے۔ 

  صحیح بخاری میں موجود ہے
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عن ا مّ سلمۃ رضی اللہ عنھا قالت: کان یسلمّ فینصرف النسّا؍، فیدخلن بیوتھن من قبل ا ن ینصرف  

و سلمّ۔ رسول اللہ صلیّ اللہ علیہ    

سیدہ ام سلمہ رضی اللہ عنہا سے روایت ہے کہ رسول کریم صلی اللہ علیہ و سلم نَّاز سے    
سلام پھیرتے تو عورتیں فوراً واپس جا کر )مقتدیوں کی طرف( اپٓ کے چہرہ مبارک پھیرنے سے  

و جاتیںپہلے اپنے گھروں میں داخل ہ  

ظاہر ہے یہ سب نَّازوں   - ل نہ جائیںعورتیں پہلے مسجد سے نکلتیں تاکہ مردوں کے ساتھ م
 میں ہوتا ہو گا  

میں ہے ۴۴۲صحیح مسلم:     

عن ابن عمر رضی اللہ عنھما قال: قال رسول اللہ صلیّ اللہ علیہ وسلم: ائذنواللنسّاء باللّیل الی  
المساجد، فقال لہ ابن لہ، یقال لہ واقد: اذن یتخدن لہ دغلا، قال: فضرب فی صدرہ وقال: ا حدّثک  

ن رسول اللہ صلیّ اللہ علیہ وسلمّ وتقول: لا۔ع  

ابن عمر رضی اللہ عنہما کہتےہیں کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے فرمایا، )اگر عورتیں    
اجازت مانگیں تو( اپنی عورتوں کو رات کے وقت مسجدوں میں جانے کی اجازت دو، ابن عمر 

ں تو اجازت نہیں دوں گا( وہ تو اس کام کو رضی اللہ عنہما کے واقد نامی بیٹے نے کہا، )می
صلی    خرابی )کاحیلہ( بنا لیں گی، اپٓ نے اس کے سینے پر مارا اور فرمایا، میں تجھے رسول اللہ

 اللہ علیہ وسلم کی حدیث سنا رہا ہوں اور تو کہتا ہے کہ )میں ان کو اجازت( نہیں )دوں گا(۔ 

 دوسری حدیث ہے  

ال: کانت امرا ۃ لعمر تشھد صلاۃ الصّبح والعشاء فی الجماعۃ فی  عن ابن عمر رضی اللہ عنھما ق
ن  ویغار؟ قالت: و ما یمنعنہ ا  المسجد، فقیل لھا: لم تخرجین و قد تعلمین ا نّ عمر یکرہ ذلک 

 ینھانی؟ قال: یمنعہ قول رسول اللہ صلیّ اللہ علیہ وسلم: لا تمنعوا اماء اللہ مساجد اللہ 

عنہما بیان کرتے ہیں کہ  عمر رضی اللہ عنہ کی ایک زوجہ صبح اور   عبداللہ بن عمر رضی اللہ 
پوچھا گیا، اپٓ کیوں   تھ ادا کرتی تھیں، ان سےعشاء کی نَّاز مسجد میں جا کر جماعت کے سا

)مسجد کی طرف( نکلتیں ہیں، حالانکہ اپٓ جانتی بھی ہیں کہ  عمر رضی اللہ عنہ اس کام کو  
ے ہیں؟ وہ کہنے لگیں، ان کو کون سی چیز مانع ہے کہ وہ  پسند نہیں کرتے اور غیرت کھات
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ہے ںیم  ٥٢٧٢سنن ابو داود    

ثَنَا ثَنَا عَبدُْ الْعَزِيزِ يعَْنِي ابنَْ مُحَمَّدٍ، عَنْ أبَِي الْيَمَانِ، عَنْ   حَدَّ هِ بنُْ مَسْلَمَةَ، حَدَّ عَبدُْ اللَّ

ِ، عَنْ أبَِيهِ  ادِ بنِْ أبَِي عَمْروِ بنِْ حِمَاسٍ، عَنْ أبَِيهِ، عَنْ حَمْزةََ بنِْ أبَِي أُسَيدٍْ الْأنَْصَاريِ  ،  شَدَّ

مَ، يقَُولُ: وَهُوَ خَارِجٌ مِنَ الْمَسْجِدِ فَاخْتَلَطَ    مِعَ أنََّهُ سَ  هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ رَسُولَ اللَّ

ِسَاءِ:   مَ لِلن  هِ صَلَّى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَّ رِيقِ، فَقَالَ رَسُولُ اللَّ ِسَاءِ فِي الطَّ الر جَِالُ مَعَ الن 

رِيقِ« فَكَانَتِ الْمَرأْةَُ   نَّ  لَيْسَ لَكُ »اسْتَأخِْرْنَ، فَإنَِّهُ  اتِ الطَّ رِيقَ عَلَيكُْنَّ بِحَافَّ أنَْ تَحْقُقْنَ الطَّ

قُ بِالْجِدَارِ مِنْ لُصُوقِهَا بِهِ   تَلْتَصِقُ بِالْجِدَارِ حَتَّى إنَِّ ثَوْبَهَا لَيَتَعَلَّ

وہ بيان كرتے   بن ابو اسيد انصارى عن ابيہ كے طريق سے حديث روايت كي ہے حمزہ

تو راہ   ہيں كہ ان كے باپ نے بيان كہ رسول اللہ صلى اللہ عليہ وسلم مسجد سے نكلے

ميں مرد عورتوں كے ساتھ مل گئے تو رسول اللہ صلى اللہ عليہ وسلم نے عورتوں كو  

آنا، كيونكہ تمہيں راہ كے درميان چلنے كا حق   ميںفرمايا تم ذرا پيچھے ہٹ جاؤ بعد 

تے كى كناروں كى طرف ہو كر چلا كر، تو عورت بالكل ديوار كے ساتھ ہو  نہيں، تم راس 

كر چلتى حتى كہ ديوار كے ساتھ چپك كر چلنے كى وجہ سے اس كے كپڑے ديوار كے  

 ساتھ اٹك جاتے 

 
مجھے منع نہیں کرتے؟ کہا، رسول  اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا یہ فرمان کہ تم اللہ کی بندیوں  

  کو اللہ کی مسجدوں سے نہ روکو۔

( مختصراً  ۴۴۳، صحیح مسلم: ۸۵۸صحیح بخاری:  )  

 المحلی میں ابن حزم لکھتے ہیں 

ل الا رض ا نّ رسول اللہ صلیّ اللہ علیہ وسلمّ لم یمنع النسّاء قطّ الصّلاۃ معہ فی  وقد اتفّق ا ھ 
 مسجدہ الی ا ن مات علیہ السّلام ولا الخلفاء الراّشدون بعدہ 

زمین والوں کا اس  بات پر   اتفاق ہے کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنی وفات تک  
یں روکا، نہ ہی خلفائے راشدین نے اپٓ کے بعد یہ کام  عورتوں کو مسجد میں انٓے سے کبھی نہ 

 کیا
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  تےی قرار د فی کو ضع ث ی شعيب الأرنؤوط  اس حد  ںیم  قیتعل یابن حبان ک  حیصح 

ںیہ    

اليمان مستور وشداد بن أبي عمرو مجهول وهذا إسناد ضعيف. أبو    

 

 متمنی شادی   کا شکل دیکھنا 

 چہرے کے پردے کی دلیل میں روایت پیش کی جاتی ہے 

تو اس    جب تم ميں سے كوئى شخص بھى كسى عورت كو شادى كا پيغام بھيجے 

كى غرض سے ديكھنا   شادی كے ليے اسے ديكھنے ميں كوئى گناہ نہيں، اگر وہ اسے 

لے  و، چاہے وہ عورت كى لاعلمى ميں ہى اسے ديكھچاہتا ہ   

اس کے بارے میں کہا جاتا ہے اس سے مراد عورت کی زینت دیکھنا ہے اور نبی نے  

ہر كوئى جانتا ہے كہ شادى كا پيغام دينے والے  کہ  کہا جاتا ہے  -اس کا حکم دیا ہے

 شخص كا مقصد خوبصورتى حاصل كرنا ہے20- 

دوسری طرف  قرآن میں موجود ہے کہ حسین عورت کا نبی کو علم ہو تو وہ اس   

ہے ںیم ٥٢سورہ الاحزاب     -سے شادی نہیں کر سکتے    

لَ بِهِنَّ مِنْ أزَْوَاجٍ وَلَوْ أعَْجَبَكَ حُسْنُهُنَّ إلَِّا مَا مَلَكَ  لَّا ِسَاءُ مِن بعَْدُ وَلَا أنَ تَبدََّ تْ  يَحِلُّ لَكَ الن 

هُ عَلَىٰ كُل ِ شيَْءٍ رَّقِيبًايَمِي نُكَ ۗ وَكاَنَ اللَّ   

اجازت ہے   یاور نہ اس ک ں،یہ  ںیحلال نہ ںیعورت  یدوسر  ےیکے بعد تمہارے ل اس

کہ ان کی جگہ اور ب یو ی اں لے آؤ خواہ اُن کا حسن تمہیں کتنا ہ ی پسند ہو، البتہ  

پر نگران ہے  ز یاجازت ہے اللہ ہر چ ںیتمہ یک وںی لونڈ  

 
20  

هـ(  کا کتاب رسالة الحجاب  میں  1421اصلا یہ کلام محمد بن صالح بن محمد العثيمين )المتوفى: 
 ہے  

أن كل أحد يعلم أن مقصود الخاطب المريد للجمال إنَّا هو جمال الوجه وما سواه تبع لا يقصد  
 غالباً. 
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، صرف کسی کے کہہ دینے سے کہ   گا پسند آئے حسن  یہے چہرہ  کھلا ہو گا تبھ  ظاہر 

اور  1866سنن ابن ماجہ    -کا علم نہیں ہو جاتا و جمال فلاں حسین ہے  حسن 

کہ صحابی کو شکل دیکھنے میں مشکل ہوئی  ہے ںیم  18137مسند احمد     

ثَنَا بِيعِ، أخبرنا عَبدُْ الرَّزَّاقِ، عَنْ مَعْمَرٍ، عَنْ ثَابِتٍ الْبُنَانِي، عَنْ بكَْرِ   حَدَّ الْحَسَنُ بنُْ أبَِي الرَّ

هِ الْمُزَنِي مَ   -الْمُغِيرةَِ بنِْ شُعْبَةَ، قَالَ: أتََيْتُ النَّبِيَّ   عَنْ  بنِْ عَبدِْ اللَّ هُ عَلَيهِْ وَسَلَّ - صَلَّى اللَّ

هُ أجَْدَرُ أَ  ، نْ يُؤْدمََ بَيْنَكُمَا" فَأتََيْتُ فَذَكَرتُْ لَهُ امْرَأةًَ أخَْطُبُهَا فَقَالَ: "اذهَْبْ فَانْظُرْ إلَِيْهَا، فَإنَِّ

ِ فَخَطَبتُْهَا إلَِى أبَوََيْهَا، وَأخَْبرَْتُهُمَا بِقَ  ارِ،امْرَأةًَ مِنْ الأْنَْصَ  مَ   -وْلِ النَّبِي  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ صَلَّى اللَّ

هُمَا كرَهَِا ذلَِكَ، قَالَ: فَسَمِعَتْ ذلَِكَ الْمَرْأةَُ، وَهِيَ فِي خِدْرهَِا، فَقَالَتْ: إنِْ كَانَ  - ، فَكَأنََّ

هِ  هُ صَلَّى ال  -رَسُولُ اللَّ مَ  لَّ هَا   أمََرَكَ أنَْ تَنْظُرَ، فَانْظُرْ، -عَلَيْهِ وَسَلَّ وَإلَِّا فَأنَْشُدُكَ، كَأنََّ

جْتُهَا. فَذَكَرَ مِنْ مُوَافَقَتهَِا  أعَْظَمَتْ ذلَِكَ، قَالَ: فَنَظَرتُْ إلَِيْهَا فَتَزَوَّ

 ک ی کے سامنے ا  نے آپ ںیاور م ای اللہ کے رسول  کے پاس آ  ںیبنِْ شُعْبةََ نے کہا م الْمُغِيرةَِ 

پہلے   : ''جا کر ای نا چاہتا تھا تو آپ  نے فرماکر  یمنگن  ںیجس سے م ایعورت کا تذکرہ ک 

 ںی۔'' میمحبت کا باعث ہو گ نیبات تمہارے ماب  ہیلو،  کھی نظر( د ک ی اس کو )ا

اور   یبات ک یسے نکاح ک   نی نے اس کے والد ںیتو م ای کے پاس آ رتعو  ک ی ا یانصار ک

کو ناپسند   کھنےی کے د ینے لڑک نی ۔ والدای بتا ںیاللہ کے رسول کے قول کے بارے م ںیانہ

 یکھڑ  ںیاور وہ پردے م یبات سن ل  یر یکہ اس عورت نے م ںیفرماتے ہ   رہی۔  مغایک

لو'   کھی ہے کہ تم د ای حکم د ںینے کہا کہ اگر اللہ کے رسول  نے تمہ  ی۔ اس لڑک یتھ

اس   ای نہ کرنا۔ گو  سای ہوں کہ ا یقسم کھات  یاللہ ک ںیہے تو م ںینہ سای اور اگر ا

نے اس عورت   ںیکہ م ںیفرماتے ہ   رہیعورت نے اللہ کے رسول کے فرمان کو بڑا جانا۔  مغ

ا یاس سے نکاح کر ل ںیاور پھر بعد م کھای کو د  

بكر بن عبد اللہ المزني     ی راو امام  ابن معین کے مطابق   –سند منقطع ہے  یک  اس

 راوی کا مقصد اغلبا متعہ کی خبر دینا  -ہے ںیاللہ عنہ سے نہ یکا سماع مغيرة رض
 ہے21

 
21  

سے سنن سعید بن منصور میں ہےاسی سند     
ثنَاَ سَعِيدٌ قاَلَ: نا أبَوُ شِهَابٍ، عَنْ عَاصِمٍ الْأحَْوَلِ، عَنْ بكَْرِ بنِْ عَبْدِ اللَّهِ المُْزنَِيِّ، عَنِ المُْ  غِيرةَِ بنِْ  حَدَّ

 أنَيِّ خَطبَْتُ امْرَأةًَ، فَقَالَ: »هَلْ رَأيَتْهََا« ؟  شُعْبَةَ قاَلَ: أتَيَتُْ رسَُولَ اللَّهِ صَلىَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَأخَْبََتْهُُ 
مْ بِقَوْلِ رسَُولِ اللَّهِ  قلُْتُ: لَا. قاَلَ: »فاَنظْرُْ إلِيَهَْا؛ فإَِنَّهُ أحَْرىَ أنَْ يؤُدَْمَ بيَْنكَُمَا« . قاَلَ: فَأتَيَتْهُُمْ فَأخَْبََتْهُُ 
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ہے ںیمنتخب مسند عبد م   

جَ امْرَأَ  أنا ةً،  عَبدُْ الرَّزَّاقِ، أنا مَعْمَرٌ، عَنْ ثَابِتٍ، عَنْ أنََسٍ: أنََّ الْمُغِيرةََ بنَْ شُعْبَةَ أرََادَ أنَْ يَتَزَوَّ

هُ أحَْرىَ أن يؤدم  -فَقَالَ لَهُ النَّبِيَّ   مَ: "اذهَْبْ فَانْظُرْ إلَِيْهَا؛ فَإنَِّ صَلَّى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَّ

ل: فتزوجها، فذكر من موافقتهابينكما". قا . 

  اتی جز  اس سے معلوم ہوا کہ دیکھ لو  کا حکم دیا گیا تھا  البتہ اس واقعہ کی  

ہیں ںیسند سے معلوم نہ  حیمکمل صح   

ہے ںیم 1864سنن ابن ماجہ     

ثَنَا اجٍ، عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ سُلَيْمَانَ،   حَدَّ ثَنَا حَفْصُ بنُْ غِيَاثٍ، عَنْ حَجَّ أبَُو بكَْرِ بنُْ أبَِي شَيْبَةَ، حَد 

هِ سَهْلِ بنِْ أبَِي حَثْمَةَ  مُحَمَّدِ بنِْ مَسْلَمَةَ، قَالَ: خَطَبْتُ امْرَأةًَ، فَجَعَلْتُ أتََخَبَّأُ   عَنْ   عَنْ عَم ِ

هِ لَهَا، حَتَّى نَظَرْ    -تُ إلَِيْهَا فِي نَخْلٍ لَهَا، فَقِيلَ لَهُ: أتََفْعَلُ هَذَا وَأنَْتَ صَاحِبُ رسَُولِ اللَّ

مَ  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ هِ  سُولَ ؟ فَقَالَ: سَمِعْتُ رَ -صَلَّى اللَّ مَ   -اللَّ هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ يقَُولُ:   -صَلَّى اللَّ

هُ فِي قَلْبِ امْرئٍِ  خِطْبَةَ امْرَأةٍَ، فَلَا بَأسَْ أنَْ يَنْظُرَ إلَِيْهَا  "إذَِا ألَْقَى اللَّ  

طرف نکاح    یعورت ک ک ی نے ا ںیہے کہ م یاللہ عنہ ثے مرو یمحمد بن مسلمہ رض 

  یٰ حت  ایکوشش کرنے لگ گ یک  کھنےی چھپے د یاس کو چور  ںیاور م جایبھ غامیکا پ 

 
أبَوُهَا، فسََكَتاَ، فَقَالتَِ المَْرْأةَُ: إنِيِّ أحَُرِّجُ عَلَيكَْ إنِْ كاَنَ رسَُولُ اللَّهِ صَلىَّ   وَعِنْدَهَا صَلىَّ اللهُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ 

  أمََركََ أنَْ تنَْظرَُ إلَِيَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لمَْ يأَمُْركَْ أنَْ تنَظْرَُ إلَِيَّ، وَإنِْ كاَنَ رسَُولُ اللَّهِ صَلىَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  
جْفَ، فنََظرَتُْ إِليَهَْا فَتَزوََّجْتهَُا، فَمَا نزَلَتَْ   مِنِّي امْرَأةٌَ قطَُّ بِِنَْزلِتَهَِا، وَقدَْ تزَوََّجْتُ  لمََا نظَرَتَْ. وَرفََعَتِ السِّ

 " سَبْعِيَن امْرَأةًَ أوَْ بضِْعَةً وَسَبعِْينَ 
  اس روایت کے آخر  میں ہے

تزَوََّجْتُ سَبعِْيَن امْرَأةًَ أوَْ بِضْعَةً وَسَبعِْينَ وَقدَْ    
  مغیرہ نے کہا  میں نے ستر یا ستر کے قریب عورتوں سے نکاح کیا

 راقم کہتا ہے یہ متعہ کی خبَ ہے  
 

کوئی آدمی شادی کی غرض سے کسی عورت کو دیکھے تو  بغوی نے شرح السنة میں  ذکر کیا  
  کہ

لَا ينظر إلِا إلََِ وَجههَاوَقاَلَ الأوَْزاَعِيّ:  . 
  الأوَْزاَعِيّ نے کہا اس کا چہرہ نہ دیکھے
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تو  ایل کھی اس کو د نے )موقع پا کر( ںیتو م یگئ ںیدن وہ عورت اپنے باغ م ک ی کہ ا

ہو کر  یوسلم  کے صحاب  ہیاللہ عل  یمجھ سے لوگوں نے کہا:آپ اللہ کے رسول صل

وسلم سے   ہیاللہ عل ینے اللہ کے رسول  صل  ںینے کہا کہ م ںیتو م ں؟یکرتے ہ  سای ا

طرف   یکا ارادہ ہو تو اس ک یعورت سے شاد  یمرد کا کس  یسنا ہے  جب کس

ہے  ںیحرج نہ یکوئ  ںیم  کھنےی د  

عَبد الل طيف   -محمَّد كامل قره بللي  -عادل مرشد  - محقق  شعيب الأرنؤوط   چار 

ہے فی سند ضع  ںیحرز اللہ کہتے ہ    

وهو  -وهو ابن أبي حثمة، وحجاج  -إسناده ضعيف لجهالة حال محمَّد بن سليمان  

مدلس وقد عنعنه. وقد اختلف فيه على حجاج بن أرطأة -ابن أرطأة  

لوگ  چہرہ کے پردہ پر روایات پیش کرتے ہیں  کہ بعض    

آنكھيں زنا كرتى ہيں، اور ان كا زنا    صلى اللہ عليہ وسلم كا فرمان ہے اللہ رسول   

  شرمگاہ اس كى تصديق كرتى ہے، يا پھر تكذيب كر ديتى ہے اور  ديكھنا ہے

کی اجازت ہے   راقم کہتا ہے منگیتر کو دیکھنے کے بعد بھی احتلام ہو سکتا ہے، جس

حیا ایمان میں سے   –کا تعلق بے حیائی سے ہے ہے ، اس  لہذا  یہ غیر  متعلق  روایت 

ہے اور مومن  عورتیں اس وقت بھی حیا و ایمان والیاں تھیں جب پردہ کا کوئی  

 حکم نازل نہ ہوا تھا 

بھی عورت   اس  نے  صحیح  بخاری میں موجود ہے کہ  نبی صلی اللہ علیہ وسلم 

  - نہ تھا  تک  سے آپ صلی اللہ علیہ وسلم کا نکاح کا کوئی ارادہ یکھا  جس کو د

  یباب: عورت کا ول انیکتاب: نکاح کے مسائل کا ب   5132نمبر:  ث ی حد یبخار  حیصح 

ہے  ںیخود اس سے نکاح کرنا۔۔۔ م   

ثَنَا فُضَيلُْ بنُْ   ثَنَا أحَْمَدُ بنُْ الْمِقْدَامِ حَدَّ ثَنَا سَهْلُ بنُْ حَدَّ ثَنَا أبَُو حَازمٍِ حَدَّ سُلَيْمَانَ حَدَّ

هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ  ِ صَلَّى اللَّ ا عِنْدَ النَّبِي  مَ جُلُوسًا فَجَاءَتْهُ امْرَأةٌَ تَعْرضُِ نَفْسَهَا عَلَيْهِ  سَعْدٍ كُنَّ

هِ قَالَ فِيهَا النَّظَرَ وَرفََعَهُ فَلَمْ يُردِهَْا فَقَالَ رَجُلٌ مِ  ضَ فَخَفَّ  جْنِيهَا يَا رَسُولَ اللَّ ِ نْ أصَْحَابِهِ زَو 

أعَِنْدَكَ مِنْ شيَْءٍ قَالَ مَا عِنْدِي مِنْ شيَْءٍ قَالَ وَلَا خَاتَمٌ مِنْ حَدِيدٍ قَالَ وَلَا خَاتَمٌ مِنْ 

لَا هَلْ مَعَكَ مِنْ  هَذِهِ فَأُعْطِيهَا الن صِْفَ وَآخُذُ الن صِفَْ قَالَ  بُرْدَتيِحَدِيدٍ وَلَكِنْ أشَُقُّ 

جْتُكَهَا بِمَا مَعَكَ مِنْ الْقُرْآنِ   الْقُرْآنِ شيَْءٌ قَالَ نَعَمْ قَالَ اذهَْبْ فَقَدْ زَوَّ
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، کہا   ایک انینے ب  مانیبن سل لی، کہا ہم سے فض  ایک انیسے احمد بن مقدام نے ب  ہم 

  اکہیک انیاللہ عنہ نے ب  ی، کہا ہم سے سہل بن سعد رض  ایک انیہم سے ابو حاز م نے ب 

  ںیخاتون آئ  ک ی ہوئے تھے کہ ا ٹھےیب  ںیخدمت م یوسلم ک ہیاللہ عل یصل یہم نب

  ہیاللہ عل یصل ی۔ نب ایک شی وسلم کے لئے پ  ہیاللہ عل یصل  یاور اپنے آپ کو نب 

وسلم نے انہیں نظر ن یچی اوپر کر کے دی کھا اور کوئ ی  جواب نہیں دی ا پھر آپ کے 

رسول اللہ ! ان کا نکاح مجھ سے   ای  اینے عرض ک   یصحاب  ک ی سے ا  ںیصحابہ م

ہے  ز یچ  ی، تمہارے پاس کوئ  ای فرما افت ی وسلم نے در  ہیاللہ عل  یصل ی۔ نب  جئےی کراد

  افت ی وسلم نے در  ہیعل یصل ی۔ نب ںیپاس تو کچھ نہ رے ی کہ م  ای؟ انہوں نے عرض ک

  یانگوٹھ  ک ی ا یکہ لوہے ک  ای؟ انہوں نے عرض ک  ںینہ یبھ  یانگوٹھ  یلوہے ک ای فرما

خود   یدے دوںگا اور آدھ ںی انہ یچادرپھاڑ کے آدھ  ہی  یاپن  ںیہے ۔ البتہ م ںینہ یبھ

  ی، تمہارے پاس کچھ قرآن بھ ںینہ ای وسلم نے فرما ہی اللہ عل یصل  نبی رکھوںگا ۔ 

کہ پھر جاؤ   ای وسلم نے فرما ہیاللہ عل  یصل نبی کہ ہے ۔   ایہے ؟ انہوں نے عرض ک

جو تمہارے ساتھ ہے ۔   ایوجہ سے ک یک  دینے تمہارا نکاح ان سے اس قرآن مج ںیم  

ہے   یگئ یل لیدل  ںیسے م ت ی اس روا ںیم ٣٤٢ص  ٤٠الموسوعة الفقهية الكويتية ج 

سکتا ہے کھی ، مرد ان کو د ںیہ  ںیعورت کا چہرہ و ہاتھ چھپانے کے لئے نہ  یکہ اجنب   

ينِْ مِنَ الْمَرْأةَِ الأجْْنَبِيَّةِ لَيْسَا بِعَوْرةٍَ، وَأنََّ     وَالْحَدِيثُ فِيهِ دَلالََةٌ عَلَى أنََّ الْوَجْهَ وَالْكفََّ

 لِلرَّجُل أنَْ يَنْظُرَ إلَِيْهِمَا

ہے  ںیم یعلی مسند ابو   

دَ  بَهُ  فَصَعَّ یپر نظر ڈال اس   الْبصََرَ فِيهَا وَصَوَّ  

پر تبصرہ کیا  حدیث   عبد الرحمان کیلانی  نے اس  



87 
 

 

موجود ہے   ںیم یبخار  ح یصح-  کھای د ںینے متن کو غور سے نہ یلان یالرحمان ک عبد

ای نے فرما یکہ نب   

 فَقَالَ: »مَا لِي فِي الن سَِاءِ مِنْ حَاجَةٍ  

ہے  ںیحاجت نہ یعورت ک   مجھے   

رسول اللہ کا   –ضرورت و پسند میں فرق ہے  -ںیآئ  ں یکہا کہ تم پسند نہ ںینہ ہی 

عورت کو نا پسند  کرنے یا اس کے غیر حسین ہونے  کی   – فیصلہ ضرورت کے تحت ہے 

  ایک  ہے کہ اس صورت حال پر  ںیم ٥٨٧١ ث ی حد  یدوسر   -وجہ سے نہیں ہے  

نے کہا یصحاب    

جْنيِهَا إنِْ لَمْ يكَُنْ لَكَ بِهَا حَاجَةٌ،  فَقَالَ  ِ رَجُلٌ: زَو   

ںیاگر آپ کو ضرورت نہ ںی اس سے کر د یشاد  یر یم   

اور پردہ نہ کر  یخوبصورت ہو گ ہی  نایقی تو  یعورت پسند آئ  ہی کو  یان صحاب  ہاںی 

 –وہی بات ہو گی کہ جس سے شادی کرنا چاہو اس کو دیکھ لو  – یہو گ یرہ 

 صحابی نے دیکھا ، پسند کیا اور طلب کیا 

 

 ایک صحابیہ کا قصہ  

ایک صحابیہ اپنے شہید بیٹے کا حال معلوم کرنے کے لئے  قصہ بیان کیا جاتا ہے کہ 

: پوچھنے  کے پاس ائٓی تو گھونگھٹ کئے ہوئے تھی، ایک صحابی نے کہا کہ رسول اللہ 
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حال ائٓی ہو اور نقاب پوش ہو کر؟ وہ بولی: میں نے اپنے بیٹے کو کھو دیا ہے، حیا کو  

 تو نہیں کھویا۔

فقال لھا بعض أصحاب النبيصلى الله عليه وسلم جئتِ تسالٔین عن ابنک وأنت منتقبة فقالت إنِ اُرزأ  

)ابو داؤد(  ابنی فلن أرزأ حیائي  

 مکمل سند ہے  

ثَنَا  ثَنَا بنُْ سَلَّامٍ  عَبدُْ الرَّحْمَنِ  حَدَّ اجُ بنُْ مُحَمَّدٍ  ، حَدَّ عَبدِْ  ، عَنْ  فَرَجِ بنِْ فَضَالَةَ  ، عَنْ  حَجَّ

هِ  عَنْ   ، أبَِيهِ  ، عَنْ  الْخَبِيرِ بنِْ ثَابِتِ بنِْ قَيْسِ بنِْ شَمَّاسٍ  ، قَالَ : جَاءَتِ امْرَأةٌَ إلَِى  جَد ِ

مَ يُ  هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ِ صَلَّى اللَّ قَالُ لَهَا أُمُّ خَلَّادٍ وَهِيَ مُنْتَقِبَةٌ ، تَسْألَُ عَنِ ابْنِهَا ، وَهُوَ  النَّبِي 

مَ : جِئْتِ تَسْألَِينَ عَنِ ابْنكِِ   هُ عَلَيْهِ وَسَلَّ ِ صَلَّى اللَّ مَقْتُولٌ ، فَقَالَ لَهَا بعَْضُ أصَْحَابِ النَّبِي 

هُ عَلَيهِْ   أُرْزَأَ  نِي فَلَنْ ابْ  أُرْزأََ  وَأنَْتِ مُنْتَقِبَةٌ ؟ فَقَالَتْ : إنِْ  هِ صَلَّى اللَّ حَيَائِي ، فَقَالَ رسَُولُ اللَّ

هُ قَتَلَهُ أهَْلُ  هِ ؟ قَالَ : لأِنََّ مَ : ابْنُكِ لَهُ أجَْرُ شَهِيدَينِْ ، قَالَتْ : وَلِمَ ذَاكَ يَا رَسُولَ اللَّ وَسَلَّ

 الْكِتَابِ 

 

ہے  سند میں فرج بن فضالہ مجروح  -سند ضعیف ہے   

(38/ 6ضعيف، قال الد ارقطني: يروى عن يحيى بن سعيد أحاديث لا يتابع عليها )السنن الكبرى:  . 

(317/ 7ضعيف في الحديث )السنن الكبرى:    . 

(. "أحد الضعفاء". "التعجيل29/ 4مضعف". "التلخيص" ) " (1/ 611). 

" (، و"الإيثار113/ 2معروف بالضعف". "التعجيل" ) " (72). 

" (، 478/ 8(، و"الإصابة" )55/ 2(، و"التعجيل" )418/ 2(، و"الفتح" )172/ 2، 113، 112، 82، 75/ 1ضعيف". "التلخيص" )

(. "ضعيف جدًا". "التلخيص75(، و"الإيثار" )388/ 2، 311 /1و"المطالب" ) " (4/ 333). 

 .(485 /2) "ضعيف جدًا، قال البخاري: منكر الحديث". "التلخيص"

" لكشافساقط". "ا " (2/ 131). 

 

 مہندی کا حکم  

ہے ںیم ٤١٦٦سنن ابو داود    
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ثنا ثنا مُطيعُ بنُ ميمون، عن  حدَّ ثنا خالدُ بنُ عبدِ الرحمن، حدَّ ، حدَّ محمدُ بنُ محمدُ الصُّوريُّ

 -عائشةَ قالت: أوْمتِ امرأةٌ مِنْ وراءِ سِتْرٍ بيدِهَا كتابٌ إلى رسولِ اللہ  عن  صفيةَ بنتِ عصْمةَ 

: "ما أدريِ أيَدُ رجُلٍ  يَدَه، فقال -صلَّى اللہ عليه وسلم -، فقبضَ النبيُّ -صلَّى اللہ عليه وسلم 

اءِ حنأم يَدُ امرأةِ" قالت: بل امرأة، قال: "لو كُنْتِ امرأةً لغيَّرتِ أظفاركِ" يعني بال   

خط رسول اللہ  صلَّى اللہ   کیسے ا چھےی عورت نے پردے کے پ کیہے کہ ا تیسے روا عائشہ

  ہیکہ  ںی:’’مجھے معلوم نہایاور فرما ایل ٹیتو آپ نے اپنے ہاتھوں کو سم ایعليه وسلم کو د

عورت ہوں۔ اس پر آپ  ںیعورت کا ہاتھ ہے‘‘۔ تو اس عورت نے کہا کہ م ایمرد کا ہاتھ ہے 

لگا تا کہ مرد اور   یمہند  ںی: تو اگر عورت ہے تو اپنے ناخنوں مایوسلم نے فرما عليهاللہ صلَّى 

فرق ہوسکے ںیعورت م  

ںیمحَمَّد كامِل قره بللي کہتے ہ  -شعَيب الأرنؤوط      

 .إسناده ضعيف لضعف مطيع بن ميمون العنبري، وجهالة صفية بنت عصمة 

ہے اور صفية بنت عصمة مجہول ہے  فیمطيع بن ميمون العنبري ضع    
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 ر ا و یوں  کی تہمتیں

 

یہ  –بعض راویوں نے صحابیات کے باریک لباس کا ذکر کیا ہے 
 روایات منکر ہیں  

چہرہ  کے پردہ  کی بحث  میں ایک غیر متعلق روایت  کا  ذکر کیا جاتا  ہے جس  

عورت کا پورا جسم ستر ہے کہا جاتا ہے کہ  -میں جسم کا ذکر  ہے نہ کہ چہرہ کا 

ہے اسماء رضی اللہ عنہا ایک باریک لباس    اور أبو داود كي روايت پیش کی جاتی 

 پہن کر آئیں

ثَنَا الْوَلِيدُ، عَ  ، قَالَا: حَدَ  ، وَمُؤَمَ لُ بنُْ الْفَضْلِ الْحَرَ انِيُ  ثَنَا يعَْقُوبُ بنُْ كعَْبٍ الْأنَْطَاكِيُ  نْ  حَدَ 

هُ  بَشِيرٍ، عَنْ قَتَادةََ، عَنْ خَالِدٍ، قَالَ: يعَْقُوبُ ابنُْ دُرَيْكٍ: عَنْ عَائِشَةَ رَ سَعِيدِ بنِْ  ضِيَ اللَ 

مَ وَعَلَيهَْا   هِ صَلَ ى اُللہ عَلَيْهِ وَسَلَ  عَنْهَا، أنََ  أسَْمَاءَ بِنْتَ أبَِي بكَْرٍ، دَخَلَتْ عَلَى رسَُولِ اللَ 

مَ، وَقَالَ: »يَا أسَْمَاءُ، إنَِ   ثِيَابٌ رقَِاقٌ، فَأعَْرضََ عَنْهَ  هِ صَلَ ى اُللہ عَلَيهِْ وَسَلَ  ا رَسُولُ اللَ 

يْهِ  الْمَرْأةََ إذَِا بلََغَتِ الْمَحِيضَ لَمْ تَصْلُحْ أنَْ يُرىَ مِنْهَا إلَِ ا هَذَا وَهَذَا« وَأشََارَ إلَِى وَجْهِهِ وَكفََ  

هُ عَنْهَاقَالَ أبَُو دَاوُدَ: »هَذَا مُرسَْلٌ، خَالِ  دُ بنُْ دُرَيْكٍ لَمْ يُدْركِْ عَائِشَةَ رضَِيَ اللَ  » 

نے عائشہ  رضی اللہ عنہا سے روایت کیا  کہ اسماء ایک باریک   يعَْقُوبُ ابنُْ دُرَيْكٍ 

لباس پہنے  ، رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے پاس پہنچیں تو رسول اللہ نے ان پر  

جب عورت کو حیض آنے لگے تو صرف یہ اور یہ نظر آنا  سے منہ موڑ لیا  اور  فرمایا کہ 

 چاہیے  اور اپنے چہرے اور ہاتھ کی طرف  اشارہ کیا  

 

ابو داود نے خود اس روایت کو ضعیف کر دیا کیونکہ راوی خَالِدُ بنُْ دُرَيْك کا عائشہ  

 رضی اللہ عنہ سے سماع ثابت نہیں
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ہے ںیم ٤١١٦سنن ابو داود ح    

ثنا ، قالا: أخبرنا ابنُ وهبٍ، أحمدُ بنُ  حدَّ  عمرو بنِ السَّرح وأحمدُ بنُ سعيد الهمدانيُّ

ثه، عن   أخبرني عبدُ اللہ بنُ لهيعةَ، عن موسى بنِ جُبَيْرٍ، أن عُبيدَ اِللہ ابنَ عباسٍ حدَّ

صلَّى    -دِحْيَةَ بن خَليفة الكلبي أنه قال: أُتِيَ رسولُ اللہ  عن خالد بن يزيدَ بنِ معاويةَ 

يةً، فقال:  -اللہ عليه وسلم  ، فأعطاني منها قُبْط  "اصْدَعْها صِدْعَينِ، فاقْطَعْ بِقباطي 

أحدَهما قميصاً، وأعْطِ الآخرَ امرأتَك تَخْتَمِرْ بهِ"، فلما أدبر، قال: "وأمْرِ امرأتَكَ أن تجعلَ 

لايَصِفُها اً وب تحتَه ث  "  

 ہِ یْ عَلَ  یاللہُ تَعَالٰ  ی: رسولِ   صَلَّ     ںیعَنْہُ فرماتے ہ  یاللہُ تَعَالٰ  یَ رضَِ  فہیبن خل ہیدِح

مَ   ک کپڑے لائے   ک ی رنگ کے بار   دیمرتبہ مصر کے سف ک ی ا   ںی خدمت ِ  م  یوَالِٰہٖ وَسَلَّ

مَ  نے ان  وَالِٰہٖ وَ  ہِ یْ عَلَ  یاللہُ تَعَالٰ  یرسول اللہ  صَلَّ   -گئے  کپڑا مجھے   ک ی سے ا   ںیمسَلَّ

  یسے اپنا کرتا اور دوسرا اپن ک ی :  اس کے دو ٹکرے کر کے ا ای ارشاد فرما ااور یعطا ک

چلنے لگا     ںیجب م  ںیکہتے ہ  یسے وہ اپنا دوپٹا بنا لے  ۔  راو ناجسی کو دے د یویب 

مَ نے مجھے اس ب  ہِ یْ عَلَ  یاللہُ تَعَالٰ  یتو رسول اللہ صَلَّ  کہ   یک  دیتاک یک اتوَالِٰہٖ وَسَلَّ

کچھ نظر  چےیدوسرا کپڑا  لگا لے تا کہ دوپٹے کے ن  چےیکو کہنا کہ اس کے ن  یویب  یاپن

 نہ ائٓے  ۔

سند منقطع ہے ںیمحَمَّد كامِل قره بللي کہتے ہ  -الأرنؤوط   شعَيب    

معاوية لم يلق دحية الكلبي فيما  إسناده ضعيف لانقطاعه، فإن خالد بن يزيد بن  

382/ 4، و"سير أعلام النبلاء" 187/ 4قاله الحافظ الذهبي في "تلخيص المستدرك"  . 

یک حت ی کو نص یعل  یوسلم ک ہیاللہ عل یصل  یہے  کہ نب ںیمسند احمد م   

ثَنَا ثَنَا حَمَّادُ بنُْ سَلَمَةَ، عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ إسِْحَاقَ، عَنْ مُحَمَّدِ بنِْ  حَدَّ يَحْيَى بنُْ إسِْحَاقَ، حَدَّ

ٍ، رضَِيَ اُللہ عَنْهُ، قَالَ: قَالَ لِي رَسُولُ  فَيلِْ، عَنْ عَلِي  اِللہ    إبِْرَاهِيمَ، عَنْ سَلَمَةَ بنِْ أبَِي الطُّ

مَ: " لَا تُتْبعِِ النَّظَرَ النَّظَرَ، فَإنَِّ الْأوُلَى لَكَ وَلَيْسَتْ لَكَ الْآخِرةَُ وَسَلَّ  يْهِ صَلَّى اُللہ عَلَ   

نظر تو جائز   یتمہارے لئے پہل ونکہینظر پڑ جانے کے بعد پھر نظر نہ ڈالو   ک یعل اے 

ہے ںینظر جائز نہ  یہے،  مگر دوسر   

نے اس کو   یمجہول ہے جبکہ البان  ہی   ںیبن أبي الطفيل پر ابن خراش کہتے ہ  سلمة

ہے  ای حسن کہہ د  
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کہ یوسف علیہ السلام تک  پردہ   ابن مسعود سے منسوب قول ہے ںیم یطبران 

  کرتے تھے 

ثَنَا ، ثنا مُعَاوِيَةُ بنُْ عَمْروٍ، ثنا زُهَيْرٌ، ثنا أبَُو إسِْحَاقَ، عَنْ أبَِي   حَدَّ مُحَمَّدُ بنُْ النَّضْرِ الأْزَْدِيُّ

ي  الْأحَْوَصِ، عَنْ عَبدِْ اِللہ، قَالَ: »أُعْطِيَ يُوسُفُ، وَأُمُّهُ ثُلُثَيِ الْحُسْنِ، حُسْنَ النَّاسِ فِ 

ى وَجْهَهُ مَخَافَةَ أنَْ تُفْتَتَنَ الْوَجْهِ وَالْبيََاضَ وَغَيْرَ  ذلَِكَ، وَكَانَتِ الْمَرْأةَُ إذَِا أتََتْهُ غَطَّ » 

مبادا   تےیتو وہ چہرہ چھپا ل یعورت آت  یالسلام  کے پاس جب کوئ  ہیعل وسفی 

پڑ جائے ںیعورت فتنہ م   

اس کا عنعنہ  ہے -ابو اسحاق مدلس ہے  ںیسند م یک  اس   

  ںیتھے ان کے شہر و محل م  ر ی وز  یالسلام  جو مصر  ہی عل وسفی کہ  ںیممکن نہ ہی 

کا افراط ہے  وںی مسلمان راو  ہی  - ںی نہ ہوں اور وہ ہر وقت اس طرح کر  ںیعورت   
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 فقہاء کے فتوے  

 

یکا فتو  فہیامام  ابو حن  

الكويت    -الموسوعة الفقهية الكويتية صادر عن: وزارة الأوقاف والشئون الإسلامية  

درج ہے ںیم   

ينِْ وَالْقَدَمَينِْ مِنَ الْمَرْأةَِ الأجْْنَبِيَّةِ بِغَيْرِ شَهْوَةٍ، وَهَذَا الْقَوْل يَجُوزُ    النَّظَرُ إلَِى الْوَجْهِ وَالْكفََّ

، وَهُوَ قَوْل بعَْضِ فُقَهَاءِ الْمَ  حَاوِيُّ ةِ الِكِيَّ رَوَاهُ الْحَسَنُ بنُْ زِيَادٍ عَنْ أبَِي حَنِيفَةَ، وَذَكَرهَُ الطَّ . 

قول حسن بن   ہی جائز  ہے  کھنای شہوت د ر یبغ ر یعورت کے چہرہ ، ہاتھ اور پ  یاجنب

  یہی ہے اور  اینے اس کا ذکر ک یہے ، امام طحاو ایک ت ی سے روا فہینے امام ابو حن  ادی ز 

فقہاء  کا ہے یمالکبعض قول   

 384أبو بكر البيهقي )  ںی الخلافيات بين الإمامين الشافعي وأبي حنيفة وأصحابه م

ایهـ( نے ذکر ک 458 -هـ    

ينِْ   مَسْألََةٌ  : وَعَوْرةَُ الْحُرَّةِ جَمِيعُ بدََنِهَا غَيْرَ الْوَجْهِ وَالْكفََّ    

أبَو حَنِيفَةَ: غَيْرَ الْوَجْهِ وَالْيدََينِْ إلَِى الْمِرفَْقَينِْ، وَالر جِْلَينِْ إلَِى الْكعَْبَي  وَقَالَ   

آزاد عورت کا تمام بدن چھپانا ہے سوائے چہرے و ہاتھ کے مسئلہ   

تک یڑھی ا  ر یتک اور پ  ینے کہا تمام سوائے چہرہ و ہاتھ  کہن فہیحن ابو  

ہے ںیاز ابن قدامہ م یمغن   

أبو حنيفة: القدمان ليسا من العورة قال  

ہے ںینہ ںینے کہا قدم چھپانے م  فہیحن ابو  

أبو محمد محمود بن أحمد بن موسى بن أحمد بن حسين  البناية شرح الهداية از  

ہے ںیهـ( م855الغيتابى الحنفى بدر الدين العينى )المتوفى:    
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هُ  - قال : ولا يجوز أن ينظر الرجل إلى الأجنبية إلا إلى وجهها وكفيها لِقَوْلِهِ -رَحِمَهُ اللَّ

[ 31مِنْهَا{ ]النور:  تَعَالَى: }وَلَا يُبدِْينَ زِينَتَهُنَّ إلَِّا مَا ظَهَرَ   

سوائے اس  کے   کھےی عورت کو د  یکہ اجنب   ںینے کہا مرد کے لئے جائز نہ  القدوري

   چہرہ و ہاتھ کے

 راقم کہتا ہے وضو اور تیمم کرنے کے لئے جو اعضا ہیں ان کو کھلا رکھا جا سکتا ہے  

 حالت احرام کے حوالے سے ابن حزم نے امام ابو حنیفہ کے فتوی کا ذکر کیا  

ي الْمُحْرمُِ وَجْهَهُ فَإنِْ فَعَلَ فَعَلَيْهِ الْفِدْيَةُ  ِ  وَقَالَ أبَُو حَنِيفَةَ وَأصَْحَابُهُ: لَا يُغَط 

ابو حنیفہ اور ان کے اصحاب نے کہا حالت احرام میں چہرہ نہیں ڈھکا جائے گا ، اگر کیا  

 تو فدیہ دینا ہو گا  

 امام احمد کا عجیب فتوی 

ںیابن بطال کہتے ہ  یشارح  بخار   

أبو بكر بن عبد الرحمن: كل شىء من المرأة عورة حتى ظفرها، وهذا قول لا   وقال

إن ة، فنعلم أحدًا قاله إلا أحمد بن حنبل، وقال مالك، والشافعى: قدم المرأة عور 

صلت وقدمها مكشوفة أعادت فى الوقت عند مالك، وكذلك إن صلت وشعرها  

والثورى: قدم المرأة ليست   فة،مكشوف، وعند الشافعى تعيد أبدًا، وقال أبو حني 

  بعورة

کہ   یہے حت یچھپانے وال ز یہر چ یبکر بن عبد الرحمان نے کہا عورت کے جسم ک  ابو

اور   -کہا سوائے امام احمد کے  ںینے  نہ ہہیفق یاور اس قول کو کس یاس کا ناخن بھ 

  ںیہے البتہ وقت نماز م  ز یچ  ینے  کہا عورت کا قدم چھپانے ک یامام  مالک و شافع

اور   فہیاور امام ابو حن ںیدے سکتے ہ  یدکھائ  لطرح اس کے با یکھلا رہے اور اس

ہے  ںیشامل نہ ںیقدم  چھپانے م  ںیکہتے ہ  یثور   

 امام مالک کا فتوی  

أبو الوليد محمد بن أحمد بن رشد القرطبي     ہیفقہ یمالک ںیالمقدمات الممهدات م 

ںیهـ( کہتے ہ 520)المتوفى:    
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وأن لا تبدي عند غير ذي المحرم منها من زينتها إلا ما ظهر منها، وهو الوجه   

 والكفان على ما قاله أهل العلم بالتأويل 

کے علماء نے کہا ر یتفس سایج ںینظر آ جائے اس سے مراد چہرہ و ہاتھ ہ  نت ی ز  جو  

 

أبو الوليد  ابن رشد الحفيد    ہیفقہ  یمالک ںیبداية المجتهد ونهاية المقتصد م  

هـ( نے لکھا ہے595)المتوفى:    

رهُُ الْمُحْرمُِ "، وَإلَِيْهِ   قَنِ مِنَ الرَّأسِْ لَا يُخَم ِ فَرَوَى مَالِكٌ عَنِ ابنِْ عُمَرَ: " أنََّ مَا فَوْقَ الذَّ

 ذهََبَ مَالِكٌ 

 ںیسے اوپر اس کو حالت احرام م  یتھوڑ  ںیسر م ایک ت ی عمر سے روا مالک نے ابن امام

طرف امام مالک کا مذھب ہے یڈھکا جائے گا  اور اس ںینہ  

 

 امام ابن حزم کا فتوی  

 المحلی میں ابن حزم کہتے ہیں 

هُ لَا  ي رَأسَْهَا  فَإنِْ كَانَ امْرَأةًَ فَلْتَلْبسَْ مَا شَاءَتْ مِنْ كُل ِ مَا ذَكَرْنَا أنََّ ِ يلَْبَسُهُ الرَّجُلُ وَتُغَط 

هَا لَا تَنْتَقِبُ أصَْلاً؛ لَكِنْ إمَّا أنَْ تَكْشِفَ وَجْهَهَا، وَإمَِّا أنَْ تَسْدُلَ عَلَيْهِ ثَوْبًا مِنْ فَوْقِ إلَّا  أنََّ

 .رَأسِْهَا فَذَلِكَ لَهَا إنْ شَاءَتْ 

ئے اس کے کہ وہ مرد کا لباس  لباس میں عورت جو چاہے پہنے جو ہم نے ذکر کیا سوا

لیکن اگر وہ چہرہ چھپاتی بھی   –نہ پہنے اور سر کو ڈھانکے اور اصل نقاب نہ لگائے 

 ہے تو کپڑا لٹکا لے اوپر سر سے پس یہ ہے کہ اگر وہ چاہے  

ابن حزم کے نزدیک احرام میں بھی عورت کی مرضی ہے کہ چہرے ڈھکے یا کھلا  

 رکھے  
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 عبد الرحمان  کیلانی نے کتاب احکام ستر میں ذکر کیا  

 

راقم کہتا ہے یہ طبقہ احناف و مالکی فقہاء  کا ہے اور  اس کو قلیل کہنا عبد  

عتقدین کی اس امت میں  امام ابو حنیفہ کے م –الرحمان کیلانی کا فریب دینا ہے 

  –کثرت رہی ہے اور فقہ حنفی ہی جمہور کا مسلک رہا ہے 
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 نتائج  

 

 

 

  چہرے کے پرد ے کے حوا لے سے  ا لغرض

 

ن لات
فص

 

ت

 کے مطابق   ہیں  میں مصاد ر  ا سلامی جو 

 

ا ں  

 ا لمومنین چہرہ کا پرد ہ   ا و ل

 

لاموں سے پرد ہ نہیں     کرتیں تھیں لیکن   ا مہات

 

 کے ا ندر  ا پنے  غ

 

حجرا ت

    –کرتیں تھیں 

 ا د  مسلم  د و م   

 

 ن ا ں نہ تھیں (   جسم کو  جلبات  سے چھپاتی تھیں  ا و ر    ا  ر

 

ڈ

 

 ر    عور تیں     )یعنی  جو لون
ہ
ن ا 

ے   پر 

 

کلن

 

ت
ا  محرم کی ا  مد پر   خوا تین    د و پٹہ   -ا سی سے ا  نچل  بنا لیتی تھیں    

 

- سر پر لیتیں    گھر میں    ا جنبی  و   ن  

 ا و ل  ، عور توں کا چہرے کا پرد ہ   

 

ر ں
ق

ر ا ر  نہیں د ن ا  گیا    ضرو ر ی   میں
ق

ا س کو    عور تیں    ا گرچہ بعض  تھا 

ا فذ  نہیں کیا گیا تھا ،    لیکن  کرنے لگ گئی تھیں  

 

 و ر   ن

 

ر
ئ 
  جو  ا س  کو    

 

چہرہ چھپاتی    ا و ر    جو      چاہتی      عور ت

 ھکتی 

 

   -چاہتی چہرہ    نہ د

 یوں مسلم  سوم 

 

ڈ

 

  چہرہ کا   نہ،   تھیں  نہ و ہ جلبات  لیتیں  -د و ر  نبوی میں نہ تھا     پرد ہ کا کسی بھی قسم کا لون

 د ن ک     ، ا لبتہ   کرتیں تھیں   حجات  

 

ر

 

ئ
ا مام ا بن حزم     ا و ر    عصر   حاضر کے    غیر مقلد عالم ا لبانی   کے 

 ن ا ں  جلبات   لیتی تھیں  

 

ڈ

 

 پر ضرو ر ی نہ  تھا   لون

 

ا  ا ں

 

، چہرہ     چھپان  

 


